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Czy moge zaproponowa¢ panu swoje ushugi, jesli nie wyda sie to panu
natrectwem? Obawiam sie, ze szacowny goryl, ktéry czuwa nad losami tego lokalu, nie
rozumie pana. Mowi tylko po holendersku. Jesli nie pozwoli mi pan wystapi¢ w panskiej
sprawie, nie odgadnie, ze chcialby pan jalowcoéwki. Prosze, oSmielam sie sadzi¢, ze mnie
zrozumial; to skiniecie glowa powinno oznacza¢, ze poddaje sie moim argumentom. Juz
idzie, spieszy sie z rozumng powolno$cig. Ma pan szczeécie, nie chrzaknal. Gdy nie chce
podawac, wystarczy mu chrzakniecie: nikt nie nalega. By¢ krolem swych humoréow to
przywilej wielkich zwierzat. Ale teraz sie wycofam, szczesliwy, zem sie panu przydal.
Dziekuje, zgodzilbym sie chetnie, gdybym byl pewien, ze sie panu nie naprzykrzam. Pan
jest zbyt dobry. Postawie wiec moj kieliszek obok panskiego.

Ma pan shusznos$é, jego niemota jest ogluszajaca. To cisza pierwotnych lasow
natadowana od stép do gléw. Dziwi mnie niekiedy upo6r, z jakim nasz milczacy przyjaciel
dasa sie na jezyki cywilizowane. Z racji swego zawodu go$ci marynarzy z wszystkich
krajow w tym amsterdamskim barze, ktory nie wiadomo dlaczego nazwal “Mexico-City".
Zgodzi sie pan, ze przy tego rodzaju obowigzkach ignorancja nie bardzo jest na reke.
Niech pan wyobrazi sobie czlowieka z Cro-Magnon w roli pensjonariusza wiezy Babel! Co
najmniej czulby sie tam obco. Ale nie, ten czlowiek nie czuje sie obco, idzie swoja droga,
nic mu nie przeszkadza. W jednym z nielicznych zdan, jakie slyszalem z jego ust,
o$wiadczyl, ze chodzi o to, by wziaé¢ lub zostawi¢. Co nalezaloby wzig¢ lub zostawi¢?
Niewatpliwie jego samego. Wyznam panu, ze czuje pociag do tych istot, calych z jednej
bryly. Jesli sie duzo rozmyslalo o czlowieku — z zawodu lub z powotania — odczuwa sie
niekiedy nostalgie za prymitywami. Nie ma w nich zadnych utajonych mysli.

Prawde mowiac, nasz gospodarz ma kilka takich mysli, cho¢ hoduje je w ukryciu.
Poniewaz nie rozumie nic z tego, co mowi sie w jego obecnosci, stal sie nieufny. Stad 6w
wyraz podejrzliwej powagi, jak gdyby przypuszczal co najmniej, ze co$ jest nie w
porzadku miedzy ludZmi. Ta dyspozycja sprawia, ze rozmowy nie dotyczace jego zawodu
staja sie mniej tatwe. Niech pan na przyklad zwréci uwage na pusty czworobok nad jego
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szczegolnie ciekawy, prawdziwe arcydzielo. Bylem obecny, gdy otrzymal ten obraz i gdy
go odstapil. W obu wypadkach zachowal sie z jednaka nieufno$cia, po tygodniach
przezuwania. Jesli o to idzie, trzeba przyznaé, ze spoleczenstwo zepsulo nieco szczera
prostote jego natury.

Niech pan zauwazy, ze go nie osgdzam. Cenie jego uzasadniona nieufno$c¢ i
podzielalbym ja chetnie, gdyby moja rozmowno$¢, jak pan widzi, nie stala temu na
przeszkodzie. Niestety, jestem gadulg i przyjaznie sie latwo. Cho¢ potrafie zachowaé
odpowiedni dystans, wszystkie okazje sa dla mnie dobre. Kiedym mieszkal byl we
Francji, nie zdarzylo mi sie, bym spotkal inteligentnego czlowieka i od razu nie zawarl z
nim blizszej znajomos$ci. Ach, widze, ze pana razi ten czas zaprzeszly. Musze wyznaé, ze
mam do niego stabo$¢, jak w ogdle do pieknej mowy. Stabos¢, ktéora mam sobie za zle,
niech mi pan wierzy. Wiem dobrze, ze upodobanie do wykwintnej bielizny nie oznacza
tym samym, iz ma sie brudne nogi. A jednak. Styl, tak samo jak popelina, zbyt czesto
oslania egzeme. Pocieszam sie powiadajac sobie, ze ci, co belkoca, takze nie sa czys$ci.
Alez tak, napijmy sie jeszcze jalowcowki.

Czy przyjechal pan na dlugo do Amsterdamu? Piekne miasto, prawda?
Fascynujace? Oto przymiotnik, ktérego nie slyszalem od dawna. Odkad opuscilem Paryz,
a od tej chwili minely juz lata. Ale serce ma swoja pamiec i nie zapomnialem naszego
pieknego miasta ani jego bulwaréw nadbrzeznych. Paryz jest prawdziwym zludzeniem
optycznym, wspaniala dekoracja zamieszkalg przez cztery miliony sylwetek. Blisko pieé¢
milion6w, wedlug ostatniego spisu? Prosze, narobili wiec dzieci. Wcale sie nie dziwie.
Zawsze wydawalo mi sie, ze nasi ziomkowie maja dwie namietnosci: idee i nierzad. Na
oSlep, ze tak powiem. Strzezmy sie zreszta przed potepianiem; nie sg jedyni, cala Europa
jest w tym samym miejscu. Mys$le sobie czasem, co powiedza o nas przyszli historycy.
Jedno zdanie wystarczy dla nowoczesnego czlowieka: uprawial nierzad i czytal dzienniki.
Po tej tegiej definicji temat, jesli wolno mi to powiedzieé¢, bedzie wyczerpany.

Holendrzy, o nie, Holendrzy sa o wiele mniej nowocze$ni! Maja czas, niech pan na
nich spojrzy. Co robig? Coéz, ci panowie zyja z pracy tych pan. Sg to zreszta, samcy i
samice, bardzo mieszczanskie istoty, ktore przyszly tu, jak zwykle, z mitomanii lub z
glupoty. Slowem, z nadmiaru lub z braku wyobrazni. Od czasu do czasu panowie
puszczaja w ruch néz lub rewolwer, ale niech pan nie sadzi, ze im na tym zalezy. Rola
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powiedziawszy, uwazam ich za bardziej moralnych od innych, tych, ktorzy zabijaja w
gronie rodzinnym, z rutyny. Czy nie zauwazy! pan, ze nasze spoleczenstwo zorganizowato
sie dla tego rodzaju likwidacji? Slyszal pan oczywiscie o tych malutkich rybkach z rzek
brazylijskich, ktére rzucaja sie tysigcami na nieostroznego plywaka, w kilka chwil
obieraja go do czysta malymi szybkimi kesami i zostawiaja tylko niepokalany szkielet? To
wlasdnie jest ich organizacja. “Chce pan mie¢ przyzwoite zycie? Jak wszyscy?" Powiada
pan: tak, rzecz prosta. Jakze powiedzie¢: nie? “Zgoda. Zostanie pan obrany do czysta.
Oto zawdd, rodzina, zorganizowane rozrywki." I male zeby wpijaja sie w cialo az do kosci.
Ale jestem niesprawiedliwy., Nie trzeba méwic, ze to ich organizacja. Mimo wszystko jest
nasza: ten gora, kto obierze do czysta drugiego.

Wreszcie podaja nam jalowcowke. Za panska pomyslnos$c. Tak, goryl otworzyl
usta, zeby nazwaé¢ mnie doktorem. W tym kraju wszyscy sa doktorami lub profesorami.
Ludzie lubia tu okazywac respekt, z dobroci albo ze skromnosci. U nich niegodziwo$¢ nie
jest przynajmniej instytucja narodowa. Zreszta nie jestem lekarzem. Jesli chce pan
wiedzie¢, bylem adwokatem, zanim tu przyjechatem. Teraz jestem sedzig-pokutnikiem.

Pozwoli pan, ze sie przedstawie: Jean-Baptiste Clamence, do panskich ushug. Rad
jestem pana poznaé. Pan zapewne zajmuje sie interesami? Mniej wiecej? Doskonala
odpowiedz! I rozumna; we wszystkim jesteSmy tylko mniej wiecej. Prosze, niech mi pan
pozwoli zabawi¢ sie w detektywa. Jest pan mniej wiecej w moim wieku, §wiadome oko
czterdziestoletniego czlowieka, ktéry mniej wiecej poznal krag rzeczy, jest pan mniej
wiecej dobrze ubrany, to znaczy tak, jak ubieraja sie u nas, i ma pan gladkie rece. A
zatem bourgeois mniej wiecej! Ale bourgeois wyrafinowany! Zzymac¢ sie na czas
zaprzeszly po dwakro¢ dowodzi panskiej kultury, poniewaz pan 6w czas rozpoznaje i
poniewaz uzycie jego pana drazni. Wreszcie wydaje sie panu zabawny, co, bez préznosci,
wskazuje na to, ze ma pan umyst otwarty. Jest pan mniej wiecej... Ale czy nie wszystko
jedno? Zawody interesuja mnie mniej niz sekty. Pozwoli pan, ze zadam panu dwa
pytania, niech pan nie odpowiada na nie, jesli uzna je pan za niedyskretne. Czy jest pan
bogaty? Do pewnego stopnia. Dobrze. Czy podzielit sie pan swym majatkiem z ubogimi?
Nie. Jest pan zatem czlowiekiem, ktérego nazywam saduceuszem. Jesli nie czytywatl pan
Pisma $wietego, przyznaje, ze to panu wiele nie wyjasni. To panu co$ wyja$nia? Zna pan
wiec Pismo $wiete? Doprawdy pan mnie zaciekawia.

Co do mnie... Niech pan sam osadzi. Z postawy, barow i tej twarzy, o ktorej czesto



mowiono mi, ze jest dzika, wygladam raczej na gracza w rugby, nieprawda? Ale jesli
sadzi¢ z rozmowy, trzeba mi przyzna¢ troche wyrafinowania. Wielblad, ktéry dostarczyt
welny na moj plaszcz, cierpial niewatpliwie na $wierzb; w zamian za to mam
pielegnowane paznokcie. Ja takze jestem $wiadom, a jednak zaufalem panu bez zadnej
ostroznoSci, tylko na podstawie panskiego wyrazu twarzy. Wreszcie, mimo dobrych
manier i pieknej mowy, jestem bywalcem marynarskich baréw Zeedijk. No, niech pan
nie szuka dalej. M6j zawod jest dwoisty jak czlowiek, ot i wszystko. Powiedzialem juz
panu, ze jestem sedzig-pokutnikiem. Jedna rzecz jest prosta w moim przypadku, nie
posiadam nic. Tak, bylem bogaty, nie, nie podzielilem sie majatkiem z ubogimi. Czegdz
to dowodzi? Ze bylem réwniez saduceuszem... O, slyszy pan syreny portowe? Na
Zuyderzee bedzie mgla tej nocy.

Pan juz odchodzi? Niech mi pan wybaczy, jeSli pana zatrzymalem. Jesli pan
taskaw, prosze nie placic. Pan jest moim gosciem w “Mexico-City", jestem szczeg6lnie
rad mogac tu pana podejmowac. Bede tu na pewno jutro, jak co wieczor, i skorzystam z
wdziecznoS$cia z panskiego zaproszenia. Panska droga... A wiec... Ale czy wydaloby sie
panu niewlasciwe, gdybym odprowadzil pana do portu, co byloby prostsze? Jesli
wyszedlszy stad okrazy pan dzielnice zydowska, znajdzie sie pan na pieknych ulicach,
gdzie defiluja tramwaje naladowane kwiatami i huczaca muzyka. Panski hotel jest przy
jednej z nich, ulica Damrak. Prosze, pan zechce wyj$¢ pierwszy. Ja mieszkam w dzielnicy
zydowskiej albo w dzielnicy, ktora nazywala sie tak az do chwili, kiedy nasi bracia
hitlerowcy oczyscili teren. Co za pranie! Siedemdziesiat pieé tysiecy Zydéw wywiezionych
albo zamordowanych to oczysci¢ teren do cna. Podziwiam te staranno$¢, te metodyczng
cierpliwo$¢! Kiedy nie ma sie charakteru, trzeba sobie wypracowa¢ metode. Tu dokonata
ona cudu, nie ma dwoch zdan, mieszkam na miejscu jednej z najwiekszych zbrodni w
historii. Moze to wlasnie pozwala mi zrozumie¢ goryla i jego nieufnos¢. W ten sposéb
moge walczy¢ z ta sklonnoécia natury, ktéra popycha mnie nieodparcie ku sympatii.
Kiedy widze nowg twarz, kto§ we mnie dzwoni na alarm. “Wolniej! Niebezpieczenstwo!"
Nawet przy najwiekszej sympatii mam sie na bacznosci.

Czy pan wie, ze podczas akcji odwetowej w mojej wsi pewien oficer niemiecki
poprosil najuprzejmiej stara kobiete, zeby zechciala wybrac tego ze swych dwoch synow,
ktory bedzie rozstrzelany jako zakladnik? Wybraé, czy pan to sobie wyobraza? Ten? Nie,
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niespodzianki sa mozliwe. Znalem czlowieka o czystym sercu, ktory odrzucil wszelka
nieufno$¢. Byt pacyfista, zwolennikiem absolutnej swobody, kochal jedng milo$cia cala
ludzkos¢ i zwierzeta. Dusza wyjatkowa, tak, to pewne. Ot6z podczas ostatnich wojen
religijnych w Europie schronil sie na wsi. Napisal u wejScia do swego domu:
“Skadkolwiek przychodzicie, wejdzcie i witajcie." Jak pan sadzi, kto odpowiedzial na to
piekne zaproszenie? Milicjanci, ktorzy weszli jak do siebie i wypatroszyli mu
wnetrznoSci.

Och, przepraszam panig! Nic zreszta nie zrozumiata. Tyle ludzi, co, tak p6zno i
mimo deszczu, ktory nie ustaje od wielu dni? Na szczeScie jest jalowcowka, jedyny blysk
w tych ciemnoSciach. Czy czuje pan $wiatlo, zlociste, miedziane, jakie roztacza w panu?
Lubie chodzi¢ po mieécie wieczorem w cieple jalowcowki. Chodze calymi nocami,
rozmySlam albo moéwie do siebie bez przerwy. Jak dzisiaj, tak, i obawiam sie, ze
ogluszylem pana nieco, dziekuje, bardzo pan uprzejmy. Ale to z nadmiaru; zaledwie
otwieram usta, zdania sie tocza. Ten kraj jest zreszta dla mnie natchnieniem. Lubie ten
lud rojacy sie na chodnikach, wcisniety w kat na malej przestrzeni domoéw i wody,
otoczony mglami, zimng ziemig i morzem dymigcym jak woda do prania. Lubie go,
poniewaz jest dwoisty. Jest tutaj i jest gdzie indzie;.

Alez tak! Stluchajac ich ciezkich krokow na thustym bruku, widzac, jak przechodza
ociezale miedzy sklepikami pelnymi zlocistych §ledzi i klejnotow koloru martwych lisci,
sadzi pan zapewne, ze s3 tu dzi§ wieczor? Pan jest jak wszyscy, pan bierze tych dzielnych
ludzi za plemie syndykow i kupcow, liczacy talary i szanse wiecznego zycia, ktérych caly
liryzm polega na tym, ze niekiedy, wlozywszy wielkie kapelusze, biorg; lekcje anatomii?
Pan sie myli. Ida obok nas, to prawda, a jednak niech pan spojrzy, gdzie znajduja sie ich
glowy: we mgle neondw, jalowcowki i miety, ktéra splywa z czerwonych i zielonych
szyldow. Holandia jest snem, prosze pana, snem ze zlota i dymu, bardziej dymnym za
dnia, bardziej zloconym i noca, a w nocy i w dzien 6w sen zaludniaja Lohengrinowie jak
ci oto, mknacy w zamy$leniu na czarnych rowerach o wysokich kierownicach, zalobne
labedzie, ktére kraza bez przerwy po calym kraju, wokét mérz, wzdhuz kanaléw. Snia z
glowami w miedzianych chmurach, tocza sie wkolo, modla sie, lunatycy, w zloconym
kadzidle mgly, nie ma ich juz tutaj. Odjechali o tysiace kilometrow, w strone Jawy, wyspy
dalekiej. Modla sie do tych strojacych miny bogéw Indonezji, ktérymi ozdobili wszystkie
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okazale malpy szyldow i spadzistych dachow, by przypomnie¢ tym nostalgicznym
osadnikom, ze Holandia jest nie tylko Europa kupcow, ale morzem, morzem, ktoére
prowadzi do Cipango i do tych wysp, gdzie ludzie umieraja szaleni i szcze$liwi zarazem.

Ale pozwalam sobie za wiele, wyglaszam mowe! Niech mi pan wybaczy.
Przyzwyczajenie, prosze pana, powolanie, a takze pragnienie, zeby pan dobrze zrozumial
to miasto i serce rzeczy! Bo jesteSmy w sercu rzeczy. Czy zauwazyt pan, ze koncentryczne
kanaly Amsterdamu przypominaja kregi piekla? Mieszczanskiego piekla, oczywiscie,
zaludnionego zlymi snami. Kiedy przybywa sie z zewnatrz, w miare przechodzenia przez
te kregi, zycie, a wiec i jego zbrodnie staja sie gestsze, bardziej ciemne. Tu jesteSmy w
ostatnim kregu. W kregu... Ach, pan to wie? Do licha, coraz trudniej pana zaszeregowac.
Rozumie pan zatem, dlaczego moge powiedzie¢, ze tu jest Srodek rzeczy, choc
znajdujemy sie na krancu kontynentu. Wrazliwy czlowiek rozumie te dziwactwa. W
kazdym razie czytelnicy gazet i rozpustnicy nie mogga i$¢ dalej. Przychodza ze wszystkich
kranncow Europy i zatrzymuja sie wokél morza wewnetrznego, na splowialym piachu.
Shuchaja syren, na proézno szukajg zarysu statkbw we mgle, potem przechodza przez
kanaly i wracajg wérod deszczu. Zziebnieci zjawiaja sie w “Mexico-City", by zamawiaé
jalowcowke we wszystkich jezykach §wiata. Tam na nich czekam.

Do jutra wiec, drogi ziomku. Nie, teraz znajdzie pan droge; zostawiam pana przy
tym moécie. Nie przechodze nigdy przez most noca. Slubowalem sobie. Niech pan zreszta
pomysli, ze kto$ rzuca sie do wody. Z dwojga jedno: albo skacze pan za nim, zeby go
wylowié, rzecz bardzo ryzykowna w chlodnej porze roku; albo tez odchodzi pan, a
niewykonane skoki pozostawiaja czasem dziwne lamanie w krzyzu. Dobrej nocy! Co? Te
panie za szybami? Sen, prosze pana, sen za niewielkga cene, podréz do Indii! Te osoby
perfumuja sie korzeniami. Pan wchodzi, one zaciagaja zaslony i zegluga sie zaczyna.
Bogowie schodza na nagie ciala, wyspy odbijaja od brzegu, szalone, ustrojone w rozwiane

fryzury palm na wietrze. Niech pan sprobuje.



Kto to jest sedzia-pokutnik? Ach, zaintrygowalem pana ta historig. Niech mi pan
wierzy, nie ma tu zadnej pulapki i moge wytlumaczy¢ sie jasniej. W pewnym sensie
nalezy to nawet do moich funkcji. Ale przedtem musze wylozy¢ pewne fakty, ktore
pomoga panu lepiej zrozumie¢ moje opowiadanie.

Przed kilku laty bylem adwokatem w Paryzu i, na honor, adwokatem do$¢
znanym. Oczywiscie, nie podalem panu mego prawdziwego nazwiska. Mialem swoja
specjalnos¢: szlachetne sprawy. Wdowa i sierota, jak to sie powiada, nie wiem dlaczego,
sa bowiem przeciez podstepne wdowy i okrutne sieroty. Wystarczylo mi jednak poczuc
najlzejszy zapach ofiary w osobie oskarzonego, zeby rekawy mej togi byly juz w akgcji. I to
w jakiej akcji! Burza! Mialem serce na rekawach. Mozna bylo doprawdy uwierzy¢, ze
sprawiedliwo$¢ sypia ze mna co dzien. Jestem pewien, ze podziwialby pan stosowno$¢
tonu, celno$¢ wzruszenia, perswazje, zar i powsciggane oburzenie moich mow
obronczych. Natura byla dla mnie laskawa, jesli idzie o wyglad fizyczny, szlachetne
wziecie przychodzi mi bez wysitku. Co wiecej, podtrzymywaly mnie dwa szczere uczucia:
satysfakcja, ze znajduje sie po dobrej stronie i instynktowna pogarda dla sedziow w
ogole. Ta pogarda zreszta nie byla moze tak instynktowna. Wiem dzi$, ze miala swoje
przyczyny. Ale z zewnatrz wygladala raczej na namietno$¢. Niepodobna zaprzeczy¢, ze
przynajmniej na razie trzeba nam sedziéw, prawda? A jednak nie mogltem zrozumie¢, jak
czlowiek sam sobie wybiera te zdumiewajaca funkcje. Przyjmowalem rzecz do
wiadomosci, skoro dziala sie na moich oczach, ale troche tak, jak przyjmowalem do
wiadomos$ci szarancze. Z ta rbéznica, ze inwazje tych prostoskrzydlych owadow nie
przyniosly mi nigdy ani centyma, gdy zarabialem na zycie prowadzac dialog z ludZmi,
ktérymi pogardzalem.

Ale bylem po dobrej strome, to wystarczalo dla spokoju mego sumienia. Poczucie
sprawiedliwosci, satysfakcja, ze mamy stusznos¢, rados¢ plynaca z szacunku dla samego
siebie to potezne sprezyny, drogi panie, ktére trzymaja nas na nogach czy tez pozwalaja
nam posuwac sie naprzod. Na odwrot, jesli pozbawi pan tych uczué¢ ludzi, zamieni ich
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znie$¢ mysli o swej winie! Znalem kiedy$S pewnego przemyslowca; mial idealna,
uwielbiang przez wszystkich zone, kt6rag mimo to zdradzal. Ten czlowiek dostownie szalal
widzac, ze postepuje Zle, ze nie moze ani przyjaé, ani ofiarowac sobie patentu cnoty. Im
doskonalsza byla jego zona, tym bardziej szalal. W koncu wlasna wina stala sie dla niego
nie do zniesienia. I co zrobil wowczas, jak pan mysli? Przestal ja zdradzac? Nie. Zabil ja.
Dzieki temu wlasnie nawigzalem z nim stosunki.

Moja sytuacja byla bardziej godna pozazdroszczenia. Nie tylko nie ryzykowalem,
ze znajde sie w obozie zbrodniarzy (jako kawaler nie moglem zreszta zadng miara zabic¢
zony), ale ponadto bralem ich jeszcze w obrone; pod warunkiem jednak, ze sa
poczciwymi mordercami, jak inni s3 poczciwymi dzikusami. Sam sposob, w jaki
prowadzilem te obrone, dawal mi duze satysfakcje. W zyciu zawodowym bylem
doprawdy nienaganny. Nie bralem lapowek, to rozumie sie samo przez sie, ale, co wiecej,
nie znizylem sie nigdy do jakich§ zabiegow. Rzecz jeszcze bardziej rzadka, nie
schlebialem nigdy zadnemu dziennikarzowi, by pozyska¢ jego wzgledy, ani zadnemu
urzednikowi, ktorego zyczliwo$é mogla mi by¢ pomocna. Kilkakrotnie mogltem otrzymac
Legie Honorowa; nie przyjalem jej z dyskretna godnoscia, ktora byla mi prawdziwa
nagroda. Nigdy wreszcie nie bralem honorariow od biedakow i nie rozglaszalem tego na
prawo i lewo. Niech pan nie sadzi, drogi panie, ze sie tym wszystkim chwale. Moja
zashuga byla zadna: chciwos$¢, ktora w naszym spoleczenstwie zajmuje miejsce ambicji,
zawsze przyprawiala mnie o §miech. Mierzylem wyzej; zobaczy pan, ze jesli idzie o mnie,
to okreslenie jest wlasciwe.

Niech pan jednak oceni moje zadowolenie. Radowala mnie moja wlasna natura, a
wiemy wszyscy, ze na tym wlasnie polega szczeScie, chociaz, zeby wzajemnie sie
uspokoi¢, udajemy czasem, ze potepiamy ten rodzaj przyjemnoS$ci, nazywajac ja
egoizmem. W kazdym razie radowaly mnie te cechy mojej natury, ktore reagowaly tak
dokladnie na wdowe i sierote, ze w koncu, w miare ¢wiczenia, zapanowaly nad calym
moim zyciem. Uwielbialem na przyklad pomaga¢ slepcom w przechodzeniu przez ulice.
Ledwo ujrzalem z daleka laske wahajaca sie na rogu chodnika, rzucalem sie po$piesznie,
niekiedy wyprzedzajac o sekunde milosierna dlon, ktéra sie juz wyciagata, odgradzalem
Slepca od wszelkiej zyczliwo$ci procz mojej wlasnej i prowadzilem go lagodna i pewna
reka przez znaczone gwozdziami przejScie, pomiedzy przeszkodami ruchu ulicznego, ku

spokojnej przystani trotuaru, gdzie rozstawaliSmy sie jednako wzruszeni. Tak samo



lubilem informowa¢ przechodniow na ulicy, podawaé im ogien, pomagaé zbyt ciezkim
wozkom, popychaé zepsuty samochod, kupowaé dziennik od czlonka Armii Zbawienia
czy kwiaty od starej kwiaciarki, cho¢ wiedzialem przeciez, ze kradnie je na cmentarzu
Montparnasse. Lubilem rowniez, ach, to jeszcze trudniej powiedzie¢, lubitem dawaé
jalmuzne. Jeden z moich przyjaciol, wielki chrzescijanin, przyznawal, ze pierwsze
uczucie, jakiego doznaje na widok zebraka zblizajacego sie do jego domu, jest niemile. Ze
mn3 bylo gorzej: radowalem sie. Ale zostawmy to.

Méwmy raczej o mojej grzecznoSci. Byla ona stawna i mimo to nie podlegajaca
dyskusji. W istocie, uprzejmos¢ dostarczala mi wielkich radosci. Jesli ktoregos ranka
udawalo mi sie ustgpi¢ miejsca w autobusie lub metrze komus, kto na to naprawde
zashugiwal, podnie$¢ przedmiot, ktory upuscila na ziemie stara pani, i podaé¢ go jej z
dobrze mi znanym u$miechem czy tez po prostu odstapi¢ takséwke osobie Spieszacej sie
bardziej ode mnie, moj dzien nabieral blasku. Rad bylem nawet, musze to powiedzie¢, z
tych dni, kiedy $rodki komunikacji nie dzialaly z powodu strajku i na przystanku
autobusowym mialem okazje zabra¢ do swego samochodu kilku nieszczesnych paryzan,
ktorzy nie mogli wréci¢ do domu. Odstapic¢ wreszcie fotel w teatrze, by jakas para mogla
siedzie¢ obok siebie, umiesci¢ w czasie podrozy walizki mlodej dziewczyny na wysokiej
polce, oto grzecznosci, do ktorych bylem sklonny bardziej niz inni, uwazniej bowiem
czekalem na okazje i bardziej smakowalem plynace z nich rozkosze.

Uchodzilem wiec za wielkodusznego czlowieka i bylem nim w istocie. Dawalem
duzo na sprawy publiczne i prywatne. Daleki od tego, by cierpie¢, gdy musialem sie
rozstat z jakim$§ przedmiotem czy suma pieniedzy, znajdowalem w tym stale
przyjemnosci, z ktérych nie najposledniejsza byl rodzaj melancholii rodzacej sie we mnie
niekiedy, gdym rozwazal jalowo$¢ tych daréw i niewdziecznos$¢, jaka prawdopodobnie
mnie czeka. Mialem nawet tak wielka przyjemno$¢ w dawaniu, ze nie znosilem tu
zadnego przymusu. Punktualno§¢ w sprawach pienieznych meczyla mnie i poddawalem
sie jej z niechecia. Chcialem by¢ panem swej wielkodusznoSci.

Sa to rysy drugorzedne, ale one wlasnie pozwola panu zrozumie¢ nieustanng
satysfakcje, jaka dawalo mi zycie, a zwlaszcza moj zawod. Kiedy na korytarzu sadu
zatrzymywala mnie na przyklad zona oskarzonego, ktérego bronilem jedynie w imie
sprawiedliwosci lub przez lito$c, chce rzec za darmo, kiedy slyszalem, jak ta kobieta

szepce, ze niczym, niczym nie mozna odplacié za to, co uczynilem dla nich; kiedy



odpowiadalem woweczas, ze to calkiem naturalne, kazdy by postapil tak samo; kiedy
proponowalem nawet pomoc, by ulzy¢ w trudnych dniach, ktére nadejda, a potem, chcac
skonczy¢ z ta wylewnoscia i da¢ na nig wlasciwa odpowiedz, calowalem reke biedne;j
kobiety i odchodzilem bez slowa — niech mi pan wierzy, drogi panie, ze osiagalem cel
wyzszy niz pospolity karierowicz i ten kulminacyjny punkt, gdzie cnota zywi sie juz tylko
soba.

Zatrzymajmy sie na tych szczytach. Rozumie pan teraz, co mialem na mysli
mowiac, ze mierzylem wyzej. Mowilem wiladnie o kulminacyjnych punktach, jedynych,
gdzie moge zy¢. Tak, czulem sie dobrze tylko w gornych sytuacjach. Nawet w zyciu na
codzien musialem by¢ ponad. Wolalem autobus od metra, otwarty pojazd od taksowki,
taras od piwnicy. Bylem amatorem sportowych awionetek, gdzie glowa dotyka sie nieba,
na statkach zawsze szukalem oficerskich kajut na pokladzie. W goérach unikatem dolin
wolac przelecze i szczyty; co najmniej trzeba mi bylo plaskowzgoérzy. Gdyby los zmusil
mnie do wyboru fizycznego zawodu, gdybym mial by¢ tokarzem albo dekarzem, niech
pan bedzie pewien, ze wybralbym dachy i polubil zawroty glowy. Suteryna, dét okretu,
podziemia, groty, przepasci napawaly mnie przerazeniem. Zaprzysigglem nawet
szczegblng nienawiS¢ speleologom, ktorzy maja czelno$¢ zajmowaé pierwsze stronice
dziennikéw; ich osiagniecia budzily we mnie wstret. Zej$¢ ponizej oSmiuset metrow
ryzykujac, ze glowa utkwi w skalistej gardzieli (w syfonie, jak powiadaja ci naiwni!), na to
trzeba by¢ zepsutym lub chorym. Jaka$ w tym kryje sie zbrodnia.

Nigdzie natomiast nie czulem sie lepiej niz na wystepie skalnym, pie¢set czy
sze$c¢set metréw nad morzem, widocznym jeszcze i skapanym w $wietle, zwlaszcza gdy
bytem sam, gorujac nad mrowiskiem ludzkim. Bylo dla mnie oczywiste, ze miejscem
kazan, rozstrzygajacych pouczen, cudow ognia moga by¢ jedynie dostepne dla czlowieka
wyzyny. Wedlug mnie nie rozmysla sie w piwnicach lub w celach wieziennych (chyba ze
znajduja sie one w wiezy z rozleglym widokiem); tam sie ple$nieje. I rozumiem tego
czlowieka, ktory wstapiwszy do klasztoru zrzucil habit, poniewaz jego cela, zamiast
widoku na otwarty pejzaz, jak sie tego spodziewal, miala okno na mur. Niech pan bedzie
pewien, ze ja nie ple$nialem. O kazdej godzinie dnia, sam ze soba i wsrod innych,
wspinalem sie na wysokosci, zapalalem widoczne ognie i radosne pozdrowienie wznosito
sie ku mnie. W ten sposoéb cieszylem sie przynajmniej zyciem i wtasng doskonalo$cia.

Moj zawdd zaspokajal szczesliwie ten pociag do szczytow. Odbieral mi wszelka



gorycz wobec blizniego, ktorego stale zobowigzywalem, nic mu nie zawdzieczajac. Dawal
mi miejsce nad sedzia, ktorego sadzilem z kolei, nad oskarzonym, ktérego zmuszalem do
wdziecznos$ci. Niech pan to dobrze zwazy, drogi panie: zylem bezkarnie. Nie dotyczyl
mnie zaden s3d, nie znajdowalem sie na scenie trybunalu, ale gdzie indziej, nad scena,
jak owi bogowie, ktorych przy pomocy maszyny spuszcza sie od czasu do czasu, by
zmieni¢ akcje i nadac jej pelny sens. W koncu zy¢ ponad wciaz jest jedynym sposobem,
by by¢ widzianym i zbiera¢ uklony wiekszosci.

Niektorzy z moich zacnych zbrodniarzy mordujgc byli zreszta postuszni temu
samemu uczuciu. W ich smutnej sytuacji lektura dziennikow przynosila co§ w rodzaju
zalosnej kompensaty. Jak wielu ludzi nie mogli znie$¢ dluzej anonimowosci i ta
niecierpliwo$¢ prowadzila ich po czeéci do fatalnych czynéw. Zeby zyskaé rozglos,
wystarczy w gruncie rzeczy zabic¢ dozorce z kamienicy. Niestety, chodzi tu o krétkotrwaly
rozglos, tylu jest dozorcow, ktorym nalezy sie cios nozem i ktorzy go dostaja. Zbrodnia
nieustannie zajmuje przod sceny, ale zbrodniarz jest tam przelotnie i zostaje zastapiony
natychmiast. Za te kroétkie triumfy placi sie w koncu zbyt drogo. Na odwro6t, obrona
naszych nieszczesnych aspirantow do rozglosu przynosila naprawde rozglos w tym
samym czasie 1 na tym samym miejscu, ale tanszymi $rodkami. To zachecalo mnie
rowniez do godnych pochwaly staran, by placili mozliwie najmniej: bo tez placili po
trosze zamiast mnie. W zamian za to, moje oburzenie, talent, wzruszenie uwalnialy mnie
od wszelkiego dlugu wobec nich. Sedziowie karali, oskarzeni pokutowali, ja za$, wolny od
wszelkiego obowigzku, nie podlegajac sadom i sankcjom, krolowalem swobodnie w
rajskim $wietle.

Bo czy to nie Eden, drogi panie, zycie brane po prostu? Takie bylo moje zycie.
Nigdy nie musialem uczy¢ sie zycia. Przychodzac na $wiat wiedzialem juz wszystko. Sa
ludzie, dla ktorych problem polega na szukaniu ochrony przed innymi albo przynajmniej
na ulozeniu sie z innymi. Dla mnie rzecz byla juz dokonana. Poufaly, kiedy nalezalo,
milczacy, jesli to konieczne, rownie zdolny do swobody jak powagi: wszystko szto mi
gladko. Totez cieszylem sie wielka popularnoscia i nie liczylem juz moich sukcesow
towarzyskich. Mialem dobra prezencje, bylem wraz niestrudzonym tancerzem i
dyskretnym erudyta, potrafilem, co nie jest latwe, kocha¢ jednocze$nie kobiety i
sprawiedliwo$é, uprawialem sporty i sztuki piekne; koncze na tym, zeby mnie pan nie

podejrzewal o zarozumialoéé. Ale niech pan sobie wyobrazi mezczyzne w sile wieku, o



doskonaltym zdrowiu, wszechstronnie uzdolnionego, zrecznego w ¢wiczeniach ciala i
umystu, ani biednego, ani bogatego, Spigcego dobrze i gleboko zadowolonego ze siebie,
ktory przejawia to jedynie w milych stosunkach towarzyskich. Zgodzi sie pan wowczas, ze
z cala skromnos$ciag moge mowic o udanym zyciu.

Tak, niewiele znalazloby sie istot bardziej naturalnych ode mnie. Bylem w
caltkowitej zgodzie z zyciem, przystawalem na wszystko, czym ono bylo, od géry do dotu,
nie odrzucajac nic z jego ironii, wielko$ci i serwitutow. W szczego6lnosci cialo, materia,
stowem to, co fizyczne, co zbija z tropu i zniecheca tylu ludzi w miloSci czy w samotno$ci,
przynosilo mi niemniejsza rado$¢ nie czynigc mnie niewolnikiem. Bylem stworzony do
posiadania ciala. Stad we mnie ta harmonia, to swobodne panowanie nad soba, ktore
czuli ludzie i o ktorym moéwili mi niekiedy, ze pomaga im zy¢. Szukano wiec mojego
towarzystwa. Czesto, na przyklad, zdawalo sie komus, ze juz mnie kiedy$ spotkal. Zycie,
jego dary i ludzie szli mi na spotkanie; przyjmowalem te holdy z zyczliwa duma.
Doprawdy, dzieki temu, ze bylem tak pelnym i prostym czlowiekiem, uwazalem sie po
trosze za nadczlowieka.

Pochodzilem z uczciwej, ale z dos¢ skromnej rodziny (moj ojciec byt oficerem), a
jednak zdarzaly sie poranki, wyznaje to z pokora, kiedy czulem sie synem krolewskim czy
gorejacym krzakiem. Niech pan zwrdci uwage, bynajmniej nie chodzilo o pewnos$é, w
ktorej zylem, ze jestem inteligentniejszy od innych. Ta pewno$¢ jest zreszta bez
znaczenia, skoro tylu durniéw ja podziela. Nie, poniewaz bylem obsypany laskami,
czulem sie wybrany, wyznaje to nie bez wahania. Wybrany osobiscie spo$réd wszystkich
do tych dlugotrwalych i cigglych powodzen. W gruncie rzeczy byl to skutek mojej
skromno$ci. Nie chcialem przypisywac¢ sukcesow moim tylko zaslugom, nie moglem
wierzy¢, ze polaczenie w jednej osobie zalet tak réznych i krancowych moze by¢ jedynie
wynikiem przypadku. Dlatego tez bedac szczesliwy, czulem sie niejako upowazniony do
tego szczescia jakims$ wyzszym dekretem. Jesli panu powiem, ze nie wyznawalem zadnej
religii, zrozumie pan jeszcze lepiej, jak niezwykle bylo to przekonanie. W kazdym razie,
zwykle czy niezwykle, dlugo wynosilo mnie ponad codzienno$é i dostownie fruwalem
przez cale lata, ktorych, prawde moéwiac, zal mi w glebi serca. Fruwalem az do wieczora,
kiedy... Ale nie, to jest inna sprawa i trzeba o niej zapomniec. Zreszta, przesadzam moze.
Wiodlo mi sie dobrze we wszystkim, to prawda, ale nie bylem zadowolony z niczego.

Kazda rado$¢ budzila we mnie pragnienie innej radosci. Swieto nastepowalo po $wiecie.



Zdarzalo mi sie, ze tanczylem przez cale noce, coraz bardziej pijany ludzmi i zyciem.
Czasem, p6zno w noc, kiedy taniec, lekki alkohol, moje wlasne wyuzdanie, dzika
swoboda wszystkich wtracaly mnie w zachwyt, zdawalo mi sie¢ w moim znuzeniu i
przesycie, przez sekunde, ze rozumiem wreszcie tajemnice istot i $wiata. Ale zmeczenie
znikalo nazajutrz, a z nim tajemnica; i zaczynalem na nowo. Bieglem tak, zawsze pelen
po brzegi, nigdy syty, nie wiedzac, gdzie sie zatrzyma¢, az do dnia, a raczej az do
wieczora, kiedy muzyka przestala graé i zgasly $wiatla. Swieto, kiedy bylem szczesliwy...
Ale niech mi pan pozwoli wezwa¢ naszego przyjaciela prymitywa. Niech pan skinie
glowa, zeby mu podziekowaé, przede wszystkim za$ niech pan pije ze mna, trzeba mi
panskiej sympatii.

Widze, ze to o§wiadczenie dziwi pana. Czy nie doznawal pan nigdy naglej potrzeby
sympatii, pomocy, przyjazni? Tak, oczywiscie. Ja nauczylem sie zadowala¢ sympatia.
Mozna ja znalezé latwiej, a poza tym nie zobowigzuje do niczego. “Niech pan wierzy w
moja sympatie", w monologu wewnetrznym poprzedza bezzwlocznie: “A teraz zajmijmy
sie czym innym." Jest to uczucie znane premierom: zdobywa sie je tanim kosztem po
katastrofach. Z przyjaznia sprawa nie jest tak prosta. Dlugo i z trudem sie ja zdobywa, ale
kiedy sie juz przyjazn posiadlo, nie sposob sie od niej uwolnié, trzeba stawié¢ czoto. Niech
pan przede wszystkim nie wierzy, ze panscy przyjaciele beda telefonowaé¢ do pana co
wieczor, jak powinni, by dowiedzie¢ sie, czy nie jest to wlasnie wieczor, kiedy postanowit
pan popeki¢ samobojstwo lub, bardziej po prostu, czy nie pragnie pan towarzystwa, jesli
nie ma pan ochoty wyj$¢ z domu. Otoz nie, jesli zatelefonuja, bedzie to wlasnie wieczor,
kiedy nie jest pan sam i zycie jest piekne, zapewniam pana. Do samobojstwa raczej pana
popchna w imie tego, co w ich mniemaniu winien pan jest samemu sobie. Niech B6g nas
broni, drogi panie, zeby przyjaciele cenili nas zbyt wysoko! Jesli idzie o tych, ktorzy z
urzedu powinni nas kochaé¢, moéwie o krewnych i powinowatych (c6z za okreslenie!), to
juz inna Spiewka. Maja wlasciwe slowo, ale jest to slowo-pocisk; telefonuja tak, jak
strzela sie z karabinu. I dobrze celuja. Ach, zdrajcy!

Co? Jaki wieczor? Dojde do tego, niech pan bedzie ze mna cierpliwy. W pewien
sposOb zreszta trzymam sie tematu mowiac o przyjaciolach i powinowatych. Widzi pan,
opowiadano mi o czlowieku, ktorego przyjaciel zostal uwieziony; 6w czlowiek spal co
dzien na podlodze, zeby nie zazna¢ wygod, ktérych pozbawiono tego, kogo kochal. Tak,
drogi panie, kt6z bedzie spal na podlodze dla nas? Czy ja jestem do tego zdolny? Niech



pan postucha, chcialbym by¢ do tego zdolny, bede. Tak, wszyscy to kiedy$ potrafimy i to
bedzie zbawienie. Ale rzecz nie jest latwa, bo przyjazn jest roztargniona albo
przynajmniej bezsilna. Nie potrafi tego, co chce. Moze zresztg nie chce dosy¢? Moze nie
kochamy dosy¢ zycia? Czy zauwazyl pan, ze tylko $mieré¢ budzi nasze uczucia? Jakze
kochamy przyjaciol, ktorzy nas opuscili, prawda? Jak podziwiamy tych naszych
mistrzow, ktérzy milcza majac usta pelne ziemi! Hold przychodzi wéwczas w sposdb
naturalny, ten hold, ktorego oczekiwali moze przez cale zycie. Ale czy wie pan, dlaczego
jesteSmy zawsze bardziej sprawiedliwi i wielkoduszni ze zmarlymi? Przyczyna jest
prostal Wobec nich nie mamy zobowigzan. Zostawiaja nam swobode, mozemy
rozporzadza¢ swoim czasem, upcha¢ hold pomiedzy coctail i spotkanie z urocza
kochanka, stlowem, przeznaczy¢ nan chwile, z ktora nie wiadomo co zrobi¢. Jesli
zobowigzuja nas do czego$, to do pamieci, a my mamy krotka pamieé. Nie, w naszych
przyjaciolach kochamy $wieza Smieré¢, §mier¢ bolesna, nasze wzruszenie, siebie samych
wreszcie!

Mialem wiec przyjaciela, ktérego najczesciej unikalem. Nudzil mnie troche, a poza
tym mial swoje zasady. Ale podczas agonii odzyskal mnie, niech pan bedzie spokojny.
Przychodzitem co dzien, bez pudla. Umart zadowolony ze mnie, $ciskajac mi rece. Pewna
pani, ktéra zbyt czesto i na pr6zno nie dawala mi spokoju, miala do$¢ dobrego smaku,
zeby umrze¢ mtodo. Jakiez od razu miejsce w moim sercu! A c6z dopiero, jesli chodzi o
samobgjstwo! Boze, co za rozkoszny rozgardiasz! Telefon dzwoni, serce przepemione,
zdania z umystu kroétkie, ale ciezkie od niedomowien, poskramiany bol, a nawet, tak,
nieco samooskarzenia!

Czlowiek jest taki, drogi panie, ma dwie twarze: nie moze kochaé¢ nie kochajac
siebie. Niech pan przyjrzy sie swym sasiadom, jesli szczeSliwym wypadkiem zdarzy sie
zgon w kamienicy. Spali w swoim malutkim zyciu i oto umiera na przyklad dozorca.
Natychmiast budza sie, rzucaja, dowiaduja sie, lituja. Umarly jest na wokandzie i
spektakl zaczyna sie wreszcie. Coz pan chcee, trzeba im tragedii, to ich drobna przewaga,
ich aperitif. Czy przypadkiem zreszta moéwie panu o dozorcy? Mialem dozorce, czlowieka
prawdziwie upos$ledzonego, ucielesniong zlosliwo$¢, potwora nic nie znaczacego i
msciwego, ktory zniechecilby franciszkanina. Nie rozmawialem z nim nawet, ale samo
jego istnienie sprawialo, ze nie moglem by¢ zadowolony, jak to mialem w zwyczaju.

Umarl, ja za$ poszedlem na jego pogrzeb. Czy zechce mi pan powiedzie¢ dlaczego?



Dwa dni, ktére poprzedzily ceremonie, byly zreszta bardzo interesujace. Zona
dozorcy, wowczas chora, lezala w ich jedynym pokoju, obok niej ustawiono skrzynie na
podpérkach. Trzeba bylo samemu przychodzi¢ po poczte. Kazdy otwieral drzwi, mowit:
“Dzien dobry pani", wysluchiwatl pochwaly zmarlego, ktorego dozorczyni wskazywala
reka, i zabieral swoja poczte. Nic w tym zabawnego, prawda? A jednak cala kamienica
defilowala przez loze dozorcy, gdzie Smierdzialo fenolem. I lokatorzy nie posytali stuzby,
nie, sami korzystali z gratki. Shuzba zreszta rowniez, ale po kryjomu. W dzien pogrzebu
okazalo sie, ze skrzynia nie przechodzi przez drzwi lozy. “Och, kochany, moéwila
dozorczyni w swym l6zku ze zdumieniem pelnym zachwytu i rozpaczy, jaki on byt duzy!"
“Nie ma strachu, prosze pani, odpowiedzial przedsiebiorca pogrzebowy, wezmie sie go
sztorcem, na stojaco." Wzieto go na stojaco, potem polozono i ja sam tylko (wraz z
dawnym, pikolakiem z kabaretu, ktory, jak zrozumialem, co wieczor wypijal kieliszek
pernod z nieboszczykiem) dotarlem na cmentarz i rzucilem kwiaty na trumne, ktorej
zbytkowno§¢é mnie zdumiata.

Nastepnie zlozylem wizyte dozorczyni i przyjalem jej podziekowanie godne
tragiczki. Jakiz powdd tego wszystkiego? Zaden, chyba ze aperitif.

Pochowalem rowniez starego wspolpracownika Rady Adwokackiej. Byt to nizszy
urzednik, do$¢ pogardzany, ktéremu zawsze Sciskalem reke. Tam, gdzie pracowalem,
Sciskalem zreszta wszystkim rece, i raczej zbyt czesto niz zbyt rzadko. Dzieki tej
serdecznej prostocie niewielkim kosztem zdobywalem sympatie wszystkich, niezbedng
dla mego rozkwitu. Prezes Rady Adwokackiej nie zadat sobie trudu, zeby przyj$¢ na
pogrzeb naszego urzednika. Ja przyszedlem, i to w przeddzien wyjazdu, co podkreslano.
Oto6z to, wiedzialem, ze moja obecno$¢ zostanie zauwazona i przychylnie skomentowana.
Rozumie pan zatem, ze nawet $nieg, ktory padal tego dnia, nie mégt mnie odwies¢ od
mego zamiaru.

Co? Wlaénie do tego zmierzam, niech pan bedzie spokojny, jestem juz blisko.
Niech pan jednak pozwoli mi wpierw zauwazy¢, ze moja dozorczyni, ktéra zrujnowatla sie
na krucyfiks, piekny dab i srebrne uchwyty, by lepiej nacieszy¢ sie swoim wzruszeniem,
w miesiac pdzniej zeszla sie z pewnym elegantem o pieknym glosie. Ow elegant grzmocil
ja, stychac bylo okropne krzyki, po czym otwieral okno i zaczynal swoj ulubiony romans:
“Ach, jak piekne sa kobiety!" “Tego juz za wiele", mowili sasiedzi. Czego za wiele, pytam

pana? Zgoda, baryton mial pozory przeciw sobie i dozorczyni rowniez. Nic jednak nie



dowodzi, ze sie nie kochali. Nic nie dowodzi tez, ze nie kochala swego meza. Zreszta,
kiedy elegant sie ulotnil z nadwerezonym glosem i reka, ona, ta wierna, wroécita do
pochwal zmartego. W koncu znam innych, za ktérymi przemawiaja pozory, a nie sg oni
ani bardziej stali, ani bardziej szczerzy. Znalem czlowieka, ktory dwadzieScia lat zycia
poswiecil pewnej kobietce, wyrzekl sie dla niej wszystkiego — przyjazni, pracy, wlasnej
nawet przyzwoito$ci — i ktéry przyznal sie pewnego wieczora, ze nigdy jej nie kochatl.
Nudzil sie, tylko tyle, nudzil sie jak wiekszo$¢ ludzi. Sam wiec stworzyl sobie zycie pelne
komplikacji i dramatow. Trzeba, zeby co$ sie stalo, oto wyjasnienie wiekszoSci uczué
ludzkich. Trzeba, zeby coS$ sie stalo, nawet niewola bez milo$ci, nawet wojna czy Smier¢.
A zatem wiwat pogrzeby!

Ja przynajmniej nie mialem tego usprawiedliwienia. Nie nudzilem sie, skoro
panowalem. Moge nawet powiedzie¢, ze tego wieczora, o ktéorym panu opowiadam,
nudzilem sie mniej niz kiedykolwiek. Nie, doprawdy, nie pragnalem, zeby co$ sie stalo. A
jednak... Widzi pan, drogi panie, byl to piekny wieczor jesienny, jeszcze cieply nad
miastem, juz wilgotny nad Sekwang. Noc nadchodzila, niebo bylo jasne na zachodzie, ale
ciemniato, latarnie Swiecily stabo. Szedlem lewym brzegiem, ku mostowi des Arts. Widac
bylto, jak rzeka polyskuje pomiedzy zamknietymi skrzyniami bukinistow. Ludzi bylo
malo: Paryz jadl juz kolacje. Deptalem zoélte i zakurzone li$cie przywodzace na pamiec
lato. Niebo napekialo sie z wolna gwiazdami, ktére wida¢ bylo przelotnie, pomiedzy
jedna latarnig a drugg. Delektowalem sie cisza, ktora wrocila, stodycza wieczoru, pustym
Paryzem. Bylem rad. Dzien mialem dobry: $lepiec, zmniejszenie kary, ktorego sie
spodziewalem, cieply uscisk dloni mego klienta, kilka wspanialomys$lnych uczynkéw, po
poludniu za$ $wietna improwizacja w gronie przyjaciét o twardym sercu naszej klasy
panujacej i hipokryzji elity.

Wszedlem na most des Arts, pusty o tej porze, by spojrze¢ na rzeke; ledwie mozna
ja bylo odgadna¢ w nocy, ktéra juz zapadla. Stojac naprzeciw pomnika Henryka IV
gérowalem nad wyspa. Czulem, jak rodzi sie we mnie poczucie potegi i pehi, ktore
rozpieralo mi serce. Wyprostowalem sie i mialem =zapali¢c papierosa, papierosa
satysfakcji, kiedy w tej samej chwili Smiech rozlegl sie za mng. Zdumiony odwrocilem sie
gwaltownie; nie bylo nikogo. Podszedlem do balustrady: zadnej 16dki, zadnej barki.
Odwrécitem sie ku wyspie i znéw uslyszalem $miech za plecami, nieco dalej, jak gdyby

schodzil do rzeki. Stalem nieruchomo. Smiech cichl, ale slyszalem go jeszcze wyraznie za



soba, idacy znikad, chyba ze z wody. Jednocze$nie zauwazylem, ze szybko bije mi serce.
Niech mnie pan dobrze zrozumie: w tym $miechu nie bylo nic tajemniczego; byl to
Smiech zdrowy, naturalny, przyjazny niemal, ktéry przywracal rzeczom ich miejsce.
Wkroétce zreszta nic juz nie slyszalem. Zeszedlem na nadbrzeze, skrecilem w ulice
Dauphine, kupilem papierosy, ktorych wcale nie potrzebowalem. Bylem jak odurzony,
oddychalem z trudem. Tego wieczora zatelefonowalem do przyjaciela, ktérego nie
zastalem w domu. Zastanawialem sie, czy wyjs¢, gdy nagle uslyszalem $miech pod
oknami. Otworzylem. Na chodniku mlodzi ludzie zegnali sie wesolo. Zamknalem okna
wzruszajac ramionami; tak czy inaczej mialem akta do przestudiowania. Poszedlem do
lazienki, zeby napi¢ sie wody. Moje odbicie u§miechalo sie w lustrze, ale wydato mi sie, ze
u$miech jest podwojny...

Co? Przepraszam, mys$lalem o czym innym. Zobaczymy sie z pewno$cia jutro.
Jutro, tak wlasnie. Nie, nie, nie moge zosta¢. Prosil mnie zresztg o porade ten brazowy
niedzwiedz, ktérego pan tam widzi. Uczciwy czlowiek, bez watpienia, policja dokucza mu
niegodziwie, po prostu z przewrotnoSci. Uwaza pan, ze ma twarz mordercy? Niech pan
bedzie pewien, ze jest to wyglad zawodowy. Potrafi sie przy tym zrecznie wlamac, i zdziwi
sie pan, kiedy powiem, ze ten neandertalczyk wyspecjalizowal sie w handlu obrazami. W
Holandii wszyscy sa specjalistami od malarstwa lub tulipanéw. Ten tutaj, mimo
skromnej miny, jest autorem najstawniejszej kradziezy obrazu. Jakiego? Powiem to panu
moze. Niech pana nie dziwi moja wiedza. Cho¢ jestem sedzig-pokutnikiem, mam swoja
stabos$¢: jestem doradcg prawnym tych dzielnych ludzi. Przestudiowalem prawa kraju i
zdobylem sobie klientele w tej dzielnicy, gdzie nie zadaja od nikogo dyploméw. Nie jest
to latwe, ale budze zaufanie, prawda? Smieje sie szczerze, energicznie éciskam reke, a to
sg atuty. Poza tym zalatwilem kilka trudnych spraw przede wszystkim z interesu, lecz
takze z przekonania. Gdyby wszedzie i zawsze skazywano suteneréow i zlodziei, wszyscy
uczciwi ludzie uwazaliby sie wciaz za niewinnych, kochany panie. A wedlug mnie — ide

juz, ide! — tego wlasénie trzeba nade wszystko unika¢. — Inaczej byloby sie z czego $miac.
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Doprawdy, moj drogi ziomku, jestem panu wdzieczny za panskie zainteresowanie.
A jednak w mojej historii nie ma nic nadzwyczajnego. Skoro panu na tym zalezy,
powiem, ze przez kilka dni myS$lalem troche o tym $miechu, potem zapomnialem.
Niekiedy zdawalo mi sie, ze go slysze gdzie§ w sobie. Ale najczeSciej bez wysitku
myslalem o czym innym.

Musze jednak przyznaé, ze moja noga nie postala wiecej na bulwarach
nadbrzeznych Paryza. Kiedy przejezdzalem tamtedy samochodem czy autobusem, jakas
cisza zapadala we mnie. Czekalem. Ale mijalem Sekwane, nic sie nie zdarzalo,
oddychalem znowu. W tym czasie mialem tez pewne klopoty ze zdrowiem. Nie wiem, co
to bylo, jakieS przygnebienie chyba; nie moglem odzyska¢ dobrego humoru. Bylem u
lekarzy, ktorzy zapisali mi $rodki pobudzajace. Nabieralem animuszu, potem znowu
spadalem w dél. Zycie stalo sie dla mnie mniej latwe: kiedy cialo jest smutne, serce
powoli umiera. Zdawalo mi sie, ze czeSciowo, oduczylem sie tego, czego nie uczylem sie
nigdy i co umiatlem przeciez tak dobrze, to znaczy oduczylem sie zy¢. Tak, sadze, ze wtedy
wszystko sie zaczelo.

Ale i dzisiejszego wieczora nie czuje sie dobrze. Z trudem nawet ukladam zdania.
Zdaje mi sie, ze mowie gorzej i mniej pewnie. To bez watpienia pogoda. Zle sie oddycha,
powietrze jest tak ciezkie, ze uciska piers$. Czy nie mialby pan nic przeciwko temu, moj
drogi ziomku, zeby$my wyszli troche na miasto? Dziekuje.

Jakze piekne s3 kanaly wieczorem! Lubie oddech pokrytych ple$nia wod, zapach
martwych lisci, ktére mokna w kanale, i 6w zalobny zapach unoszacy sie z lodzi pelnych
kwiatow. Nie, nie, w tym upodobaniu nie ma nic chorobliwego, niech mi pan wierzy.
Przeciwnie, tak sobie postanowilem. Rzecz w tym, ze zmuszam sie do podziwiania
kanalow. Widzi pan, najbardziej w $wiecie lubie Sycylie, i to z wierzchotka Etny, w
Swietle, gdzie goéruje nad wyspa i morzem. Lubie tez Jawe, ale w okresie pasatow. Tak
bytem tam w mlodosci. W ogdle lubie wszystkie wyspy. Latwiej tam panowac.

Rozkoszny dom, prawda? Dwie glowy, ktére pan tu widzi, to niewolnicy

murzynscy. Szyld. Dom nalezal do handlarza niewolnikéw. O, w tamtych czasach nie



ukrywano swoich zamiarow! Ludzie mieli fantazje, mowili: “Prosze, mam wlasny dom,
handluje niewolnikami, sprzedaje czarne mieso." Czy moze pan wyobrazi¢ sobie dzisiaj
kogo$, kto podaje do publicznej wiadomosci, ze to wladnie jest jego zawdd? Jaki skandal!
Juz stysze glosy moich paryskich kolegéow. Sa w tych sprawach nieuleczalni, nie wahaliby
sie oglosi¢ dwoch czy trzech manifestow, moze nawet wiecej! Po namysle dorzucitbym
swoj podpis. Niewolnictwo, alez nie, jeste§my przeciw! Ze czlowiek musi je wprowadzaé
w swoim domu lub w fabrykach, zgoda, taki jest porzadek rzeczy, ale chwali¢ sie, nie,
tego juz nadto.

Wiem dobrze, ze nie mozna wyrzec sie panowania ani przesta¢ pragnac, by mu
stuzono. Kazdemu trzeba niewolnikéw jak powietrza. Rozkazywaé to oddychaé, pan sie
zgodzi? I nawet najbardziej wydziedziczeni moga oddycha¢. Ostatni na drabinie
spolecznej ma zone lub dziecko. Jesli to kawaler, psa. Najwazniejsze to moc sie gniewac i
zeby drugi nie mial prawa odpowiedzie¢. “Nie odpowiada sie ojcu", zna pan te formule?
W pewnym sensie jest szczegolna. Komuz mialoby sie odpowiadaé¢ na tym $wiecie, jesli
nie temu, kogo sie kocha? W innym sensie jest przekonywajaca. Kto§ musi mie¢ ostatnie
stowo. Inaczej kazdej racji mozna by przeciwstawi¢ inna: nie byloby temu konca. Na
odwrot, sila rozstrzyga wszystko. ZuzyliSmy na to duzo czasu, ale zrozumieliSmy
przeciez. Zapewne zauwazyl pan, ze nasza stara Europa filozofuje wreszcie w rozsadny
sposob. Nie moéwimy juz jak w naiwnych czasach: “Tak mys$le. Co pan na to?" JesteSmy
madrzejsi. ZastapiliSmy dialog komunikatem. “Taka jest prawda, powiadamy. Moze pan
z nig dyskutowaé, to nas nie interesuje. Ale za kilka lat bedzie policja, ktéra panu
dowiedzie, ze mam racje."

Ach! Kochana planeta! Wszystko jest teraz jasne. Znamy sie, wiemy, do czego
jeste$my zdolni. Prosze, zeby zmieni¢ przyklad, jesli nie temat: zawsze chcialem, zeby mi
shuzono z uSmiechem. Jesli stuzagca miata smutng mine, zatruwata mi zycie. Oczywiscie,
mogla nie by¢ wesola. Ale méwilem sobie, ze lepiej bytoby dla niej, zeby spelniala swoje
obowiazki §miejac sie raczej niz placzac. W gruncie rzeczy to bylo lepsze dla mnie. A
jednak, nie chwalac sie, moje rozumowanie nie byto catkiem idiotyczne. Dla tego samego
powodu nie chcialem nigdy jadaé¢ w chinskich restauracjach. Dlaczego? Dlatego, ze Azjaci
maja czesto pogardliwy wyraz, kiedy milcza, zwlaszcza w towarzystwie bialych. Rzecz
prosta, ze z tym wyrazem podaja do stolu. Jakze wiec delektowaé sie delikatnym

kurczeciem, i co wazniejsze, jak patrzac na nich mysle¢, ze mamy racje?



Mowige miedzy nami, niewola, najlepiej je$li uSmiechnieta, jest rzecza
nieunikniong. Ale nie powinni§my sie do tego przyznawac¢. Czy nie lepiej, zeby ten, kto
nie moze sobie odmoéwi¢ posiadania niewolnikow, nazywal ich wolnymi ludZmi? Przede
wszystkim dla zasady, a potem, zeby ich nie doprowadza¢ do rozpaczy. Nalezy im sie ta
rekompensata, prawda? W ten sposéb beda nadal sie uSmiechaé, my za§ zachowamy
czyste sumienie. Bez tego musielibySmy zmieni¢ o sobie zdanie, szalelibySmy z bolu lub
nawet stalibySmy sie skromni, mozna sie obawia¢ wszystkiego. Tak wiec zadnych
szyldow, a ten jest gorszacy. Zreszta, gdyby wszyscy zasiedli do stolu, podali swoj
prawdziwy zawdd, swoja tozsamo$¢, czlowiek nie wiedzialby, gdzie sie podziaé. Niech
pan wyobrazi sobie bilety wizytowe: Dupont, tchorzliwy filozof albo chrzescijanin-
wlasciciel, albo wiarolomny humanista, doprawdy jest w czym wybieraé. Alez to byloby
pieklo! Tak, pieklo pewnie jest takie: ulice z szyldami i zadnego sposobu, zeby sie
wytlumaczyc¢. Jest sie zaklasyfikowanym raz na zawsze.

Na przyklad pan, moj drogi ziomku, niech pan pomysli, jaki bytby panski szyld.
Pan milczy? No c6z, odpowie mi pan pézniej. W kazdym razie znam swoj: podwdjna
twarz, czarujacy Janus, a powyzej dewiza domu: “Nie liczcie na to." Na moich biletach
wizytowych: “Jean-Baptiste Clamence, komediant." Prosze, niedlugo po wieczorze, o
ktérym panu moéwilem, co$ odkrylem. Kiedy zostawialem §lepca na chodniku, gdzie
pomoglem mu wyladowaé, skladalem mu uklon. Ten uklon kapeluszem nie byl
oczywiScie dla niego przeznaczony, nie mogt go widzie¢. Do kogo wiec sie zwracal? Do
publicznos$ci. Po roli, uklony. Niezle, co? Innym razem, bylo to w tym samym czasie,
odpowiedzialem automobiliscie, ktory mi dziekowal za pomoc, ze nikt by tego nie zrobil.
Rzecz prosta, chcialem powiedzie¢, ze kazdy by zrobil to samo. Ale ten nieszczesny lapsus
nie dawal mi spokoju. Jesli idzie o skromnos¢, bylem doprawdy niezwyciezony.

Trzeba wyznac pokornie, méj drogi ziomku, ze zawsze rozsadzala mnie pycha. Ja,
ja, ja, oto refren mego kochanego zycia, ktory stychaé¢ bylo we wszystkim, co méwilem.
Nie moglem nigdy méwi¢ inaczej niz chwalgc sie, zwlaszcza jesli robilem to z owa
druzgocaca dyskrecja, ktorej tajemnice posiadlem. To prawda, ze zawsze bylem wolny i
potezny. Po prostu czulem sie wolny w stosunku do wszystkich dla tej doskonalej
przyczyny, ze nie uznawalem nikogo za réwnego sobie. Zawsze uwazalem sie za bardziej
inteligentnego od innych, powiedzialem to panu, ale rowniez za bardzo wrazliwego i

zrecznego, wyborny strzelec, niezréwnany kierowca, najlepszy kochanek. Nawet w



dziedzinach, w ktérych moglem latwo sprawdzi¢ swoja nizszo$¢, jak na przyklad tenis,
gdzie bylem tylko przyzwoitym partnerem, z trudno$cia przyszloby mi uwierzy¢, ze nie
przewyzszytbym o klase najlepszych, gdybym mial czas na trening. Widzialem w sobie
same przewagi, co thumaczylo moja zyczliwos¢ i pogode. Kiedy zajmowalem sie kim
innym, bylo to czyste poblazanie, robilem to z dobrej woli i moja byla cala zasluga:
wstepowalem o stopien wyzej w mito$ci do siebie.

W okresie, ktory nastapil po owym wieczorze, odkrylem powoli te oczywiste
prawdy wraz z kilkoma innymi. Nie od razu, nie, ani bardzo wyraznie. Trzeba bylo
tego, co wiedzialem. Az dotad pomagal mi zdumiewajacy dar zapominania.
Zapominalem o wszystkim, zwlaszcza o moich postanowieniach. Nic sie wlasciwie nie
liczylo. Wojna, samobdjstwo, milo$¢, nedza, zwracalem na to oczywiscie uwage, kiedy
okoliczno$ci mnie zmuszaly, ale w sposéb uprzejmy i powierzchowny. Niekiedy
udawalem, ze pasjonuje mnie sprawa obca mojemu codziennemu zyciu. W glebi jednak
nie bralem w niej udziatu, procz tych wypadkow oczywiscie, kiedy wechodzita w gre moja
wolno$c¢. Jakby to panu powiedzie¢? Zeslizgiwalo sie. Tak, wszystko zeSlizgiwalo sie po
mnie.

BadZzmy sprawiedliwi: zdarzalo sie, ze moje zapomnienia zaslugiwaly na
pochwale. Wie pan, ze sa ludzie, ktérych religia polega na przebaczaniu zniewag;
przebaczaja, ale nie zapominaja ich nigdy. Nie bylem z do$¢ dobrego kruszczu, zeby
przebacza¢ zniewagi, ale w koncu zawsze o nich zapominalem. I kto$, kto uwazal, ze go
nienawidze, nie mogl przyjs¢ do siebie widzac, jak witam go z najserdeczniejszym
u$miechem. Zgodnie ze swoja naturg podziwial wowczas wielko$¢ mojej duszy albo
pogardzat moim lajdactwem, nie myslac o tym, ze mialem prostsze powody:
zapomnialem o nim tak bardzo, ze nie wiedzialem nawet, jak sie nazywa. To samo
kalectwo, ktore czynilo mnie obojetnym lub niewdziecznym, przydawalo mi
wielkoduszno$ci.

Zylem wiec z dnia na dzien, nie znajac innej ciggloéci jak moje ja — ja — ja. Z dnia
na dzien kobiety, z dnia na dzien cnota lub wystepek, z dnia na dzien jak psy, ale ja sam
co dzien wytrwale na posterunku. W ten sposéb posuwalem sie po powierzchni zycia w
stowach niejako, nigdy naprawde. Wszystkie te ksigzki nie calkiem przeczytane, ci

przyjaciele nie catkiem kochani, te miasta nie calkiem zwiedzane, te kobiety nie calkiem



posiadane! Robilem gesty z nudy lub z roztargnienia. Ludzie szli za mna, chcieli sie
uczepié, ale nie bylo nic i to bylo nieszczeScie. Dla nich. Bo ja zapominalem. Pamietam
zawsze tylko o sobie samym.

Powoli jednak pamie¢ mi wracala. Lub raczej ja wracalem do niej i znalazlem
wspomnienie, ktore na mnie czekalo. Zanim je panu opowiem, pozwoli mi pan, drogi
ziomku, przytoczy¢ kilka przykladow (przydadza sie panu, jestem pewien), przykladow
tego, co odkrylem w trakcie moich poszukiwan.

Pewnego dnia, kiedy prowadzac auto zatrzymalem sie na sekunde dluzej przy
zielonym $wietle, podczas gdy nasi cierpliwi rodacy bez przerwy bombardowali mnie
sygnalami z tylu, przypomnialem sobie nagle inny wypadek, ktéry zdarzyl sie w tych
samych okoliczno$ciach. Motocykl, prowadzony przez malego, suchego mezczyzne w
binoklach i sportowych krétkich spodniach, wyprzedzil mnie i stangl przed moim autem
przy czerwonym $wietle. Gdy motocykl stawal, zgasl motor i czlowieczek na prézno
usilowal go rozrusza¢ znowu. Swiatlo zmienilo sie i poprosilem go ze zwykla mi
grzeczno$cia, by pozwolil mi przejechaé. Czlowieczek denerwowal sie wcigz na swoj
dychawiczny motor. Odpowiedzial wiec, zgodnie z regulami paryskiej uprzejmosci,
zebym sobie poszedl w diably. Obstawalem przy swoim, wcigz grzecznie, ale z lekkim
odcieniem niecierpliwo$ci w glosie. Poinformowal mnie niezwlocznie, ze tak czy inaczej
posle mnie, gdzie trzeba. Tymczasem rozlegly sie za mna sygnaly. Z wieksza
stanowczoscig poprosilem mego rozmowce, zeby zechcial by¢ grzeczny, i zwrocilem mu
uwage, ze tamuje ruch. Popedliwa osobisto$é¢, rozjatrzona zapewne zlg wola motoru,
oczywista juz teraz, powiadomila mnie, ze jesli zycze sobie tego, co on nazwal zaprawa,
ofiarowuje sie z najwieksza checig. Tak wielki cynizm napelnil mnie wsciekloScia;
wysiadlem z auta z zamiarem natarcia uszu temu pyskaczowi. Nie mysle, zebym byl
tchorzem (czego jednak czlowiek nie mysli!), przewyzszalem o glowe mego przeciwnika,
muskuly zawsze dobrze mi stuzyly. Jestem przekonany dzi$ jeszcze, ze “zaprawa" stalaby
sie jego udzialem. Ale zaledwie stanglem na jezdni, kiedy z tlumu, ktory zaczal sie
gromadzi¢, wyszed!l jaki§ mezczyzna, skierowal sie ku mnie, zapewnil mnie, ze jestem
ostatnim z ostatnich i ze nie pozwoli uderzy¢ czlowieka, ktory majac motocykl miedzy
nogami jest na skutek tego w gorszej sytuacji. Spojrzalem w strone muszkietera, ale
nawet go nie zobaczylem. Ledwie bowiem odwrocitem glowe, gdy niemal jednoczes$nie

uslyszalem huk motoru i dostalem tegi cios w ucho. Zanim mialem czas u$wiadomic



sobie, co zaszlo, motocykl odjechal. Ogluszony skierowalem sie machinalnie ku
d'Artagnanowi, ale w tej samej chwili wsciekly chor sygnalow rozlegt sie z aut,
tworzacych teraz pokazny sznur. Wrécito zielone $wiatlo. Wowczas, wciaz jeszcze troche
zamroczony, zamiast zdzieli¢ durnia, ktory mnie zaczepil, wsiadlem potulnie do auta i
ruszylem; kiedy przejezdzalem, duren rzucit za mna: “nedzny typ", co pamietam dzi$
jeszcze.

Historia bez znaczenia, powiada pan? Na pewno. Tylko ze dlugo nie moglem o niej
zapomnie¢. A mialem przeciez wytlumaczenie. Pozwolilem sie uderzyé, nie
odpowiedzialem, ale nie mozna mi bylo zarzucié¢ tchorzostwa. Zaskoczony, napadniety z
dwoch stron, zagmatwalem wszystko, a sygnaly dopehlily zametu. A jednak bylem
nieszczesliwy, jak gdybym uchybil wymaganiom honoru. Widzialem siebie, jak wsiadam
do auta jak gdyby nigdy nic, pod ironicznymi spojrzeniami tlumu, tym bardziej
zachwyconego, ze mialem na sobie, pamietam, bardzo elegancki granatowy garnitur.
Styszalem slowa “nedzny typ!", ktére mimo wszystko wydawaty mi sie usprawiedliwione.
Tak czy inaczej, oSmieszylem sie publicznie. Na skutek zbiegu okolicznoSci, to prawda,
ale zawsze sa okolicznosSci. Po wszystkim widzialem jasno, co powinienem byt zrobi¢.
Widzialem siebie, jak wale d'Artagnana tegim sierpowym, wsiadam do auta, $Scigam
lobuza, ktéry mnie uderzyl, chwytam go, spycham jego motor na chodnik, odciaggam
faceta na strone i daje mu ciegi, na ktére dobrze sobie zastuzyl. Z kilku wariantami sto
razy nakrecalem ten krotki film w wyobrazni. Ale bylto za p6zno i przez kilka dni trawilem
ohydng uraze.

Prosze, pada znowu. Zatrzymajmy sie w tym przedsionku. Dobrze. Na czym
stanglem? Ach, tak, honor! Kiedy wiec odnalazlem wspomnienie tej przygody,
zrozumialem, co ona oznacza. A zatem, moje marzenie nie oparlo sie probie faktow.
Marzylo mi sie, teraz bylo to jasne, ze jestem pelnym czlowiekiem, ktory potrafi wzbudzi¢
szacunek do swej osoby i do swego zawodu. Na wpdl Cerdan, na wpdélt de Gaulle, ze tak
powiem. Krotko moéwiagce, chcialem mieé przewage we wszystkim. Dlatego zadawalem
tonu, kokietowalem swoja zrecznos$cia fizyczng raczej niz zdolnoSciami intelektualnymi.
Ale kiedy uderzono mnie publicznie, a ja nie zareagowalem na to, nie moglem dluzej
piesci¢ tego pieknego wizerunku swojej osoby. Gdybym byl przyjacielem prawdy i
rozumu, jak utrzymywalem, czym byloby to zdarzenie, zapomniane juz przez tych, ktorzy

byli jego $wiadkami? Zarzucilbym sobie tylko, ze rozgniewalem sie o nic i ze bedac



rozgniewany nie potrafilem stawi¢ czola konsekwencjom gniewu z braku przytomnos$ci
umystu. Zamiast tego plonalem z pragnienia odwetu: bi¢ i zwyciezy¢. Jak gdybym nie
pragnal naprawde by¢ istota najbardziej inteligentna czy wielkoduszng na ziemi, lecz bi¢,
kogo zechce, by¢ silniejszym, i to w sposob najbardziej prymitywny. Rzecz w tym, ze
kazdy czlowiek inteligentny, pan wie o tym, marzy, zeby zosta¢ gangsterem i panowaé
nad spoleczenstwem jedynie dzieki przemocy. Poniewaz nie jest to tak latwe, jak mozna
sadzi¢ z lektury powiesci tego rodzaju, zabiera sie do polityki i wstepuje do najbardziej
okrutnej partii. C6z znaczy upokorzy¢ umysl, jesli ta droga mozna zapanowaé nad
wszystkimi? Odkrywalem w sobie slodkie sny o ucisku.

Dowiedzialem sie przynajmniej, ze jestem po strome winowajcow, oskarzonych
tylko w tej mierze, w jakiej ich wina nie przynosi mi zadnej szkody. Ich wina czynila mnie
wymownym, poniewaz nie bylem jej ofiara. Kiedy sam bylem zagrozony, nie tylko
stawalem sie z kolei sedzia, ale wiecej: popedliwym wiladca, ktory, poza wszelkim
prawem, chce zmiazdzy¢ delikwenta i rzuci¢ go na kolana. Po tym, moj drogi ziomku,
trudno jest nadal wierzy¢ serio w swoje powolanie w sadownictwie i pozostawac
predestynowanym obronca wdowy i sieroty.

Poniewaz ulewa sie wzmaga i mamy czas, czy moglbym panu zwierzy¢ nowe
odkrycie, ktorego wkrotce potem dokonalem w pamieci? SigdZmy na tej oslonietej tawce.
Od wiekéw palacze fajek patrza na ten sam deszcz spadajacy do tego samego kanatu. To,
co mam panu do powiedzenia jest nieco trudniejsze. Tym razem chodzi o kobiete. Trzeba
wpierw wiedzie¢, ze zawsze i bez wielkiego wysitku udawalo mi sie z kobietami. Nie
powiadam, ze udawalo mi sie je uszczesliwi¢, ani nawet, ze dzieki nim bylem szczesliwy.
Nie, udawalo mi sie, po prostu. Osiggalem cel mniej wiecej wtedy, kiedy chcialem.
Uwazano, ze jestem czarujacy, niech pan sobie wyobrazi! Pan wie, co to czar: sposob,
zeby odpowiedziano ci: tak, gdy ty nie stawiasz zadnego wyraznego pytania. Tak bylo
wowczas ze mnga. To pana zdumiewa? Prosze, niech pan nie przeczy. To naturalne, skoro
mam taka twarz jak teraz. Niestety, w pewnym wieku kazdy cztowiek jest odpowiedzialny
za swoj3 twarz. Moja... Ale mniejsza z tym! Tak to wygladalo, uwazano mnie za
czarujacego i ja z tego korzystalem.

Z mojej strony nie bylo w tym jednak zadnego wyrachowania; dzialatem w dobrej
wierze lub niemal w dobrej wierze. Moje stosunki z kobietami byly naturalne, dogodne,

latwe, jak to sie powiada. Nie wchodzil tu w gre zaden podstep lub tylko 6w jawny



podstep, ktory one uwazaja za hold. Kochalem je, jak méwi uswiecona formula, co
wychodzi na to, ze nigdy nie kochalem zadnej. Zawsze bylem zdania, ze pogarda dla
kobiet jest rzecza wulgarng i glupia, i niemal wszystkie kobiety, jakie znalem, uwazalem
za lepsze od siebie. Ale stawiajac je tak wysoko, czesciej korzystalem z nich, niz im
shuzylem. Jakze sie w tym polapac?

Rzecz prosta, ze prawdziwa milo$é jest czym$§ wyjatkowym, zdarza sie mniej
wiecej dwa albo trzy razy na wiek. Poza tym préznos$¢ lub nuda. W kazdym razie, jesli
idzie o mnie, nie bytem Portugalska Zakonnica. Nie mam oschlego serca, daleko do tego;
przeciwnie, pelne rozrzewnienia i przy tym latwo lze w oku. Tylko ze moje porywy
zwracaly sie zawsze ku mnie, moje rozrzewnienia mnie dotyczyly. Ale w koncu jest
nieprawda, ze nigdy nie kochalem. Mialem w zyciu przynajmniej jedna wielka mitos¢,
ktérej sam bylem przedmiotem. Z tego punktu widzenia, po nieuniknionych
trudno$ciach mlodego wieku, rychlo wiedzialem, czego sie trzymac¢: zmystowo$¢, i ona
jedynie, panowala w moim zyciu milosnym. Szukalem tylko obiektow przyjemnosci i
podboju. Wspomagala mnie zreszta moja kompleksja: natura byla dla mnie szczodra.
Bylem z tego niemalo dumny i mialem wiele satysfakcji, o ktorych nie potrafie
powiedzie¢, czy plynely z przyjemnosci, czy z omamienia. Dobrze, powie pan, ze chwale
sie wciaz jeszcze. Nie zaprzecze i jestem o tyle mniej dumny, ze chelpie sie tu czyms, co
jest prawda.

W kazdym razie moja zmystowos$¢, zeby mowi¢ tylko o niej, byla tak niepokonana,
ze nawet dla przygody trwajacej dziesie¢ minut wyrzeklbym sie ojca i matki, wiedzac, ze
bede tego gorzko zalowaé. Co mowie! Przede wszystkim dla przygody trwajacej dziesieé
minut i wiecej nawet, gdybym mial pewnos¢, ze bedzie bez jutra. Mialem oczywiscie
zasady, na przyklad, ze zony przyjaciél sa nietykalne. Po prostu, z calg szczero$cia
przestawalem czu¢ przyjazn dla mezéw kilka dni wczesSniej. Moze nie powinienem
nazywaé tego zmyslowoscia? ZmystowosS¢ nie jest odrazajaca. Badzmy poblazliwi i
moéwmy o kalectwie, o rodzaju dziedzicznej niezdolno$ci zobaczenia w mitoSci czego$
innego procz tego, co sie w niej robi. To kalectwo bylo zreszta wygodne. Polaczone z
darem zapominania sprzyjalo mojej wolno$ci. Jednocze$nie stwarzajac pozory oddalenia
i niezachwianej niezaleznosSci, dostarczalo okazji do nowych sukceséw. Poniewaz nie
bylem romantyczny, moglem dostarczaé solidnej strawy romantycznym uczuciom. Nasze

przyjaciolki laczy z Bonapartem przekonanie, ze powiedzie im sie tam, gdzie nikomu sie



nie udalo.

W tym obcowaniu zresztg zaspokajalem nie tylko moja zmyslowo$¢, ale i moje
upodobanie do gry. Lubilem w kobietach partnerki pewnej gry, ktérej smak przynajmnie;j
byt niewinny. Widzi pan, nie moge znie$¢ nudy i cenie w zyciu tylko rozrywki. Wszelkie
towarzystwo, nawet Swietne, nuzy mnie szybko, nigdy za$ nie nudzilem sie z kobietami,
ktore mi sie podobaly. Nielatwo mi wyzna¢, ze oddalbym dziesie¢ rozmow z Einsteinem
za pierwsze spotkanie z ladng statystka. Co prawda, przy dziesigtym spotkaniu
wzdychalbym za Einsteinem lub za tega ksiazka. W sumie dbalem o wielkie problemy
tylko w przerwach miedzy moja malg rozpusta. Ilez razy na ulicy, podczas namietnej
dyskusji z przyjaciolmi, gubilem watek wykladanego mi rozumowania, poniewaz w tej
samej chwili przechodzila obok nas ponetna dziewczyna!

Gralem wiec w te gre. Wiedzialem, ze kobiety nie lubig, zeby i$¢ zbyt szybko do
celu. Wpierw trzeba rozmow, czutosci, jak one powiadaja. Bedac adwokatem, nie miatem
klopotéw z mowami; ani ze spojrzeniami, w putku bowiem terminowalem jako aktor.
Czesto zmienialem role; ale byla to wciaz ta sama sztuka. Na przyklad numer z niepojeta
sila przyciagajaca, “nie wiem, co to jest", “nie pojmuje, nie chcialem, jestem przeciez
zmeczony miloécig itd.", zawsze odnosil skutek, chociaz nalezy do najstarszych w
repertuarze. Byl rowniez numer z tajemniczym szcze$ciem, ktorego nie dala ci zadna
inna kobieta; to szcze$cie moze nie ma przysztoéci, nawet na pewno (nigdy bowiem do$¢
zabezpieczen), ale ono wladnie jest niezastgpione. Do doskonato$ci doszedlem zwlaszcza
w malej tyradzie, zawsze dobrze przyjmowanej, ktérej pan przyklasnie, jestem tego
pewien. Sens tej tyrady polegal na bolesnym i pelnym rezygnacji stwierdzeniu, ze jestem
niczym, ze nie warto przywigzywac sie do mnie, moje zycie jest gdzie indziej, nie mija mi
w szczesciu codziennym, ktére moze wolatbym nad wszystko inne, ale c6z, jest za p6zno.
Nie zdradzalem przyczyny tego nieodwolalnego spéznienia wiedzac, ze lepiej jest spac z
tajemnica. W pewnym sensie wierzytem zreszta w to, co mowilem, przezywalem swoja
role. Nic wiec dziwnego, ze roéwniez moje partnerki zaczely gra¢ z pewna werwa.
Najbardziej czule z nich usilowaly mnie zrozumieé¢ i ten wysilek prowadzil je do
melancholijnych zapomnien. Inne, widzac z zadowoleniem, ze szanuje reguly gry i jestem
dosc delikatny by moéwic, zanim przystapie do dzialania, nie czekajac przechodzily do
rzeczy. Wygrywalem wowczas podwojnie, poniewaz procz pragnienia, ktorego byly

przedmiotem, zaspokajalem milo$¢, jaka mialem dla siebie, za kazdym razem znajdujac



potwierdzenie mej pieknej wladzy.

Jest to tak bardzo prawdziwe, ze jeSli niektére z nich dawaly mi tylko mierna
przyjemnos$¢, od czasu do czasu usilowalem znowu nawigzaé¢ z nimi stosunki, zapewne
wskutek tego szczegodlnego pragnienia, ktoremu sprzyja nieobecnos$¢ i nagle odnaleziona
wspol wina; takze dlatego, by upewni¢ sie, ze nasze wezly sg trwale i ze ode mnie tylko
zalezy, by je zacie$ni¢. Niekiedy zadalem nawet od nich przysiegi, ze nie bedg nalezaly do
zadnego innego mezczyzny, by raz na zawsze rozwia¢ wlasny niepokdj. Serce jednak nie
bralo udzialu w tym niepokoju, ani nawet wyobraznia. Pewien rodzaj uroszczen tak
gleboko tkwil we mnie, iz wbrew oczywisto$ci nie mogltem sobie wyobrazi¢, zeby kobieta,
ktora byta moja, mogla naleze¢ kiedykolwiek do kogo innego. Ale te przysiegi, ktére mi
skladaly, wiazac je, mnie czynily wolnym. Od chwili kiedy wiedzialem, ze nie beda
nalezaly do nikogo, moglem zdecydowa¢ sie na zerwanie, co w innym wypadku bylo dla
mnie niemal zawsze niemozliwe. Zdobywalem pewnos¢, moja wladza utwierdzala sie na
dlugo. Ciekawe, co? A jednak tak jest, mo6j drogi ziomku. Jedni wolaja: “Kochaj mnie!"
Inni: “Nie kochaj mnie!" Ale pewien rodzaj, najgorszy i najbardziej nieszczesliwy: “Nie
kochaj mnie i badZ mi wierna!"

Tylko ze pewnos$¢ nigdy nie jest ostateczna, z kazda istota trzeba zaczyna¢ na
nowo. Dzieki temu nabiera sie przyzwyczajen. Wkrotce moéwisz nie myslac o tym, za
mow3 idzie refleks: pewnego dnia znajdujesz sie w sytuacji, kiedy bierzesz, nie pragnac
naprawde. Niech mi pan wierzy, ze nie wzia¢ tego, czego sie nie pragnie, jest rzecza
najtrudniejsza w $wiecie, przynajmniej dla pewnych osob.

To wiasnie zdarzylo sie pewnego razu i nie musze panu moéwi¢, kim ona byla,
procz tego, ze interesujac mnie raczej umiarkowanie, przyciggneta mnie swym biernym i
zachlannym wyrazem. Jak nalezalo sie spodziewac, bylo to $rednie, jesli mam byc
szczery. Ale nigdy nie mialem kompleksow i zapomnialem szybko o osobie, z ktéra nie
widywalem sie potem. Mys$lalem, Ze nie zorientowala sie w niczym, i nie wyobrazalem
sobie nawet, ze ma jakikolwiek poglad. Zreszta jej bierny wyraz w moim mniemaniu
usuwal ja ze Swiata. W kilka tygodni potem dowiedzialem sie jednak, ze zwierzyla sie
komus$ trzeciemu z moich niedostatkow. Nagle doznalem uczucia, ze zostalem troche
zdradzony; nie byla tak bierna, jak przypuszczalem, i miala wlasny sad. Potem
wzruszylem ramionami i udalem, ze sie $§mieje. Smialem sie nawet naprawde: bylo jasne,

ze to incydent bez znaczenia. Czy sprawy seksualne wraz z tym wszystkim, co jest w nich



nieprzewidzianego, nie s3 ta dziedzing, gdzie skromno$¢ powinna by¢ reguly?
Wzruszalem ramionami, ale jakie bylo naprawde moje zachowanie? Nieco pdzniej
spotkalem znow te kobiete, zrobilem, co nalezy, zeby ja uwies$¢ i posiag$¢ naprawde. Nie
byte to zbyt trudne: one tez nie lubig zostawaé przy porazce. Od tej chwili, nie chcac tego
wyraznie, w istocie zaczalem j3 upokarza¢ na wszelkie sposoby. Porzucalem ja i bralem
znowu, zmuszalem, by oddawala sie, gdy ani czas, ani miejsce nie byly po temu,
traktowalem ja w sposob tak brutalny, ze w koncu przywigzalem sie do niej, jak
przywiazuje sie, wyobrazam to sobie, straznik do swego wieznia. I trwalo to do dnia,
kiedy w gwaltownym bezladzie bolesnej i wymuszonej rozkoszy glo$no zlozyta hold temu,
co ja ujarzmialo. Od tego dnia zaczalem oddalac sie od niej. Potem o niej zapomniatem.

Mimo panskiego uprzejmego milczenia zgodze sie z panem, ze ta przygoda nie jest
zbyt ol$niewajaca. Niech pan jednak pomysli o swoim zyciu, méj drogi ziomku! Niech
pan poszuka w pamieci, moze znajdzie pan jakas podobna historie, ktéra mi pan pdzniej
opowie. Co do mnie, kiedy ta sprawa przychodzi mi na mysl, jeszcze sie Smieje. Ale jest to
inny $émiech, doé¢ podobny do $émiechu, ktéry uslyszalem na moscie des Arts. Smialem
sie z tego, co moOwilem kobietom, i z moich adwokackich wystapien w sadzie. Bardziej
zreszta z tych wystapien niz z tekstéow wyglaszanych do kobiet. Tym przynajmniej
klamalem niewiele. Instynkt okreslal moje zachowanie sie, mowil jasno, bez wykretow.
Akt milosny jest wyznaniem. Egoizm tu krzyczy, pr6znos¢ sie odslania albo tez wychodzi,
na jaw prawdziwa wielkoduszno$¢. W tej zalosnej historii, bardziej jeszcze niz w innych
intrygach, bylem w koncu szczerszy, niz my$lalem, powiedzialem, kim jestem i jak moge
zy¢. Mimo pozorow bylem wiec bardziej uczciwy w moim zyciu prywatnym, zwlaszcza
kiedy zachowywalem sie tak, jak panu powiedzialem, niz w wielkich uniesieniach
zawodowych na temat niewinnosci i sprawiedliwo$ci. Widzac, jak postepuje z ludzmi, nie
moglem sie przynajmniej myli¢ co do swojej prawdziwej natury. Zaden czlowiek nie jest
hipokryta w przyjemnosciach, czytalem to czy wymyslitem, m¢éj drogi ziomku?

Kiedy wiec zastanawialem sie nad trudno$cia ostatecznego zerwania z kobieta,
trudnoscia, ktéra prowadzila mnie do tylu rownoczesnych zwigzkéw, nie oskarzalem o
czulo$¢ mego serca. To nie ona popychala mnie do dzialania, kiedy jedna z mych
przyjacidlek, zmeczona czekaniem na Austerlitz naszej namietno$ci, mowila, ze sie
wycofa. Natychmiast robilem krok naprzéd, ustepowalem, stawalem sie wymowny.

Budzilem w kobietach czulo$¢ i slodka slabo$¢ serca, sam doznajac ich tylko



powierzchownie, po prostu troche podniecony odmowa, zaalarmowany tez mozliwa
utrata przywigzania. Niekiedy sadzilem, ze cierpie rzeczywiscie, to prawda. Wystarczyto
jednak, zeby zbuntowana odeszla, abym zapomnial o niej bez wysiltku, jak zapominalem
o niej, gdy wracala. Nie, to nie mito$¢ ani wielkoduszno$¢ budzily mnie, kiedy grozito mi
niebezpieczenstwo, ze zostane porzucony, lecz tylko pragnienie, by mnie kochano i bym
mogl otrzymaé to, co wedle mego mniemania bylo mi nalezne. Ledwie czulem sie
kochany, a moja partnerka znéw zapomniana, promienialem, bylo mi dobrze, stawalem
sie sympatyczny.

Niech pan zauwazy zreszta, ze ledwie mialem zn6w te mitos¢, czulem jej ciezar. W
chwilach rozdraznienia moéwilem wiec sobie, ze idealnym rozwigzaniem bylaby Smierc
interesujacej mnie osoby. Z jednej strony, ta Smier¢ ostatecznie utwierdzilaby nasz
zwiazek, z drugiej, odjelaby mu wszelki przymus. Ale nie mozna sobie zyczy¢ $mierci
wszystkich, ani, dochodzac do ostatecznos$ci, wyludnié¢ ziemie, by cieszy¢ sie wolnoscia
niewyobrazalng inaczej. Przeciwstawiala sie temu moja czulos¢ i milosc do ludzi.

Jedynym glebokim uczuciem, jakiego zdarzylo mi sie dozna¢ w tych milosnych
intrygach, byla wdzieczno$¢, kiedy wszystko szlo dobrze i kiedy wraz ze spokojem
pozostawiano mi swobode przychodzenia i odchodzenia; nigdy nie bylem bardziej uroczy
i wesotl z jedng niz wowczas, kiedy opuszczalem 16zko innej, jakbym rozkladal na
wszystkie kobiety dlug, jaki zaciggnalem u jednej z nich. Zreszta, mimo pozornego
pomieszania uczué, osiggalem rezultat jasny: podtrzymywalem wokot siebie wszystkie
przywigzania, by nimi postuzy¢ sie, kiedy zechce. Moglem wiec zy¢ tylko pod warunkiem,
co sobie zresztg uswiadamiatem, ze wszystkie istoty na ziemi lub mozliwie najwieksza ich
ilo$¢ beda zwrocone ku mnie, wiecznie wolne, pozbawione niezaleznego zycia, gotowe
odpowiedzie¢ w kazdej chwili na moje wezwanie, skazane wreszcie na jalowos¢ do dnia,
kiedy racze je o$wietli¢ moim blaskiem. Stowem, abym zyl szczesliwy, trzeba bylo, zeby
wybrane przeze mnie istoty nie zyly wcale. Od czasu do czasu mialy otrzymywac¢ zycie z
mojej taski.

Ach, niech mi pan wierzy, nie opowiadam panu tego z zadowoleniem. Myslac o
tym czasie, kiedy zadalem wszystkiego, sam nic nie placac, kiedy zmobilizowalem tyle
istot, aby mi sluzyly, kiedy w pewien sposéb zamykalem je w lodowce, aby mie¢ je od
czasu do czasu pod reka, dla mojej wygody, nie wiem, jak nazwa¢ szczegolne uczucie,

ktére mnie ogarnia. Czy to nie wstyd? Niech mi pan powie, drogi ziomku, czy wstyd



troche pali? Tak? A wiec to moze wstyd albo jakie$ z tych $miesznych uczu¢ zwigzanych z
honorem. W kazdym razie wydaje mi sie, ze to uczucie nie opuscilo mnie od zdarzenia,
ktoére odnalaztem dobrze utwierdzone w pamieci; opowiadania o nim nie moge dtuzej
odwleka¢ mimo dygresji i wysitkbw inwencji, ktérej, mam nadzieje, odda pan
sprawiedliwosc¢.

Prosze, deszcz ustal! Niech pan bedzie tak dobry i odprowadzi mnie do domu.
Jestem dziwnie zmeczony nie tym, ze méwilem, ale na sama mysl o tym, co musze
jeszcze powiedzie¢. Zacznijmy! Kilka slow wystarczy, zeby nakres§lic moje gléwne
odkrycie. Po c6z zreszta mowic¢ wiecej? Jesli posag ma byé nagi, pieckne mowy musza
odfruna¢. A zatem, prosze. Owej listopadowej nocy, dwa albo trzy lata przed wieczorem,
kiedy zdawalo mi sie, ze slysze $miech za plecami, szedlem na lewy brzeg, do domu,
przez most Royal. Byla pierwsza po polocy, padat drobny deszcz, deszczyk raczej, ktory
wyploszyl rzadkich przechodniow. Wracalem od przyjaciotki, ktéra na pewno juz spala.
Bylem szczesliwy idac, nieco ociezaly, w spokojnym ciele plynela krew, lagodna jak
padajacy deszcz. Na moscie przeszedtem obok jakiej$ postaci przechylonej przez parapet,
ktora, zdawalo sie, spoglada na rzeke. Z bardziej bliska zobaczylem, ze jest to mloda,
szczupla, czarno ubrana kobieta. Pomiedzy ciemnymi wlosami i kolnierzem plaszcza
wida¢ bylo tylko kark, $wiezy i wilgotny kark, jaki lubilem. Ale po chwili wahania
poszedlem dalej. Przy koncu mostu skrecilem na bulwar nadbrzezny, idacy w kierunku
Saint-Michel, gdzie mieszkalem. Uszedlem mniej wiecej piecdziesiagt metrow, kiedy
uslyszalem odgtos, ktory mimo odleglo$ci wydatl mi sie w nocnej ciszy straszny, odglos
ciala spadajacego do wody. Stanglem natychmiast, ale nie odwrocilem sie. Niemal
jednocze$nie uslyszalem krzyk powtérzony kilka razy, ktéry tez schodzit rzeka, potem
zgast nagle. Cisza, ktora nastgpila w zakrzeplej nagle nocy, wydala mi sie bezmierna.
Chcialem biec i nie ruszalem sie z miejsca. Drzalem z zimna i przejecia. Mowilem sobie,
ze trzeba szybko dziala¢, i czulem, jak nieodparta slabos¢ ogarnia moje cialo.
Zapomnialem, co mys$lalem wowczas. “Za pozno, za daleko..." albo co$§ w tym rodzaju.
Weciaz stuchalem nie ruszajac sie z miejsca. Potem, pod deszczem, oddalilem sie z wolna.
Nie uprzedzitem nikogo.

PrzyszliSmy na miejsce, oto m6j dom, moje schronienie! Jutro? Tak, jak pan
zechce. Zaprowadze pana chetnie na wyspe Marken, zobaczy pan Zuyderzee. O

jedenastej w “Mexico-City". Co? Ta kobieta? Ach, nie wiem, doprawdy nie wiem. Ani



nazajutrz, ani przez nastepne dni nie czytalem gazet.



4

Wioska jak dla lalki, prawda? Nie brak jej malowniczo$ci. Ale nie zaprowadzilem
pana na te wyspe dla malowniczos$ci, drogi przyjacielu. Kazdy potrafi wzbudzi¢ panski
podziw dla czepcow, sabotéw i zdobionych domow, gdzie rybacy pala lekki tyton wérod
zapachu zaprawy do podlog. Ja natomiast naleze do tych nielicznych, ktérzy moga panu
pokazac, co tu jest waznego.

Zblizamy sie do grobli. P6jdziemy nig, byle oddali¢ sie jak najbardziej od tych
nazbyt uroczych domoéw. Siadzmy tutaj. Co pan moéwi? Prosze, oto jeden z
najpiekniejszych negatywnych pejzazy! Niech pan popatrzy na te gore popiotu z lewej
strony, ktéra nazywaja tu wydma, na szara groble z prawej strony, na siny piach u
naszych stop, na morze koloru lekkich mydlin przed nami, na ogromne niebo, w ktérym
odbija sie blada woda. Wilgotne pieklo, doprawdy! Same linie poziome, zadnego blasku,
przestrzen bez koloru, martwe zycie. Czy nie jest to przekreSlenie wszystkiego, niebyt
widoczny dla oka? Nade wszystko za$ nie ma, nie ma ludzi. Pan i ja tylko, w obliczu
pustej wreszcie planety! Niebo zyje? Ma pan racje, drogi przyjacielu. Niebo staje sie
gestsze, potem sie wydraza, otwiera powietrzne schody, zamyka bramy z chmur. To
golebie. Czy zauwazyl pan, ze niebo Holandii zapelniajg miliony golebi, niewidocznych,
tak sa wysoko; bija skrzydlami, wznosza sie do gory i opadaja na dét tym samym ruchem,
napelniajac przestrzen niebieska gestymi falami szarych pior, ktére wiatr unosi lub
przywiewa z powrotem. Golebie czekaja w gorze, czekaja przez caly rok. Kraza nad
ziemia, patrza, chcialyby zej$c. Ale jest tylko morze i kanaly, dachy pokryte szyldami i ani
jednej glowy, gdzie mozna by spocza¢.

Nie rozumie pan, co chce powiedzie¢? Przyznam sie panu, ze jestem zmeczony.
Trace watek, nie mam juz tej jasno$ci umyshu, ktora podziwiali moi przyjaciele.
Powiadam zreszta: moi przyjaciele dla zasady. Nie mam juz przyjaciol, mam tylko
wspOlnikow. W zamian za to ich liczba sie powiekszyla, jest to rodzaj ludzki. Wérod nich
pan pierwszy. Ten, kto jest tuz, zawsze jest pierwszy. Skad wiem, ze nie mam przyjaci6}?
To bardzo proste: odkrylem to owego dnia, kiedy mialem zamiar sie zabi¢, zeby im

wyplata¢ figla, zeby ich ukara¢ w pewien sposob. Ale kogo ukarac¢? Niektorzy byliby



zdumieni; nikt nie czulby sie ukarany. Zrozumialem, ze nie mam przyjaciol. Zreszta,
gdybym ich nawet mial, nie zyskalbym wiele na tym. JeSlibym mogl popemic
samob(jstwo i zobaczy¢ potem ich twarze, tak, wtedy gra bylaby warta $wieczki. Ale
ziemia jest czarna, drogi przyjacielu, drzewo grube, calun nieprzezroczysty. Oczy duszy,
tak, bez watpienia, jesli jest dusza i jesli ma ona oczy! Ale c6z, nie ma pewnosci, nigdy nie
ma pewnosSci. W przeciwnym razie byloby wyjscie, czlowieka mozna by wreszcie bra¢ na
serio. Tylko $mier¢ przekona ludzi o panskich racjach, panskiej szczerosci, powadze
panskich trosk. Jak dlugo pan zyje, panski wypadek jest watpliwy, ma pan prawo jedynie
do ich sceptycyzmu. Gdyby mie¢ pewno$¢, ze mozna bedzie nacieszy¢ sie widokiem,
warto by bylo dowie$¢ im tego, w co nie chca wierzyé, i zadziwic¢ ich. Ale pan sie zabije i
cdz to znaczy, czy panu wierza, czy nie: nie ma juz pana, zeby przyjaé¢ ich zdziwienie i
skruche, przelotna zreszta, i, zgodnie z marzeniem kazdego czlowieka, by¢ na swym
wlasnym pogrzebie. Zeby przestano w nas watpié, musimy przestaé istnieé, po prostu.
Zreszta, czy tak nie jest lepiej? Zbyt cierpielibySmy z powodu ich obojetno$ci.
“Zaplacisz mi za to!", moéwila corka do ojca, ktory nie dopuscil do jej malzenstwa ze zbyt
starannie uczesanym konkurentem. I zabila sie. Ale ojciec nic zgola nie zaplacil.
Przepadal za lowieniem ryb na wedke. W trzy tygodnie potem wrocit nad rzeke, zeby
zapomniec¢, jak powiadal. Rachowal dobrze: zapomnial. Prawde moéwiac byloby dziwne,
gdyby stalo sie inaczej. Kto$ sadzi, ze jego $mier¢ bedzie kara dla zony, i zwraca jej
wolno$¢. Lepiej tego nie widzie¢. Nie mowigc juz o tym, ze mozna by jeszcze uslysze¢, jak
tlumacza nasz gest. Je$li o mnie idzie, sltysze ich glosy: “Zabil sie, poniewaz nie mogl
znie$¢..." Ach, drogi przyjacielu, jak ludzie sa ubodzy w pomysly! Zawsze sadza, ze
popekia sie samobojstwo z jednego powodu. Ale mozna doskonale zabi¢ sie dla dwbch
powodow. Nie, to im nie przychodzi do glowy. Po c6z wiec umiera¢ z wlasnej woli,
poswieca¢ sie dla wyobrazenia, jakie chce sie da¢ o sobie. Pan nie zyje, oni za$
skorzystaja z panskiej Smierci, zeby uzasadni¢ panski gest w sposob idiotyczny lub
wulgarny. Meczennicy, drogi przyjacielu, powinni zgodzi¢ sie na zapomnienie, kpiny lub
korzys$¢, jaka maja z nich ludzie. Nigdy nie beda zrozumiani. IdZmy zreszta prosto do
celu, kocham zycie, oto moja prawdziwa stabo$¢. Kocham je tak bardzo, ze w
najmniejszym stopniu nie wyobrazam sobie tego, co nie jest zyciem. Taka zachlanno$¢
ma w sobie co$ plebejskiego, nie uwaza pan? Arystokracja jest nie do pomyslenia bez

odrobiny dystansu do samej siebie i swego zycia. Umrze¢, jesli trzeba, skonczy¢ raczej niz



sie ugiac¢. Ale ja sie uginam, poniewaz nadal siebie kocham. Prosze, jak pan mysli, co
stalo sie po tym wszystkim, co panu opowiedzialem? Nabralem obrzydzenia do siebie?
Skadze znowu, obrzydzenie czulem przede wszystkim do innych. Oczywiscie, znalem
swoje stabosci i ubolewalem nad nimi. Mimo to zapominalem o nich z uporem do$¢
chwalebnym. W moim sercu natomiast wciaz odbywal sie proces innych. To pana razi?
Mysli pan moze, ze to nielogiczne? Ale rzecz nie polega na tym, zeby zachowa¢ logike.
Rzecz polega na tym, zeby sie przesliznaé, nade wszystko za$, o tak, nade wszystko
unikngé¢ sadu. Nie powiadam: unikng¢ kary. Mozna bowiem znie$¢ kare bez sadu. Jest
zreszta stowo, ktore gwarantuje nasza niewinno$¢: nieszczescie. Nie, przeciwnie, chodzi o
to, by uniemozliwi¢ sad, unikna¢ tego, by stale by¢ sadzonym, gdy nigdy nie zostanie
ogloszony wyrok.

Ale nie jest to takie latwe. W dzisiejszych czasach do sadzenia jesteSmy
nieustannie gotowi, tak samo jak do nierzadu. Z ta r6znica, ze tu mozna nie obawiaé sie
stabosci. Jesli pan w to watpi, niech pan postlucha rozmow przy stole w sierpniu, w owych
pensjonatach wypoczynkowych, dokad nasi milosierni ziomkowie przyjezdzaja leczy¢ sie
z nudy. Jesli pan waha sie jeszcze z wnioskiem, niech pan czyta pisma wielkich ludzi
naszej epoki. Albo niech pan przyjrzy sie wlasnej rodzinie, bedzie pan zbudowany. M¢j
drogi przyjacielu, nie dawajmy im pretekstu do sadzenia nas, nawet najmniejszego!
Inaczej jesteSmy od razu w kawalkach. Musimy stosowac te same $rodki ostroznos$ci co
pogromca dzikich zwierzat. Jesli ma nieszcze$cie skaleczy¢ sie brzytwa przed wejsciem
do Kklatki, jaka uczta dla bestii! Zrozumialem to w lot owego dnia, kiedy przyszlo mi na
my$l, ze moze nie jestem znowu tak godzien podziwu. Odtad stalem sie nieufny. Skoro
krwawilem troche, beda mieli mnie calego: rozszarpia mnie.

Moje stosunki z ludZzmi z pozoru byly takie same jak dawniej, a jednak nastapil
lekki rozdzwiek. Przyjaciele nie zmienili sie. Przy okazji nadal chwalili harmonie i
poczucie bezpieczenstwa, jakie znajdowali w moim towarzystwie. Ale bylem wrazliwy
jedynie na dysonanse, na bezlad, ktéry mnie wypelnial; czulem, ze mozna mnie zranié, ze
jestem wydany na oskarzenie publiczne. Moi blizni przestali by¢ szanujacym mnie
audytorium, do jakiego bylem przyzwyczajony. Pekl krag, ktérego bylem osrodkiem, a
oni umiescili sie w jednym rzedzie, jak w trybunale. Od chwili, gdy zaczalem sie leka¢, ze
jest we mnie co$, co mozna by osadzi¢, pojalem, ze maja oni nieodparte powolanie do

sadzenia. Tak, byli obok, jak dawniej, ale Smiali sie. Albo raczej odnosilem wrazenie, ze



kazdy, kogo spotykalem, patrzyl na mnie ze skrywanym $miechem. W tym okresie
zdawalo mi sie nawet, ze podstawiaja mi noge. Kilka razy rzeczywiscie potknalem sie bez
powodu wchodzac do miejsc publicznych. Pewnego razu upadlem nawet. Kartezjanski
Francuz, jakim jestem, zebral sie szybko i przypisat to wydarzenie jedynemu rozsadnemu
bostwu, to znaczy przypadkowi. Mimo to pozostala mi nieufnos¢.

Moja uwaga zostala rozbudzona, bez trudu wiec odkrylem, ze mam nieprzyjaciot.
Przede wszystkim na gruncie zawodowym, a poza tym w zyciu towarzyskim. Jednych
zobowigzalem wobec siebie. Innych musialem zobowigzaé. Wszystko to razem bylo w
porzadku rzeczy i stwierdzitem to bez wielkiego smutku. Natomiast trudniej i bole$niej
bylo mi sie zgodzi¢, ze mam wrogdéw wsrod ludzi, ktorych znam malo lub wecale.
Myslalem zawsze z naiwnoScia, ktorej kilka dowodéw panu dalem, zZe ci, co mnie nie
znali, nie mogliby mnie nie pokochaé, gdyby nawigzali ze mng stosunki. Ot6z nie!
Spotykalem sie z nienawiscia tych przede wszystkim, ktorzy znali mnie z daleka, ja za$
ich wcale nie znalem. Niewatpliwie podejrzewali mnie o to, ze zyje pelnym zyciem i
oddany szczeSciu: tego sie nie wybacza. Mina zadowolona, jesli nosi sie ja w pewien
sposOb, moglaby osta doprowadzi¢ do wscieklosci. Z drugiej strony, moje zycie bylo
wypelnione po brzegi i z braku czasu odrzucalem wiele awansow. Z tego samego powodu
zapominalem potem o moich odmowach. Ale te awanse czynili mi ludzie, ktérych zycie
nie bylo wypelnione i ktorzy dlatego wlasnie pamietali mi odmowe.

Tak wiec, zeby przytoczy¢ tylko jeden przyklad, kobiety kosztowaly mnie w koncu
drogo. Nie moglem ofiarowa¢ mezczyznom czasu, ktory poswiecalem kobietom, a oni nie
zawsze mi to wybaczali. Jakie znalez¢ tu wyjScie? SzczeScie i sukcesy wybacza panu tylko
woweczas, jesli zgodzi sie pan dzieli¢ je wspanialomyslnie. Ale zeby by¢ szczesliwym, nie
trzeba zbytnio zajmowa¢ sie innymi. WyjScia sa wiec zamkniete. Szcze$liwy i sadzony
albo wolny od sadu i nieszczesny. Jesli idzie o mnie, niesprawiedliwo$¢ byla jeszcze
wieksza: zostalem skazany za szczeScie minione. Dlugo zylem w zludzeniu powszechne;j
harmonii, gdy ze wszystkich stron spadaly na mnie — roztargnionego i uSmiechnietego —
sady, strzaly i kpiny. Od dnia, kiedy zostalem zaalarmowany, wrocila mi jasno$c
widzenia, wszystkie rany zadano mi jednocze$nie i stracitem sily za jednym zamachem.
Woéweczas caly Swiat wokdl mnie wybuchnal §miechem.

Tego wlasnie zaden czlowiek (procz tych, ktorzy nie zyja, to znaczy medrcéw) nie

moze znie$¢. Jedyna obrona jest zlosliwo$¢. Ludzie zaczynaja wiec sadzi¢, zeby sami nie



byli sadzeni. C6z pan chce? Najbardziej naturalna mys$l cztowieka, ktéra przychodzi don
naiwnie, niejako z glebi jego natury, to my$l o wlasnej niewinnoSci. Z tego punktu
widzenia wszyscy jesteSmy jak 6w Francuzik, ktéry upieral sie w Buchenwaldzie, ze musi
zlozy¢ reklamacje na rece pisarza, rOwniez wieznia, rejestrujacego jego przybycie.
Reklamacje? Pisarz i jego towarzysze $miali sie: “To nie przyda sie na nic, moj stary.

" <«

Tutaj nie sklada sie reklamacji." “Bo widzi pan, odparl Francuzik, mo6j wypadek jest
wyjatkowy. Ja jestem niewinny!"

Wszyscy jesteSmy wyjatkowymi wypadkami. Wszyscy chcemy odwotaé sie do
czego$! Kazdy zada dla siebie niewinnosSci za wszelka cene, nawet jesli dla tego mialby
oskarzy¢ rodzaj ludzki i niebo. Niezbyt ucieszy pan czlowieka chwalac wysilki, dzieki
ktorym stal sie inteligentny czy wielkoduszny. Ale sprawi mu pan rado$c, jesli bedzie pan
podziwial jego naturalng wielkoduszno$¢é. Na odwrét, jesli powie pan zbrodniarzowi, ze
jego wina nie wynika ani z jego natury, ani z charakteru, ale ze zbiegu okolicznosci,
bedzie panu ogromnie wdzieczny. Podczas obrony sadowej wybierze nawet ten moment,
zeby zaplaka¢. A jednak nie ma zaslugi w tym, ze kto$ jest uczciwy czy inteligentny z
urodzenia. Podobnie czlowiek nie ponosi wiekszej odpowiedzialnosci za to, ze jest
zbrodniarzem z natury, niz za to, ze jest nim wskutek okolicznos$ci. Ale te lotry chcea taski,
to znaczy chca by¢ wolni od odpowiedzialno$ci i bezwstydnie szukaja usprawiedliwienia
w naturze lub wytlumaczenia w okoliczno$ciach, nawet jesli s3 one sprzeczne. Chodzi
glownie o to, zeby byli niewinni, zeby ich cnoty, z jakimi przyszli na Swiat, nie mogly by¢
podawane w watpliwos¢, a ich bledy, majace zrédlo w chwilowym nieszczesciu, bylo tylko
tymczasowe. Powiedzialem panu: rzecz w tym, zeby uniemozliwi¢ sad. Poniewaz jest to
trudne, poniewaz sprawié¢, zeby podziwiano nas i wybaczano nam jednocze$nie nasza
nature, to rzecz nader delikatna, wszyscy chca by¢ bogaci. Dlaczego? Zadawal pan sobie
to pytanie? Bo to daje potege, oczywiscie. Ale przede wszystkim dlatego, ze bogactwo
chroni przed natychmiastowym sagdem. Wylacza pana z ttumu w metrze, zeby zamknaé w
niklowanym aucie, izoluje w wielkich, strzezonych parkach, w sypialnych wagonach, w
luksusowych kabinach. Bogactwo, drogi przyjacielu, to nie jest jeszcze uniewinnienie, ale
odroczenie wyroku, zawsze wygodne...

Przede wszystkim niech pan nie wierzy przyjaciolom, kiedy poprosza, zeby byt pan
z nimi szczery. Spodziewaja sie tylko, ze podtrzyma ich pan w dobrym mniemaniu o

sobie, dostarczajac dodatkowego upewnienia, ktore daje im panska obietnica szczeroSci.



Jak szczero$¢ moglaby by¢ warunkiem przyjazni? Upodobanie do prawdy za wszelka
cene jest namietno$cia, ktéra nie oszczedza niczego i przed ktora nic sie nie ostoi. Jest to
wada, czasem wygoda albo egoizm. Je$li wiec znajdzie sie pan w takiej sytuacji, niech
pan sie nie waha: niech pan przyrzeknie prawde i klamie mozliwie najlepiej. Zaspokoi
pan ich glebokie pragnienie i dowiedzie po dwakro¢ swego przywigzania.

Jest to tak bardzo prawdziwe, ze rzadko zwierzamy sie ludziom lepszym od nas.
Unikamy raczej ich towarzystwa. Na odwrot, najczeSciej spowiadamy sie przed tymi,
ktorzy sa do nas podobni i maja te same wady. Nie pragniemy sie poprawic ani sta¢ sie
lepszymi: wpierw musialyby zosta¢ osadzone nasze slabosci. Chcemy tylko, zeby nas
zachecano do kroczenia nasza droga. Stowem, chcemy jednocze$nie nie by¢ winni i nie
czyni¢ wysiltku, zeby sie oczy$cic. Nie mamy ani do$¢ cynizmu, ani do$¢ cnoty. Ani energii
zla, ani dobra. Czy zna pan Dantego? Doprawdy? Do licha. Wie pan wiec, ze Dante
wprowadza anioly bierne do walki miedzy Bogiem a Szatanem. I umieszcza je w
Przedpieklu, ktore jest rodzajem przedsionka do piekta. Jesteémy w przedsionku, drogi
przyjacielu.

Cierpliwosci? Ma pan bez watpienia shuszno$c. Trzeba nam cierpliwosci w
czekaniu na sad ostateczny. Ale my sie spieszymy. Spieszymy sie tak bardzo, ze musialem
zostac sedzig-pokutnikiem. Nalezalo jednak wpierw dojs$¢ do tadu ze swymi odkryciami i
da¢ sobie rade ze Smiechem wspolczesnych. Poczawszy od wieczora, kiedy zostalem
powolany, zostalem bowiem rzeczywiscie powolany, musialem da¢ odpowiedz albo
przynajmniej szuka¢ odpowiedzi. To nie bylo latwe; bladzilem dlugo. Najpierw trzeba
bylo, zeby ten ciagly Smiech i $miejacy sie nauczyli mnie czyta¢ w sobie z wieksza
jasnos$cig, pomogli odkry¢, ze daleko mi do prostoty. Niech pan sie nie u$§miecha, ta
prawda nie jest tak oczywista, jak sie panu wydaje. Oczywistymi prawdami nazywamy te,
ktore odkrywa sie po wszystkich innych, tylko tyle.

W kazdym razie po dlugich studiach nad soba odkrylem gleboka dwoistos$c
czlowieka. Szukajagc w pamieci zrozumialem wowczas, ze skromno$¢ pomaga mi
blyszcze¢, pokora zwyciezaé, a cnota uciskaé. Prowadzilem wojne pokojowymi §rodkami i
dzieki bezinteresownosci osiggalem w koncu wszystko, czego pragnatem. Nie skarzylem
sie na przyklad nigdy, ze zapominano o dacie moich urodzin; moja dyskrecja pod tym
wzgledem budzila zdumienie, w ktéorym byl odcien podziwu. Ale powdd mojej

bezinteresownosci byl jeszcze bardziej dyskretny: chcialem byé zapomniany, bym mog}



sie uzala¢ sobie samemu. Na wiele dni przed najstawniejsza z dat, ktéra dobrze znalem,
bylem juz na czatach, pilnujac, zeby nie zdradzi¢ sie z niczym, co mogloby obudzi¢ uwage
i pamie¢ tych, ktorych stabos¢ dyskontowalem (czy pewnego razu nie chcialem zamienic¢
kartek w kalendarzu domowym?). Kiedy dowiodlem juz sobie, ze jestem samotny,
moglem oddac sie urokom meskiego smutku.

Wierzch wszystkich moich cno6t mial wiec podszewke mniej imponujaca. W innym
sensie, co prawda, przywary obracaly sie na moja korzy$¢. Musialem na przyklad
ukrywa¢ wystepna strone swego zycia i to nadawalo mi wyraz chlodu, ktéry brano za
wyraz cnoty; kochano mnie za obojetno$c, moj egoizm osiggal punkt kulminacyjny, gdy
bytem wielkoduszny. Poprzestane na tym: zbytnia symetria zaszkodzilaby niemu
wywodowi. Ale c6z, udawalem niezlomnego, a nigdy nie potrafitem sie oprze¢, jesli
nastreczala sie okazja wypicia kieliszka lub zdobycia kobiety. Uchodzilem za czynnego,
energicznego, gdy moim kroélestwem bylo l6zko. Wolalem glosno o mej lojalnosci, a
sadze, ze nie ma ani jednej istoty, ktora bym kochal i ktérej bym w koncu nie zdradzil.
Oczywi$cie, moje zdrady nie staly na przeszkodzie wiernosSci, odwalilem kawal roboty,
poniewaz bytem gnu$ny i nigdy nie przestalem pomagac bliznim, poniewaz znajdowalem
w tym przyjemnos$¢. Ale na pr6zno powtarzalem sobie te oczywiste rzeczy, pocieszenie
bylo tylko powierzchowne. W pewne poranki doprowadzalem proces przeciw sobie do
konca i dochodzilem do wniosku, ze celuje przede wszystkim w pogardzie. Ci, ktorym
najczeSciej pomagalem, byli najbardziej pogardzani. Uprzejmie, z solidarno$cia pelna
wzruszenia plulem co dzien w twarz wszystkim $lepcom.

Szczerze mowiac, czy jest dla tego usprawiedliwienie? Owszem, lecz tak nedzne, ze
nie marze nawet, zeby mogto co$ znaczy¢é. W kazdym razie, oto ono: nigdy nie moglem
uwierzy¢ naprawde, ze sprawy ludzkie sa sprawami serio. Gdzie sa sprawy serio, tego nie
wiedzialem, procz tego, ze nie ma ich w tym wszystkim, co mialem przed oczyma i co
zdawalo mi sie jedynie gra zabawng lub uprzykrzong. Doprawdy sa wysilki i przekonania,
ktorych nigdy nie rozumiatem. Patrzylem zawsze ze zdumionym i nieco podejrzliwym
wyrazem na te dziwne istoty, ktore zabijaly sie dla pieniedzy, rozpaczaly z powodu utraty
“sytuacji” i ze szlachetng ming po$wiecaly sie dla szczeScia rodziny. Lepiej rozumiatem
przyjaciela, ktory wbil sobie do glowy, ze przestanie palié, i osiagnat to dzieki sile woli.
Pewnego ranka otworzyl gazete, przeczytal, ze wybuchla pierwsza bomba H, zebral

wiadomosci o jej cudownym dziataniu i bez chwili zwloki udat sie do tytoniowego sklepu.



Zapewne, udawalem niekiedy, ze biore zycie na serio. Ale bardzo szybko
dostrzegalem blaho$¢ tego “serio" i nadal gralem tylko swoja role, jak umialem.
Udawalem, ze jestem pozyteczny, inteligentny, cnotliwy, obywatelski, oburzony,
wyrozumialy, samotny, budujacy... Do$¢ na tym, pan juz zrozumial, ze bylem jak moi
Holendrzy, ktorzy sa tutaj i nie ma ich: bylem nieobecny w chwili, gdy zajmowalem
najwiecej miejsca. Szczero$¢ i entuzjazm przejawialem jedynie w sporcie i w pulku, gdy
gralem w sztukach, ktore wystawialiSmy dla wlasnej przyjemnosci. W obu wypadkach
obowigzywala regula gry, ktora nie byla powazna i ktora dla zabawy brano za powazna.
Teraz jeszcze niedzielny mecz na stadionie wypelnionym po brzegi i teatr, ktory
uwielbialem nade wszystko w $wiecie, sg jedynymi miejscami, gdzie czuje sie niewinny.

Ale kto moglby sie zgodzié, ze taka postawa jest sluszna, jesli chodzi o milos¢,
Smier¢ albo zarobki biedakow? Co jednak robi¢? Milos¢ I1zoldy wyobrazalem sobie tylko
w ksigzkach i na scenie. Zdawalo mi sie czasem, ze konajacy sa przejeci swymi rolami.
Odpowiedzi moich ubogich klientow przypominaly mi zawsze ten sam tekst. Odtad,
skoro zytem miedzy ludzmi, ktorych zainteresowan nie podzielalem, nie moglem wierzy¢
we wlasne zaangazowanie. Bylem dos¢ uprzejmy i dos¢ gnusny, zeby nie zawieS¢ ich
oczekiwan w sprawach zawodowych, rodzinnych czy w zyciu obywatelskim, ale za
kazdym razem czynilem to z rodzajem roztargnienia, ktére w koncu psulo wszystko.
Przez cale zycie zylem pod podwojnym znakiem i do moich najpowazniejszych czynéw
nalezaly czesto te wlasnie, w ktorych bralem najmniejszy udzial. Czy w koncu nie z tego
wlasnie powodu — czego w mojej ghupocie nie moglem sobie darowaé — buntowalem sie z
najwieksza gwaltownoscia przeciwko sagdowi we mnie i wokol mnie i czy nie to zmusito
mnie do szukania wyjScia?

Przez pewien czas moje zycie bieglo z pozoru tak, jakby nic sie nie zmienito. Bylem
na szynach, wiec toczylem sie. Jakby naumys$lnie pochwaly dwoily sie wokét mnie. Stad
wlasnie przyszlo zlo. Pan sobie przypomina: “Biada ci, jesli wszyscy ludzie méwia dobrze
o tobie!" Ach, ten mowi dobrze! Biada mi! Maszyna zaczela wiec kaprysié¢, zatrzymywac
sie z niepojetych przyczyn.

W tej to chwili mysl o Smierci wtargnela w moje zycie codzienne. Obliczalem lata,
ktore dzielily mnie od konca. Szukalem przykladow ludzi w moim wieku, ktorzy juz
zmarli. I niepokoila mnie mysl, ze nie wystarczy mi czasu, by wypeli¢ moje zadanie.

Jakie zadanie? Nie mialem pojecia. Szczerze moéwiac, czy warto bylo ciagnac dalej to, co



robilem? Ale nie w tym rzecz. PrzeSladowala mnie §mieszna obawa: nie mozna umrze¢
nie wyznawszy swoich klamstw. Nie Bogu ani jednemu z jego przedstawicieli; bylem
ponad to, pan rozumie. Nie, chodzilo mi o wyznanie zlozone ludziom, przyjacielowi albo
kochanej kobiecie na przyklad. Inaczej, je$li cho¢ jedno klamstwo zostanie ukryte w
zyciu, Smier¢ uczyni je ostatecznym. Nikt juz nie dowie sie prawdy, skoro jedyny, ktory ja
zna, to zmarly, $piacy ze swoja tajemnica. Ten absolutny mord prawdy przyprawial mnie
o zawro6t glowy. Nawiasem mowiac, dzi§ dostarczylby mi raczej subtelnej przyjemnosci.
Mysél o tym na przyklad, ze ja jeden znam to, czego wszyscy szukaja, i ze mam w domu
przedmiot, za ktérym uganiaja sie na prozno trzy policje, jest po prostu rozkoszna. Ale
zostawmy to. Wéwczas nie znalazlem jeszcze recepty i martwilem sie.

Otrzasalem sie oczywiscie. Co znaczy klamstwo czlowieka w historii pokolen i
jakiez to uroszczenie chcie¢ rzuci¢ Swiatlo prawdy na nedzne oszustwo, zagubione w
oceanie wiekdow jak ziarnko soli w morzu! Moéwilem sobie rowniez, ze $mier¢ ciala,
sadzac z tego, co wiedzialem, jest sama przez sie dostateczna kara i rozgrzesza ze
wszystkiego. Czlowiek osiagga zbawienie (to znaczy prawo do ostatecznego znikniecia) w
pocie agonii. Mimo to choroba rosla, §mier¢ stala wiernie u mego wezglowia, wstawalem
wraz z nig i komplementy byly mi coraz bardziej nieznos$ne. Zdawalo mi sie, ze klamstwo
powieksza sie wraz z nimi tak ogromnie, ze nigdy nie dojde z soba do tadu.

Nadszed! dzien, kiedy nie moglem tego znie$¢ dluzej. Moja pierwsza reakcja byla
bezladna. Skoro jestem klamcg, okaze to i rzuce moja podwdjnos¢ w twarz tym
wszystkim glupcom, zanim ja odkryja. Sprowokowany do prawdy, odpowiem na
wezwanie. Zeby uprzedzié $miech, chcialem skoczyé w powszechne szyderstwo. W
gruncie rzeczy chodzito o to, zeby uniemozliwi¢ sad. Chcialem mie¢ $miejacych sie po
swojej stronie albo przynajmniej sam stana¢ po ich stronie. Mys$lalem na przyklad o tym,
zeby potracac $lepcéw na ulicy; i glucha, a nieoczekiwana rados$¢, jakiej doznawalem przy
tym, pozwalala mi odkry¢, jak bardzo nienawidzi ich cze$¢ mej duszy. Planowalem sobie
na przyklad, ze przekluje opony w wozkach kalek, ze bede wytl: “wstretny nedzarzu!" pod
rusztowaniami, na ktérych pracuja robotnicy, ze bede policzkowal niemowleta w metrze.
Marzylem o tym wszystkim i nie robilem nic albo, jesli robilem co$§ w tym rodzaju,
zapominalem o tym. W kazdym razie samo slowo “sprawiedliwo$¢" doprowadzalo mnie
do dziwnej pasji. Silg rzeczy uzywalem go nadal w moich mowach sadowych. Ale

mscilem sie, przeklinajac publicznie ducha ludzko$ci; zapowiedzialem ogloszenie



manifestu wyjasniajacego, jak bardzo uciskani uciskaja przyzwoitych ludzi. Pewnego
razu, kiedy jadlem languste na tarasie restauracji i przeszkadzal mi jaki$§ zebrak,
wezwalem kierownika lokalu, zeby go wypedzil, i oklaskiwalem glosno tego milo$nika
sprawiedliwo$ci: “Pan przeszkadza, mowil. Niech pan postawi sie na miejscu tych
panstwa!" Wyrazalem wreszcie kazdemu, kto chcial stuchaé, swoj zal, ze nie mozna juz
postepowaé jak pewien ziemianin rosyjski, ktorego charakter podziwialem: kazal
chlosta¢ tych swoich chlopow, ktérzy mu sie klaniali, i tych, ktorzy sie nie klaniali, zeby
ukara¢ zuchwalstwo, ktore w obu wypadkach wydawalo mu sie jednako bezczelne.

Przypominam sobie jeszcze gorsze rozpasanie. Zaczalem pisa¢ Ode do policji i
Apoteoze gilotyny. Uwazalem za swoj szczegbdlny obowigzek regularnie odwiedzaé
kawiarnie, gdzie zbierali sie nasi zawodowi humani$ci. Dzieki mojej przeszlosci
przyjmowano mnie tam dobrze, rzecz prosta. Mimochodem rzucalem straszliwe slowo:
“Bogu dzieki!", albo méwilem bardziej po prostu: “M¢j Boze..." Pan wie, jak nieSmialymi
komuniantami s3 nasi kawiarniani ateiSci. Chwila oslupienia nastepowala po tej
potworno$ci, patrzyli na siebie zdumieni, potem wybuchala wrzawa, jedni uciekali z
kawiarni, inni, oburzeni, gdakali nie shuchajac, a wszyscy miotali sie w konwulsjach jak
diabel w wodzie §wiecone;j.

Zapewne uwaza pan to za dziecinne. A jednak te zarty mialy moze bardziej
powazna przyczyne. Chcialem przeszkodzi¢ w grze, nade wszystko zas$, tak, zniszczy¢ to
pochlebne mniemanie, o ktéorym mys$l doprowadzala mnie do szalu. “Czlowiek taki jak
pan...", moéwiono mi uprzejmie, a ja bladlem. Nie chcialem juz ich szacunku, skoro nie
byt to szacunek powszechny, a jakze mogl by¢ powszechny, skoro nie moglem go
podziela¢? Lepiej wiec przykry¢ wszystko, sad i szacunek, plaszczem $miesznoSci.
Musialem w jaki§ sposéb wyzwoli¢ uczucie, ktére mnie dusilo. Zeby pokazaé¢, co ma w
brzuchu piekny manekin, ktéry obnosilem wszedzie, chcialem go strzaskac.
Przypominam sobie pogadanke, ktéra mialem wyglosi¢c do mlodych aplikantéw.
Rozdrazniony niewiarygodnymi pochwalami prezesa Rady Adwokackiej, ktory mnie
zaprezentowal, nie moglem tego znie$¢ dluzej. Zaczalem z zapalem i uczuciem, jakich
spodziewano sie po mnie; bez zadnego trudu moglem dostarczy¢ ich na zadanie. Az nagle
zaczalem doradza¢ szczegolna metode obrony. Nie chodzi mi o sposoby, moéwilem,
udoskonalone przez nowoczesne inkwizycje, ktore sadza jednocze$nie zlodzieja i

uczciwego czlowieka, by obciazy¢ drugiego zbrodniami pierwszego. Przeciwnie, chodzi



mi o to, by broni¢ zlodzieja dowodzac zbrodni uczciwego czlowieka, adwokata w danym
wypadku. Jedli idzie o ten punkt, wylozylem rzecz jasno:

“Przypu$émy, ze zgodzilem sie broni¢ jakiego$ rzewnego obywatela, zabojce z
zazdro$ci. Zwazcie, panowie przysiegli, powiedzialbym, jak powierzchowne byloby
oburzenie w przypadku, gdy dobro¢ naturalng mego klienta wystawilo na probe
szelmostwo plci. Na odwro6t, czy nie jest wieksza przewing znajdowac sie po tej stronie
bariery, na tej oto lawce, skoro nigdy nie bylem dobry ani nie cierpialem oszukany?
Jestem wolny, przez was nie zagrozony, lecz kimze ja jestem? Despota w pysze, kozlem w
rozpuscie, faraonem w zloSci, krolem lenistwa! Nie zabilem nikogo? Jeszcze nie, to
pewne! Czy nie pozwolilem jednak umrzeé¢ uczciwym ludziom? Mozliwe. I moze gotéw
jestem zacza¢ na nowo. Lecz ten czlowiek, spojrzcie na niego, nie zacznie na nowo. Wcigz
jeszcze jest zdumiony, ze tak dobrze mu poszlo."

Ta mowa zaniepokoila nieco moich mlodych kolegow. Po chwili zaczeli sie Smiac.
Uspokaoili sie catkowicie, kiedy przeszedlem do zakonczenia i z elokwencja powolalem sie
na czlowieka i jego domniemane prawa. Tego dnia przyzwyczajenie okazalo sie silniejsze.

Powtarzajac te mile wybryki zdolalem tylko zdezorientowaé¢ nieco opinie
publiczng. Nie rozbroilem jej, a zwlaszcza siebie. Zdumienie, z jakim spotykalem sie na
ogo6l u moich stluchaczy, ich ukrywane zaklopotanie, do$¢ podobne do tego, ktore pan
okazuje — nie, prosze nie protestowa¢ — nie przyniosly mi zadnej ulgi. Widzi pan, nie
wystarczy sie oskarza¢, zeby sie uniewinnié¢, inaczej bylbym prawdziwym barankiem.
Trzeba sie oskarzaé w pewien sposob, a musialem mie¢ wiele czasu, zeby 6w sposéb
udoskonali¢; nie odkrylem go, zanim, nie zostalem zupelnie sam.

Przedtem $miech wcigz unosil sie wokdél mnie, a moje bezladne wysitki nie
potrafity mu odebrac tej zyczliwosci, czulosci niemal, od ktorej cierpiatem.

Ale zdaje sie, ze zaczyna sie przyplyw. Nasz statek odjedzie wkrotce, dzien sie
koniczy. Niech pan spojrzy, golebie gromadza sie w gorze. Cisng sie jedne na drugie,
ledwo sie ruszaja, $wiatlo gasnie z wolna. Czy chce pan, zeby$my umilkli, by delektowaé
sie ta nieco zlowroga pora? Naprawde interesuje pana to, co méwie? Pan jest bardzo
laskaw. Zresztg, teraz moge zainteresowac pana rzeczywiscie. Zanim wyjasnie panu, co to

sa sedziowie-pokutnicy, musze jeszcze powiedzie¢ panu o rozpuscie i “niewygodzie".



Pan sie myli, kochany panie, statek jedzie w dobrym tempie. Zuyderzee jest
morzem martwym albo prawie martwym. Ma plaskie brzegi zagubione we mgle, nie
wiadomo, gdzie sie zaczyna i gdzie sie konczy. A zatem jedziemy bez zadnego znaku
orientacyjnego, nie mozemy oceni¢ naszej szybkosci. Posuwamy sie i nic sie nie zmienia.
To nie plywanie, ale sen.

Na archipelagu greckim mialem odwrotne wrazenie. Nowe wyspy pojawialy sie
bez przerwy na horyzoncie. Ich kregostupy bez drzew zaznaczaly granice nieba, ich
skalisty brzeg odcinal sie dokladnie od morza. Zadnego pomieszania; w wyraznym
Swietle wszystko bylo znakiem orientacyjnym. I gdym jechal od jednej wyspy do drugie;j
naszym malym statkiem, ktory wlokl sie przeciez, zdawalo mi sie wciaz, ze w dzien i w
nocy skacze po grzebieniach $wiezych, krétkich fal, w wyScigu pelnym piany i $miechu.
Od tego czasu Grecja zbacza z drogi gdzie§ we mnie, na skraju mej pamieci,
niestrudzenie... Hm, ja zbaczam takze, staje sie liryczny! Prosze, niech mnie pan
zatrzyma, drogi panie.

Ale skoro o tym mowa, czy zna pan Grecje? Nie? Tym lepiej. Co bySmy tam robili,
pytam pana? Tam trzeba serc czystych. Czy wie pan, ze w Grecji przyjaciele przechadzaja
sie po ulicy parami trzymajac sie za rece? Tak, kobiety zostaja w domu i mozna zobaczy¢
mezczyzn dorostych, szacownych, wasatych, stapajacych powaznie po chodnikach, z
dlonia w dloni przyjaciela. Na wschodzie tez czasem? Zgoda. Ale niech mi pan powie, czy
wezmie mnie pan za reke na ulicach Paryza? Ach, zartuje! Zachowujemy sie godnie, brud
nas nadyma. Zanim pojawimy sie na wyspach greckich, powinni§my sie my¢ dlugo.
Powietrze jest tam czyste, morze i rado$¢ jasne. A my...

SiagdZzmy na tych lezakach. Jaka mgla! Zatrzymalem sie, jak sadze, przy
“niewygodzie". Tak, powiem panu, o co idzie. Kiedy przestalem sie juz szamota¢, kiedy
wyczerpalem bezczelne miny, zniechecony bezuzyteczno$cia mych wysitkow
postanowilem opuscié spoteczenstwo ludzkie. Nie, nie, nie szukalem samotnej wyspy, nie
ma ich juz. Schronilem sie tylko u kobiet. Pan wie, w gruncie rzeczy kobiety nie potepiaja

zadnej stabosci: wolalyby raczej upokorzy¢ albo rozbroi¢ nasza sile. Dlatego kobieta jest



nagroda nie wojownika, lecz zbrodniarza. Jest jego portem, jego przystania; na ogo6l
przychwytuja go w t6zku kobiety. Czy to nie wszystko, co zostaje nam z ziemskiego raju?
Bezradny, po$pieszylem do mego naturalnego portu. Ale nie wyglaszalem juz moéw.
Gralem jeszcze troche, z przyzwyczajenia; brak mi jednak bylo pomystow. Waham sie
wyznaé, ze strachu, ze powiem zndéw jakie$ straszliwe slowo: wydaje mi sie, ze w tym
okresie pragnalem milosci. Plugawe, co? W kazdym razie bylo to gluche cierpienie, jakie$
poczucie utraty, ktére czynilo mnie bardziej wolnym i pozwalalo, na poly z przymusu, na
poly z ciekawoS$ci, nawigza¢ pewne stosunki. Poniewaz pragnalem kocha¢ i by¢
kochanym, sadzilem, ze kocham. Inaczej méwiac, udawatem.

Chwytalem sie na tym, ze zadaje czesto pytanie, ktorego jako doswiadczony
mezczyzna unikalem dotad. Pytalem: “Czy mnie kochasz?" Pan wie, ze w podobnych
wypadkach odpowiada sie zwykle: “A ty?" Jesli moéwilem: tak, angazowalem sie ponad
miare swoich prawdziwych uczué. Jesli oémielalem sie powiedzie¢: nie, narazalem sie na
to, ze nie bede wiecej kochany, i cierpialem z tego powodu. Im bardziej wiec bylto
zagrozone uczucie, w ktorym spodziewalem sie znalezé odpoczynek, tym bardziej
domagalem sie go od mej partnerki. Zmuszony do obietnic coraz wyrazniejszych,
zadalem od mego serca coraz wiekszego uczucia. Tak oto zapalalem falszywa
namietnoscia do uroczej trzpiotki, ktora tak dobrze znala prase poswiecona sprawom
sercowym, ze méwila o mitosci z pewnoscia i przekonaniem intelektualisty oglaszajacego
spoleczenstwo bezklasowe. Jak pan wie, takie przekonanie wcigga czlowieka. Cwiczyltem
sie rowniez w méwieniu o miltoéci i skonczylo sie na tym, ze przekonalem samego siebie.
Przynajmniej do chwili, kiedy zostala moja kochanka i kiedy zrozumialem, ze prasa,
ktora uczy mowié o milosci, nie uczy jej praktykowac. Tak wiec najpierw kochalem
papuge, potem za$§ musialem spa¢ z wezem. Totez gdzie indziej szukalem milosci
przyrzeczonej przez ksiazki, ktérej nie spotkalem nigdy w zyciu.

Ale nie mialem wprawy. Przez trzydziesci lat z gora kochalem wylacznie siebie.
Jakze spodziewac sie, ze wyzbede sie takiego przyzwyczajenia? Nie wyzbylem sie go
wecale i pozostalem kandydatem do namietnosci. Mnozylem obietnice. Mialem milo$ci
réwnoczesne, jak w innym czasie miatem rozliczne zwiazki milosne. Sciagnalem wowczas
wiecej nieszczeS¢ na innych niz w czasach pieknej obojetnosci. Czy powiedzialem panu,
Ze moja zrozpaczona papuga chciala zamorzy¢ sie glodem? Na szczesScie zjawilem sie w

pore i zgodzilem sie trzymac ja za reke az do chwili, kiedy spotkala inzyniera o siwych



skroniach, ktory wroécit z podrozy do Bali i zdazyt juz jej powiedzie¢, czym odznacza sie
jego ulubiony tygodnik. W kazdym razie daleki od tego, by czu¢ sie rozgrzeszony i
przeniesiony, jak to sie powiada, w wieczno$¢ namietnosci, przydalem tylko ciezaru
moim bledom i zagubilem sie jeszcze bardziej. Poczulem tak wielkie obrzydzenie do
miltoSci, ze przez lata cale nie moglem stucha¢ bez zgrzytania zebami La Vie en rose czy
Smierci milosnej Izoldy. Sprobowalem wowczas wyrzec sie w pewien sposob kobiet i zyé
w cnocie. W koncu ich przyjazn powinna mi byla wystarczyé¢. Ale znaczylo to wyrzec sie
gry. Kobiety, ktorych nie pragnalem, nudzily mnie ponad wszelkie oczekiwanie i
najwidoczniej ja nudzilem je takze. Koniec z gra, koniec z teatrem, tak wygladala prawda.
Ale prawda, drogi przyjacielu, jest Smiertelnie nudna.

Zwatpiwszy w milo$¢ i cnote, wpadlem w koncu na mysl, ze zostaje jeszcze
rozpusta, ktora doskonale zastepuje milos¢, gasi S$miech, sprowadza cisze i, co
najwazniejsze, daje nieSmiertelnos¢. Przy pewnym stopniu jasnowidzacego pijanstwa,
gdy pézno w nocy lezysz miedzy dwiema dziwkami wolny od wszelkich pragnien,
nadzieja przestaje by¢ tortura, duch panuje nad czasem, cierpienie, ze zyjesz, skonczyto
sie na zawsze. W pewnym sensie zawsze zylem w rozpu$cie, nigdy bowiem nie
przestawalem pragnac¢ nieSmiertelnosci. Czy nie byla to istota mojej natury, a takze
skutek wielkiej milosci ku sobie, o ktorej panu méwilem? Tak, umieralem z checi, zeby
by¢ nieSmiertelnym. Kochalem sie za bardzo, zeby nie pragnaé¢, by cenny obiekt mego
uczucia nigdy nie przestal istnie¢. Poniewaz w stanie trzezwosci i przy niejakiej wiedzy o
sobie nie sposob znalez¢é powodu, dla ktérego nie$miertelno§¢ mialaby by¢ dana
lubieznej malpie, trzeba sobie stworzy¢ zastepcze $rodki tej nieSmiertelno$ci. Pragnalem
nieSmiertelnego zycia, spalem wiec z kurwami i pilem po nocach. Rano, oczywiscie,
mialem w ustach gorzki smak doli $Smiertelnej. Ale przez dlugie godziny szczesliwy
unosilem sie w powietrzu. Czy o$miele sie panu wyzna¢? Wspominam dzi§ jeszcze z
czulo$cig owe noce, kiedy szedtem do brudnej spelunki, by znalez¢ pewna tancerke, ktéra
zaszczycala mnie swymi wzgledami i dla chwaly ktorej bilem sie nawet pewnego wieczora
z wasatym samochwalem. Przez cale noce paradowalem przy barze, w czerwonym Swietle
i kurzu tego miejsca rozkoszy, klamigc jak najety i pijac godzinami. Czekalem Switu,
walilem sie do nigdy nie zaslanego 16zka mojej ksiezniczki, ktéra mechanicznie oddawata
sie przyjemnosci, po czym natychmiast zasypiala. Dzien lagodnie o$wietlal te kleske, a ja

wznosilem sie nieruchomy w poranku stawy.



Alkohol i kobiety, wyznajmy to, dostarczyly mi jedynej ulgi, jakiej bylem godzien.
Zdradzam panu te tajemnice, drogi przyjacielu, niech pan korzysta z niej bez obaw.
Przekona sie pan, ze prawdziwa rozpusta wyzwala, poniewaz nie stwarza zadnych
zobowigzan. W rozpuscie posiada sie tylko siebie, jest to wiec ulubione zajecie ludzi
zakochanych we wlasnej osobie. Rozpusta jest dzungla bez przyszlosci i bez przeszlosci,
nade wszystko za$ bez obietnicy i natychmiastowej sankcji. Miejsca, gdzie sie ja uprawia,
sq oddzielone od $§wiata. Wchodzac tam porzuca sie obawe i nadzieje. Rozmowa nie jest
obowiazkowa; to, czego sie tam szuka, mozna uzyskac bez stow, a czesto nawet, tak, bez
pieniedzy. Ach, niech mi pan pozwoli zlozy¢ szczego6lny hold nieznanym i zapomnianym
kobietom, ktére mi pomogly wéwczas. DziS$ jeszcze do wspomnienia, jakie zachowalem o
nich, dolacza sie co$, co przypomina szacunek.

W kazdym razie korzystalem bez umiaru z tego wyzwolenia. Mozna bylo mnie
nawet zobaczy¢ w pewnym hotelu, oddanego temu, co sie nazywa grzechem, zyjacego
jednocze$nie z do$wiadczong prostytutka i dziewczyng z najlepszego towarzystwa. Z
pierwsza bawilem sie w rycersko$¢, drugiej umozliwialem poznanie pewnych realnosci
zycia. Niestety, prostytutka miala charakter bardzo mieszczanski: zgodzila sie spisac¢
swoje wspomnienia dla dziennika specjalizujacego sie w spowiedziach, szeroko
otwartego dla idei nowoczesnych. Natomiast dziewczyna wyszla za maz, by zaspokoic¢
swe niepohamowane instynkty i znalez¢ zastosowanie dla swych wybitnych talentow.
Jestem niemniej dumny, ze w owym czasie zostalem przyjety jak rowny przez pewna
meska korporacje, nazbyt czesto oczerniang. Pomine to: pan wie, ze nawet ludzie bardzo
inteligentni chwalg sie, ze moga wypi¢ butelke wiecej od swego sasiada. Moglem wiec
znalez¢ wreszcie spokdj i wyzwolenie w tym szczeSliwym marnotrawstwie. Ale tu znéw
napotkalem przeszkode w sobie samym. Tym razem byla to moja watroba i zmeczenie
tak straszliwe, ze dotychczas nie opusScilo mnie jeszcze. Czlowiek bawi sie w
nieSmiertelnego i po kilku tygodniach nie wie nawet, czy dociagnie do jutra.

Jedyna korzy$cia z owego dos$wiadczenia, kiedy juz wyrzeklem sie moich
wspanialych nocnych osiagnieé, bylo to, ze zycie stalo sie dla mnie mniej bolesne.
Zmeczenie, ktore dreczylo moje cialo, zniszczylo zarazem wiele zywych punktow we
mnie. Kazde naduzycie zmniejsza zywotno$¢, a zatem i cierpienie. Rozpusta nie ma w
sobie nic szalonego wbrew temu, co sie¢ mniema. Jest tylko dlugim snem. Zauwazyt pan

zapewne, ze mezczyzni, ktérzy naprawde cierpiga z powodu zazdroSci, nie maja nic



pilniejszego do zrobienia, jak przespac sie z ta, o ktorej mysla przecie, ze ich zdradzila.
Rzecz prosta, chcg sie upewnié raz jeszcze, ze ich drogi skarb nalezy wciaz do nich. Cheg
go posiada¢, jak to sie powiada. Ale prawda jest rowniez, ze zaraz potem s3 mniej
zazdro$ni. Zazdro$¢ fizyczna to skutek wyobrazni i zarazem sad nad soba. Przypisuje sie
rywalowi obrzydliwe mys$li, ktore mialo sie w tych samych okoliczno$ciach. Na szczeScie,
nadmiar rozkoszy oslabia zar6wno wyobraznie, jak i zdolno$¢ sadu. Cierpienie znika, gdy
czlowiek jest zaspokojony i nie budzi sie tak dlugo, poki §pi zadza. Dla tych samych
powoddéw mlodzi chlopcy traca niepokdj metafizyczny z pierwsza kochanka, a pewne
malzenstwa, ktéore sa zbiurokratyzowana rozpusta, staja sie jednocze$nie grobem
wszelkiej odwagi i pomystowosci. Tak, drogi przyjacielu, mieszczanskie malzenstwo
ubralo nasz kraj w pantofle i rychlo postawilo go u wrét $mierci.

Przesadzam? Nie, ale sie blakam. Chcialem tylko powiedzie¢ panu o korzysSciach,
jakie wynioslem z tych miesiecy orgii. Zylem w jakiejé mgle, gdzie émiech przyglucht tak
bardzo, ze go juz nie slyszalem. Obojetnos¢, ktora zajmowala tyle miejsca we mnie, nie
natrafiala juz na opor i rozszerzala swoj zakres. Zadnych wzruszen! Jednaki humor albo
raczej zadnego humoru. Gruzlicze pluca zdrowieja schngc i dusza powoli ich szczesliwego
wlasciciela. Tak samo bylo ze mnag, ktéry, wyleczony juz, umieralem spokojnie.
Pracowalem wcigz w swym fachu, cho¢ moja reputacja podupadla bardzo, pozwalalem
sobie bowiem na dziwne wypowiedzi, regularne za$ uprawianie zawodu uniemozliwiat
nielad mego zycia. Warto jednak zanotowac, ze mniej miano mi za zle moje nocne
wybryki niz zaczepki stowne. Czysto werbalne odwolywanie sie do Boga, na jakie czasami
pozwalalem sobie w mowach sagdowych, budzilo nieufno$é¢ klientow. Obawiali sie bez
watpienia, ze niebo nie zajmie sie ich interesami rownie sprawnie, jak adwokat biegly w
kodeksie. Stad do wniosku, ze moje zwracanie sie do Boga jest §wiadectwem ignorancji,
byt tylko jeden krok. Moi klienci uczynili ten krok i stali sie rzadsi. Od czasu do czasu
bronilem jeszcze. Niekiedy nawet, zapominajac, ze nie wierze juz w to, co mowie,
bronilem dobrze. M¢j wlasny glos porywal mnie, szedlem za nim; nie fruwajac
naprawde, jak dawniej, unosilem sie nieco nad ziemia, podskakiwalem. Widywalem
malo ludzi i procz stosunkow zawodowych podtrzymywalem tylko kilka zalosnych i
sfatygowanych zwigzkow z kobietami. Zdarzalo mi sie nawet spedza¢ wieczory
przyjacielskie, bez pragnien; skazany na nude ledwie stuchalem tego, co mi méwiono.

Utylem troche i moglem uwierzy¢ wreszcie, ze kryzys minal. Teraz chodzilo juz tylko o to,



zeby sie zestarze¢. Pewnego jednak dnia, podczas podrozy, ktéra ofiarowalem mojej
przyjaciolce nie méwiac, ze odbywam ja, by uczci¢ wlasne wyzdrowienie, znajdowalem
sie na transatlantyku, na gornym pokladzie, oczywisScie. Nagle ujrzalem czarny punkt na
oceanie koloru zelaza. Odwrocitem natychmiast oczy, serce zaczelo mi bi¢. Kiedy
zmusilem sie, by spojrzeé, czarny punkt zniknal. Chcialem krzycze¢, glupio wzywac
pomocy, kiedy ujrzalem go znow. Byly to jakies resztki, ktore statki zostawiaja za soba. A
jednak nie moglem na nie patrze¢, natychmiast pomyslalem o topielcu. Zrozumialem
wowczas bez buntu, tak samo jak poddajemy sie z rezygnacja mysli, ktérej prawde znamy
od dawna, ze ten krzyk, ktory przed laty zabrzmial za mna na Sekwanie, niesiony przez
rzeke ku wodom La Manche, nie przestal biec §wiatem przez nieskonczony ogrom
oceanu i ze czekal na mnie az do dnia, kiedy go spotkam. Zrozumialem réwniez, ze
bedzie na mnie nadal czekal na morzach i rzekach, wszedzie, gdzie plynie gorzka woda
mego chrztu. Niech pan powie, czy tu nie jesteSmy jeszcze na wodzie? Na wodzie
plaskiej, monotonnej, bez konca, ktorej granice mieszaja sie z granicami ziemi? Jakze
wierzy¢, ze wrocimy do Amsterdamu? Nie wyjdziemy nigdy z tej ogromnej chrzcielnicy.
Niech pan slucha. Czy nie slyszy pan krzyku niewidocznych mew? Jesli krzycza ku nam,
do czego nas wzywaja?

Ale sa to te same, ktore krzyczaly, wzywaly juz na Atlantyku, owego dnia, kiedy
zrozumialem ostatecznie, ze nie wyzdrowialem, ze jestem wcigz w potrzasku i ze trzeba
sie z tym pogodzi¢. Skonczylo sie chlubne zycie, ale skonczyla sie rowniez wscieklo$¢ i
podskoki. Trzeba sie podporzadkowa¢ i przyznaé¢ do winy. Trzeba zy¢ w “niewygodzie".
To prawda, pan nie wie o tej celi w lochu, ktéra w Sredniowieczu nazywano “niewygoda".
Na ogét zapominano o czlowieku, ktéry sie tam znajdowal, na cale zycie. Ta cela
odroézniala sie od innych pomyslowymi wymiarami. Nie byla dos¢ wysoka, zeby mozna
bylo w niej sta¢, ale tez nie dos¢ szeroka, zeby leze¢. Nalezalo przybra¢ utrudnionag
pozycje, zy¢ na przekatni; sen byl upadkiem, czuwanie przykucnieciem. Kochany panie,
ten prosty wynalazek byl genialny, a moéwigc to, waze slowa. Codziennie, na skutek
niezmiennego przymusu, od ktérego sztywnialo cialo, skazany u§wiadamiat sobie, ze jest
winien: niewinno$¢ polega na tym, ze mozna sie rado$nie wyciggnaé. Czy moze pan sobie
wyobrazi¢ w tej celi czlowieka przyzwyczajonego do szczytow i gornych pokladow? Co?
Mozna bylo zyé w tych celach i by¢ niewinnym? Nieprawdopodobne, wysoce

nieprawdopodobne. W przeciwnym razie moje rozumowanie skrecitloby kark. Nie chce



zastanawiac sie ani przez chwile nad hipoteza, ze niewinno$¢ moze by¢ doprowadzona do
punktu, kiedy musi zy¢ garbata. Zreszta, nie mozemy stwierdzi¢ niewinno$ci nikogo, gdy
na pewno mozemy stwierdzi¢ wine wszystkich. Kazdy czlowiek $wiadczy o zbrodni
wszystkich innych, oto moja wiara i moja nadzieja.

Niech mi pan wierzy, ze religie myla sie od chwili, kiedy zaczynaja moralizowac¢ i
piorunuja przykazaniami. Bég nie jest niezbedny, zeby stworzy¢ wine ani zeby karac.
Wystarcza nasi blizni, wspomagani przez nas samych. Mowi pan o sadzie ostatecznym.
Niech mi pan pozwoli roze§mia¢ sie z szacunkiem. Czekam nan $mialo: poznatem to, co
jest najgorsze, sad ludzi. Dla nich nie ma okolicznosci tagodzacych, nawet dobra intencje
posadzaja o zbrodnie. Czy slyszal pan przynajmniej o celi opluwania, ktéra wymyslil
niedawno pewien narod, by dowies¢, ze jest najwiekszy na ziemi? Jest to murowane
pudetko, gdzie wiezien stoi, ale nie moze sie rusza¢. Mocne drzwi, ktore zamykaja go w
tej muszli z cementu, koncza sie na wysokosci jego brody. Wida¢ wiec tylko twarz, na
ktora kazdy przychodzacy straznik pluje obficie. Wiezien, Sci$niety w celi, nie moze sie
wytrze¢, cho¢, co prawda, wolno mu zamkna¢ oczy. Tak, drogi panie, to jest pomyst ludzi.
Nie trzeba im Boga do tego malego arcydziela.

A zatem? A zatem jedyny pozytek z Boga bylby wowczas, gdyby dawal on rekojmie
niewinnosci, religie za§ widzialbym jako wielkie pranie, czym byla zreszta, ale krotko,
przez trzy lata tylko i nie nazywala sie religia. Od tego czasu brak mydla, mamy brudne
nosy i wycieramy je sobie wzajemnie. Wszyscy biedacy, wszyscy ukarani, plujmy sobie w
twarze i hop! do “niewygody"! Ten gora, kto plunie pierwszy, ot i wszystko. Powiem panu
wielka tajemnice, drogi przyjacielu. Niech pan nie czeka na sad ostateczny. Sad
ostateczny jest co dzien.

Nie, to nic, dygocze troche z tej przekletej wilgoci. JesteSmy zreszta na miejscu.
Prosze. Pan pierwszy. Ale niech pan jeszcze nie odchodzi i odprowadzi mnie. Nie
skonczytem, trzeba ciagnac¢ dalej. Ciagnac dalej, to wlasnie jest trudne. Czy wie pan,
dlaczego ukrzyzowano tamtego, o ktorym mys$li pan moze w tej chwili? Zgoda, bylo
mnostwo powodow po temu. Zawsze sa powody do zabicia czlowieka. Nie sposob za to
udowodnié, ze powinien zy¢. Dlatego zbrodnia zawsze znajduje adwokatow, a niewinno$¢
tylko niekiedy. Ale procz powoddw, ktére nam doskonale wyjasniono przez dwa tysiace
lat, byla jeszcze jedna wielka przyczyna tej strasznej agonii i nie wiem, dlaczego ukrywa

sie ja tak starannie. W istocie rzecz polegala na tym, ze on wiedzial, ze nie jest calkiem



niewinny. Je$li nie dzwigal ciezaru winy, o ktéra go oskarzano, popemil inne, cho¢ nie
wiedzial jakie. Czy nie wiedzial zreszta? Byl przeciez u zrodla; musiat slysze¢ o pewnej
rzezi niewinnych. Zamordowano dzieci judejskie, gdy rodzice wiezli go do bezpiecznego
miejsca; dlaczegdzby mialy umrze¢, jesli nie przez niego? Nie chcial tego, oczywiscie. Ci
zakrwawieni zolierze, te dzieci przeciete na pot budzily w nim wstret. Ale jestem
pewien, ze bedac takim, jakim byl, nie moégt o nich zapomnie¢. I czy 6w smutek, ktory
odgadujemy we wszystkich jego czynach, nie byl nieuleczalng melancholig czlowieka, co
styszal przez cale noce glos Rachel jeczacej nad swymi dzie¢mi i odmawiajacej wszelkiej
pociechy? Skarga wznosila sie w nocy, Rachela wzywata dzieci zabite dla niego, a on zy}.

Skoro wiedziat to, co wiedzial, Swiadom wszystkiego w czlowieku — ach, kt6z by
uwierzyl, ze zbrodnia nie polega na tym, ze sie zabija, ale ze sie samemu nie umiera! —
dzien i noc obok swej niewinnej zbrodni, zbyt trudno bylo mu trwac i ciagnaé dale;j.
Lepiej z tym skoniczy¢, nie broni¢ sie, umrzeé, zeby nie by¢ juz samemu w zyciu i zeby
odej$c¢ gdzie indziej, tam, gdzie go wspomoga. Nie znalazl pomocy, skarzyl sie przeciez i,
zeby dopemic dziela, ocenzurowano go. Tak, zdaje sie, ze to trzeci ewangelista zaczal
wykresla¢ jego skarge. “Dlaczego$ mnie opuscil?”, to krzyk buntowniczy, prawda? A
zatem, nozyce! Niech pan zauwazy zreszta, ze gdyby Lukasz nic nie skredlil, ledwo
zwrdcono by na to uwage; w kazdym razie sprawa nie nabralaby takiego znaczenia. Tak
wiec cenzor sam oglasza to, co skres$la. Porzadek Swiata takze jest dwuznaczny.

Co nie przeszkadza, ze ocenzurowany nie mog}t ciagna¢ dalej. Wiem, przyjacielu, o
czym mowie. Byt czas, kiedy w zadnej chwili nie wiedzialem, jak doczekam nastepne;j.
Tak, na tym $wiecie mozna by¢ na wojnie, malpowa¢ mitos¢, torturowaé blizniego,
paradowa¢ w dziennikach albo po prostu, robigc na drutach, mowi¢ zle o swoim
sasiedzie. Ale w pewnych wypadkach ciagnac dalej, tylko ciaggnac¢ dalej, oto co naprawde
jest nadludzkie. On za$ nie byl nadludzki, moze mi pan wierzy¢. Krzyczal o swojej agonii
i dlatego, moj przyjacielu, kocham jego, ktory umart nie wiedzac.

NieszczesScie polega na tym, ze zostawil nas samych, aby$my ciagneli, cokolwiek
sie stanie, nawet jesli gniezdzimy sie w “niewygodzie", wiedzac z kolei to, co on wiedzial,
lecz nie umiejac uczyni¢ tego, co on uczynil, i umrze¢ jak on. Spréobowano oczywiscie
dopomoc sobie nieco jego Smiercig. To przeciez genialny chwyt powiedzie¢ nam: “Nie
jeste$cie nadzwyczajni, tak, nie ma dwoch zdan. A zatem, nie bedziemy wchodzi¢ w

szczegOly! Zalatwi sie to za jednym zamachem, na krzyzu." Ale zbyt wielu ludzi wdrapuje



sie teraz na krzyz tylko po to, zeby mozna ich bylo widzie¢ z wiekszej odleglosci, nawet
jesli w tym celu trzeba troche podepta¢ tego, ktéry znajduje sie na krzyzu od tak dawna.
Zbyt wielu ludzi postanowilo obej$¢ sie bez wielkodusznosci, zeby praktykowac
milosierdzie. O krzywdo, krzywdo, ktora mu wyrzadzono i ktéra $ciska mi serce!

Prosze, znowu mnie to wzielo, zaczynam mowe przed sadem. Niech mi pan
wybaczy i zrozumie, ze mam swoje powody. Na przyklad kilka ulic stad jest muzeum,

ktére nazywa sie “Nasz Zbawiciel na strychu." W swoim czasie mieli swoje na
poddaszach. Céz pan chce, piwnice s3 tu zalane. Ale dzi$, niech pan sie pocieszy, ich
Zbawiciel nie jest juz ani na strychu, ani w piwnicy. W skrytosci serca posadzili go w
trybunale i bija, nade wszystko za$ sadza, sadza w jego imieniu. Mowil lagodnie do
grzesznicy: “I ja ciebie nie potepiam!"; nie szkodzi, oni potepiaja, oni nie rozgrzeszaja
nikogo. W imieniu Zbawiciela, oto tw6j rachunek. Zbawiciel? On nie zadal tyle, moj
drogi. Chcial, zeby go kochano, nic wiecej. OczywiScie, sa ludzie, ktorzy go kochaja,
nawet wérod chrzescijan. Ale mozna ich policzy¢. Przewidziatl to zreszta, mial poczucie
humoru. Piotr, wie pan, tchérzliwy Piotr, zapart sie go: “Nie znam tego czlowieka... Nie
wiem, o czym mowisz... itd." Przesadzal, doprawdy! On za$ zabawit sie w gre stow: “Na
tej opoce zbuduje swoj kosciol." Nie mozna posuna¢ sie dalej w ironii, nie uwaza pan?
Ale nie, oni jeszcze triumfuja! “Widzicie, powiedzial to." Powiedzial w istocie, znal dobrze
sprawe. I potem odszedl na zawsze, pozostawiajac im sad i potepienie. A oni maja
przebaczenie na ustach i wyrok w sercu.

Nie sposdb bowiem powiedzie¢, ze nie ma juz litoSci, wielcy bogowie, nie
przestajemy o niej mowié. Tylko ze nie uniewinnia sie juz nikogo. Na martwej
niewinnoS$ci rozmnazajga sie sedziowie, sedziowie wszystkich ras, sedziowie Chrystusa i
Antychrysta, ci sami zreszta, pojednani w “niewygodzie". Nie nalezy bowiem obcigzaé
tylko chrze$cijan. Inni réwniez biora udzial. Czy wie pan, na co zamieniono jeden z
doméw w tym mieScie, gdzie schronil sie Kartezjusz? Na dom wariatéw. Tak, to
powszechne szalenstwo i przeSladowanie. My takze, rzecz prosta, musimy w tym bra¢
udzial. Mogl pan zauwazy¢, ze nie oszczedzam niczego, i wiem, ze pan ze swej strony
zgadza sie ze mng. A zatem, skoro wszyscy jesteSmy sedziami, wszyscy jesteSmy winni,
jedni wobec drugich, wszyscy jesteSmy Chrystusami na nasz obrzydliwy sposob, wszyscy
kolejno ukrzyzowani nic nie wiedzac o tym. Przynajmniej tak byloby, gdybym ja,

Clamence, nie znalazt wyjscia, jedynego rozwiazania, prawdy...



Nie, koncze na tym, drogi przyjacielu, niech sie pan nie obawia! Zreszta pozegnam
pana, jesteSmy przy mojej bramie. C6z pan chce, w samotnosci i kiedy czlowiek jest
zmeczony, chetnie bierze siebie za proroka. W kornicu jestem nim przeciez, tu, na pustyni
z kamieni, mgly i zgnilych wod, pusty prorok dla miernych czaséw, Eliasz bez mesjasza,
nadziany goraczka i alkoholem, z plecami przyklejonymi do tej sple$nialej bramy, z
palcem wzniesionym ku niskiemu niebu, obrzucajacy zlorzeczeniami ludzi bez prawa,
ktorzy nie moga znie$¢ zadnego sadu. Bo nie mogg go znie$¢, moj drogi, i na tym polega
caly problem. Ten, co zgadza sie na jakie$ prawo, nie boi sie sadu, przywracajacego go do
porzadku, w ktéry wierzy. Ale najwieksza katusza dla czlowieka jest by¢ sadzonym bez
prawa. A jednak sa to nasze katusze. Sedziowie pozbawieni naturalnego wedzidla,
rozkielznani z woli przypadku, karaja podwdjnie. Czy nie trzeba wiec sprobowac i$¢
szybciej od nich? I oto wielki rozgardiasz. Prorocy i uzdrowiciele mnoza sie, $piesza, zeby
zdazy¢ z dobrym prawem lub nienaganna organizacja zanim ziemia bedzie pusta. Na
szczescie juz doszedlem. Jestem koncem i poczatkiem, oglaszam prawo. Krotko méwiac,
jestem sedzig-pokutnikiem.

Tak, tak, powiem panu jutro, na czym polega ten piekny zawdd. Pan wyjezdza
pojutrze, nie mamy wiec duzo czasu. Niech pan przyjdzie do mnie, jesli pan chce, prosze
dzwonié trzy razy. Pan wraca do Paryza? Paryz jest daleko, Paryz jest piekny, nie
zapomnialem Paryza. Pamietam jego zmierzchy, mniej wiecej o tym samym czasie.
Wieczor spada, suchy i poskrzypujacy na dachy niebieskie od dymu, miasto huczy
ghucho, zdaje sie, ze rzeka zawraca swoj bieg. Blgkalem sie wowczas po ulicach. Oni teraz
blakaja sie takze, wiem o tym! Blakaja sie udajac, ze $piesza do zmeczonej kobiety, do
zacnej rodziny... Ach, przyjacielu, czy wie pan, co to jest samotna istota blgkajaca sie w

wielkich miastach?...



Przykro mi, ze przyjmuje pana lezac. Drobnostka, troche goraczki, ktora lecze
jalowcowka. Jestem przyzwyczajmy do tych atakow. Zakazenie zimnicze, przypuszczam,
ktérego nabawilem sie w czasach, kiedy bylem papiezem. Nie, na wpét tylko zartuje.
Wiem, co pan sobie mysli: w mojej opowiesci trudno jest odrézni¢ prawde od falszu.
Przyznaje, ze ma pan racje. Ja sam... Widzi pan, pewna osoba z mego otoczenia dzielita
ludzi na trzy kategorie: na tych, ktorzy wola raczej nic nie ukrywa¢ niz musie¢ klamagé, na
tych, ktorzy wola raczej ktama¢ niz nie mie¢ nic do ukrycia, i na tych wreszcie, ktorzy
lubig i klamstwo, i tajemnice. Pozostawiam panu wybor przegrodki, ktéra pasuje do
mnie najlepie;j.

Coz to zreszta ma za znaczenie? Czy klamstwa nie kieruja w koncu na droge
prawdy? Czy moje opowiadania, prawdziwe lub falszywe, nie zmierzaja wszystkie do tego
samego celu, czy nie maja tego samego sensu? Co za réznica wiec, czy sa prawdziwe, czy
falszywe, jesli w obu wypadkach okres$laja czlowieka, jakim bylem i jakim jestem. Czasem
czyta sie jasniej w tym, ktory klamie, niz w tym, ktory méwi prawde. Prawda o$lepia jak
Swiatto. Klamstwo, przeciwnie, jest pieknym zmierzchem, przydaje wartoSci wszystkim
przedmiotom. I w koncu, niech pan na to patrzy, jak pan chce, ale zostalem wybrany
papiezem w obozie jencow.

Prosze, niech pan siada. Pan sie przyglada temu pokojowi. Jest nagi, co prawda,
ale czysty. Vermeer bez mebli i garnkow. Takze bez ksiazek, od dawna przestalem czytac.
Kiedy$ mo6j dom byl peten na wpol przeczytanych ksiazek. Jest to rownie odrazajace jak
postepowanie ludzi, ktorzy wykrawaja z gesi watrobke i wyrzucaja reszte. Poza tym lubie
tylko wyznania, a autorzy wyznan pisza przede wszystkim po to, zeby nic nie wyznag,
zeby nie mowi¢ o tym, co wiedza. W chwili kiedy rzekomo przechodza do zwierzen,
trzeba mie¢ sie na bacznos$ci, bedg szminkowa¢ trupa. Moze mi pan wierzy¢, znam sie na
tym. Dalem wiec spokdj. Ani ksiazek, ani zbednych przedmiotow, tylko to, co konieczne,
czyste, wypolerowane jak trumna. Zresztg w tych twardych l6zkach holenderskich z ich
nieskalanymi prze$cieradlami od razu umiera sie w calunie nabalsamowanym czysto$cia.

Ciekaw pan moich przygod pontyfikalnych? Bardzo to banalne, prosze pana. Czy



bede miat sile méwi¢? Tak, zdaje mi sie, ze goraczka spada. Bylo to juz dawno. W Afryce,
gdzie pan Rommel postaral sie o wojne. Nie bylem w to zamieszany, nie, niech pan
bedzie spokojny. Juz w Europie odciglem sie od wojny. OczywiScie, bylem
zmobilizowany, ani przez chwile jednak nie widzialem ognia. W pewnym sensie zal mi, ze
tak sie stalo. Moze zmieniloby to wiele rzeczy? Armia francuska nie potrzebowala mnie
na froncie. Zazadala tylko ode mnie, bym uczestniczyl w odwrocie. Potem odnalaziem
Paryz i Niemcéw. Kusit mnie Ruch Oporu, o ktérym zaczynalo sie méwi¢ mniej wiecej w
tym samym czasie, kiedy ja odkrylem, ze jestem patriota. Pan sie uémiecha? Niestusznie,
Odkrycia dokonalem w metrze, na stacji Chatelet. Jaki$ pies zablakal sie w labiryncie.
Wielki, o sztywnej sierSci, ztamanym uchu, rozbawionych oczach, skakal, obwachiwal
przechodzace lydki. Lubie psy, mam dla nich bardzo starg i bardzo wierna czulo$¢. Lubie
je, poniewaz zawsze wybaczaja. Zawolalem tego psa; wahal sie, wyraznie zjednany, byt o
kilka metrow ode mnie, jego zad zdradzal entuzjazm. W tej chwili wyprzedzit mnie
mtlody, szybko idacy zolhierz niemiecki. Znalazlszy sie obok psa, poglaskal go po glowie.
Zwierze bez wahania ruszylo z rownym entuzjazmem za nim i zniklo. Rozczarowanie i
wscieklosc, jaka poczulem do niemieckiego zolnierza, kazaly mi uznaé, ze moja reakcja
byla patriotyczna. Gdyby pies poszed} za cywilem francuskim, nie pomys$lalbym nawet o
tym. Ale wyobrazilem sobie to sympatyczne zwierze jako maskotke niemieckiego putku i
to wlasnie przyprawilo mnie o wscieklos¢. Test jest wiec przekonywajacy.

Przyjechalem do poludniowej strefy z zamiarem zasiegniecia wiadomos$ci o Ruchu
Oporu. Ale gdy na miejscu zobaczylem, jak rzecz wyglada, zawahalem sie.
Przedsiewziecie wydalo mi sie troche szalone i, zeby rzec prawde, romantyczne. MySle
jednak przede wszystkim, ze akcja podziemna nie odpowiadala ani memu
temperamentowi, ani upodobaniu do powietrznych szczytow. Odnosilem wrazenie, ze
zadaja ode mnie, bym tkal przez dnie i noce w piwnicy czekajac, az dzicz przyjdzie mnie
wyrzuci¢, zniszczy wpierw moja tkanine, po czym zaciggnie mnie do innej piwnicy, by
zathuc na Smier¢. Podziwialem tych, ktorzy oddawali sie temu glebinowemu bohaterstwu,
ale nie potrafilem ich nasladowac.

Udalem sie wiec do Polocnej Afryki z nieokre§lonym zamiarem wyjazdu do
Londynu. Ale w Afryce sytuacja byla niejasna, wydawalo mi sie, ze przeciwne partie
jednako maja racje, i zaniechalem tego. Widze z panskiej miny, ze zdaniem pana

przechodze zbyt szybko do porzadku nad szczegotami, ktére maja znaczenie. Powiedzmy



wiec, ze oceniwszy pana, jak pan na to zastuguje, przechodze nad nimi do porzadku, zeby
je pan lepiej ocenil. W kazdym razie znalazlem sie w konicu w Tunezji, gdzie pewna moja
przyjaciotka od serca zapewnila mi prace. Ta przyjaciotka byla bardzo inteligentna istota
i zajmowala sie filmem. Pojechalem za nig do Tunisu, o jej prawdziwym zawodzie za$
dowiedzialem sie dopiero po wyladowaniu aliantow w Algierze. W dzien potem zostala
aresztowana przez Niemcow i ja rowniez, cho¢ nie przylozylem do tego reki. Nie wiem, co
sie z nig stalo. Co do mnie, nie wyrzadzono mi zadnej krzywdy i po wielkich obawach
zrozumialem, ze chodzi tu przede wszystkim o akcje prewencyjna. Zostalem internowany
niedaleko Tripolisu, w obozie, gdzie bardziej cierpiano z pragnienia i niedostatku niz ze
zlego traktowania. Nie bede panu opisywal obozu. My, dzieci polwiecza, nie
potrzebujemy rysunku, zeby wyobrazi¢ sobie te miejsca. Przed stu piectdziesieciu laty
rozczulano sie nad jeziorami i lasami. Dzi§ nasz liryzm dotyczy wieziennych cel. Moge
wiec panskiej wiedzy zaufaé. Doda pan tylko kilka szczeg6low: upal, prazace slonce,
muchy, piasek, brak wody.

Byl ze mna mlody Francuz, ktory wierzyl. Tak! to czarodziejska bajka, nie ma co
mowic. Rodzaj Duguesclina, jesli to panu dogadza. Przeszed!} z Francji do Hiszpanii, zeby
sie bi¢. Internowal go generat katolicki; mo6j Francuz zobaczywszy, ze w obozach
frankistowskich soczewica, ze o$miele sie tak powiedzieé, jest blogostawiona przez Rzym,
popadl w gleboki smutek. Ani niebo Afryki, gdzie wyladowal potem, ani rozrywki
obozowe nie mogly go uwolni¢ od tego smutku. Ale rozmyslania, a takze stonce wytracity
go nieco z normalnego stanu. Pewnego dnia, kiedy w namiocie, ociekajacym
roztopionym olowiem, pelnym much, dusiliSmy sie w dwunastu ludzi, znéw zaatakowal
ze zlo$cia tego, kogo nazywal Rzymianinem. Obros$niety dlugo nie golonym zarostem,
patrzyl na nas z blednym wyrazem. Jego nagi tors okrywat pot, rece bebnily po widocznej
wyraznie klawiaturze zeber. O$wiadczyt nam, ze trzeba nowego papieza, ktory by zyl
miedzy nieszcze$liwymi zamiast modli¢ sie na tronie, i im szybciej do tego dojdzie, tym
bedzie lepiej. Whijal w nas szalone oczy kiwajac glowa. “Tak, powtarzal, jak najszybciej!"
Potem uspokoil sie nagle i ponurym glosem oswiadczyl, ze nalezy go wybraé sposrod nas,
wzig¢ czlowieka takiego, jakim jest, z jego wadami i zaletami i przysiagc mu
postuszenstwo, pod jednym warunkiem, ze bedzie strzegt w sobie i w innych wspolnoty
naszych cierpien. “Kto z nas, méwil, ma najwiecej stabo$ci?" Dla zartu podnioslem palec

i bylem jedyny, ktory to uczynil. “Dobrze, Jean-Baptiste." Nie, nie powiedzial tak,



mialem wowczas inne imie. Niemniej o§wiadczyl, ze moja reakcja pozwala przypuszczacd,
iz jestem obdarzony najwiekszymi zaletami, i zaproponowal, zeby mnie wybra¢. Inni
zgodzili sie dla zabawy, jednakze z pewnym odcieniem powagi. Rzecz w tym, ze
Duguesclin zrobil na nas wrazenie. Wydaje mi sie, ze ja sam wcale sie nie $mialem.
Uwazalem przede wszystkim, ze méj maly prorok ma racje, a poza tym slonce,
wyczerpujaca praca, bitwy o wode, krotko moéwiac, nie czuliSmy sie dobrze. Tak czy
inaczej sprawowalem wiladze papieza przez wiele tygodni i to coraz bardziej serio.

Na czym to polegalo? Bylem czym$ w rodzaju kierownika grupy czy sekretarza
komorki. W kazdym razie pozostali, nawet ci, co nie wierzyli, przywykli mnie shluchac.
Duguesclin cierpial; administrowalem jego cierpieniem. Zrozumialem woweczas, ze nie
tak latwo jest by¢ papiezem, jak sie przypuszcza, i znéow przypomnialem sobie o tym
wczoraj, kiedy z tak wielka pogarda méwilem o sedziach, naszych braciach. W obozie
wielkim problemem byl przydzial wody. Powstaly inne grupy, polityczne lub
wyznaniowe, i kazdy faworyzowal swoich towarzyszy. Musialem wiec faworyzowacé
moich, co bylo juz malym ustepstwem. Nawet wsréd nas nie moglem utrzymac
doskonalej rownosci. Zgodnie ze stanem towarzyszy lub ich praca wyr6znialem tego czy
innego. Te wyr6znienia prowadza daleko, moze mi pan wierzy¢. Ale, stanowczo, jestem
zmeczony i nie mam ochoty mysle¢ o tych czasach. Powiedzmy tylko, ze krag zamknat sie
owego dnia, kiedy wypilem wode umierajacego towarzysza. Nie, nie, to nie byl
Duguesclin, umart juz, zbyt sobie wszystkiego odmawial. A poza tym, gdyby zyl jeszcze,
opieralbym sie dluzej z milo$ci dla niego, poniewaz kochalem go, tak, kochalem,
przynajmniej tak mi sie zdaje. Ale wypilem wode, to pewne, thumaczac sobie, ze jestem
bardziej potrzebny innym od tego tu, ktoéry i tak umrze, i musze zachowac siebie dla
innych. Tak oto, kochany panie, rodza sie pod stoncem $mierci krolestwa i ko$cioly. I
zeby zlagodzi¢ nieco moje wczorajsze wywody, zdradze panu wielka mysl, ktora
powziglem, gdy mowilem o tym wszystkim, a nie wiem juz nawet, czy przezylem to, czy
$nilem. Moja wielka mys$l zawiera sie w tym, ze nalezy wybaczy¢ papiezowi. Po pierwsze,
bo trzeba mu przebaczenia bardziej niz komukolwiek. Po drugie za$, jest to jedyny
sposob, zeby niewiele sobie z niego robic...

Och! Czy dobrze zamknal pan drzwi? Tak. Niech pan sprawdzi, jesli laska. Prosze
mi wybaczyé, mam kompleks zamka. Kiedy zasypiam, nigdy nie moge sobie

przypomnie¢, czy zasunalem rygiel. Co wieczor musze wstaé, zeby to sprawdzic.



Powiedzialem juz panu, nie jest sie pewnym niczego. Niech pan nie sadzi, ze ten niepokoj
o drzwi jest u mnie reakcjg wystraszonego wlasciciela. Dawniej nie zamykalem na klucz
ani swego mieszkania, ani auta. Nie chowalem pieniedzy, nie zalezalo mi na tym, co
posiadalem. Prawde mowigc, bylo mi odrobine wstyd posiadania. Czy wyglaszajac
moéwke w towarzystwie nie wolalem nieraz z przekonaniem: “Panowie, wlasnos¢ to
zbrodnia!" Nie majac dos¢ wielkiego serca, zeby podzieli¢ sie bogactwem z zastlugujacym
na to biedakiem, pozostawialem je do dyspozycji ewentualnych zlodziei, w czym
towarzyszyla mi nadzieja, ze przypadek naprawi niesprawiedliwo$¢. Dzisiaj zreszta nic
nie posiadam. Nie troszcze sie wiec o swoje bezpieczenstwo, ale o siebie samego i
przytomno$¢ mego umystu. Zalezy mi tez na zamurowaniu drzwi od malego, dobrze
zamknietego Swiata, ktorego jestem krolem, papiezem i sedzia.

Wlasnie, czy chcialby pan otworzy¢ te szafe? Tak, niech pan sie przyjrzy temu
obrazowi. Nie poznaje go pan? To Sprawiedliwi sedziowie. Nie zrywa sie pan na rowne
nogi? W panskim wyksztalceniu sa zatem luki? Gdyby pan czytal jednak dzienniki,
pamietalby pan o kradziezy w 1934 roku, w Gandawie, w ko$ciele Sw. Bawona jednej z
kwater slawnego oltarza Van Eycka, noszacego tytul Baranek mistyczny. Ta kwatera
nazywa sie Sprawiedliwi sedziowie. Przedstawia sedziow na koniach, jadacych zlozy¢
hold Swietemu zwierzeciu. Zastapiono ja doskonala kopia, oryginalu bowiem nie
znaleziono. Prosze, oto on. Nie, nie mam z tym nic wspolnego. Pewien bywalec “Mexico-
City", ktérego widziat pan pierwszego wieczora, w chwili pijanstwa sprzedal go gorylowi
za butelke. Najpierw poradzilem naszemu przyjacielowi, zeby powiesil obraz na
widocznym miejscu, i przez dlugi czas pobozni sedziowie krolowali w “Mexico-City" nad
pijakami i sutenerami, gdy tymczasem szukano ich po calym $wiecie. Potem goryl na
moja prosbe zlozyt tu obraz w depozycie. Krzywil sie troche, ale sie przestraszyl, gdy
wyjasnilem mu, o co chodzi. Od tego czasu ci szacowni sagdownicy s3 moim jedynym
towarzystwem. Widzial pan pustke, jaka zostawili tam, nad kontuarem.

Dlaczego nie zwrocilem obrazu? Ho, ho, ma pan refleks policjanta! Dobrze,
odpowiem panu tak, jakbym odpowiedzial urzednikowi $ledczemu, gdyby kto§ moglt
wreszcie wpas¢ na mysl, ze obraz wylagdowal w moim pokoju. Po pierwsze, poniewaz nie
nalezy on do mnie, lecz do wlasciciela “Mexico-City", ktory zasluguje nan tak samo jak
arcybiskup Gandawy. Po drugie, poniewaz wsrod tych, ktérzy defiluja przed Barankiem

mistycznym, nie ma nikogo, kto potrafilby odr6zni¢ kopie od oryginatu, a zatem nikt nie



jest pokrzywdzony z mojej winy. Po trzecie, poniewaz w ten sposdb ja jestem gora.
Falszywi sedziowie s3 wystawieni na podziw $wiata, ja za$ jestem jedyny, ktory zna
prawdziwych. Po czwarte, poniewaz dzieki temu mam szanse znalez¢ sie w wiezieniu, co
jest na swoj sposdb necace. Po piate, poniewaz ci sedziowie udaja sie na spotkanie z
Barankiem, a nie ma juz Baranka ani niewinnosci, tak wiec zreczny lotr, ktory ukradl
obraz, byl narzedziem nieznanej sprawiedliwosci, jej za$ nie nalezy sie sprzeciwiaé. I
wreszcie, poniewaz jesteSmy w porzadku. Skoro sprawiedliwo$¢ zostala ostatecznie
oddzielona od niewino$ci — pierwsza znalazlszy sie na krzyzu, druga w szafie — mam
wolne pole do pracy zgodnie z mymi przekonaniami. Moge z czystym sumieniem
uprawiaé zawdd sedziego-pokutnika, ktéry obratem po tylu goryczach i sprzecznosciach i
o ktorym czas juz, bym panu wreszcie opowiedzial, skoro pan wyjezdza.

Pozwoli pan, ze wpierw sie wyprostuje, zeby lepiej oddychaé. Och, jakze jestem
zmeczony! Niech pan zamknie moich sedziow na klucz, dziekuje. Zawdd sedziego-
pokutnika uprawiam w tej chwili. Zazwyczaj moje biura znajduja sie w “Mexico-City".
Ale wielkie powolania siegaja poza miejsca pracy. Nawet w 16zku, nawet majac goraczke,
dzialam nadal. Zreszta tego zawodu sie nie wykonuje, zyje sie nim w kazdej chwili. Niech
pan nie wierzy, ze przez pie¢ dni wyglaszalem do pana tak dlugie mowy jedynie dla
przyjemnosci. Nie, do$¢ moéwilem kiedys, zeby juz nic nie moéwi¢. Teraz moje stowa sa
kierowane. Kierowane, oczywiscie, przez mysl, ze trzeba uciszy¢ $miechy, osobiscie
unikna¢ sadu, cho¢ na pozoér nie ma zadnego wyjscia. Czy nie dlatego nie mozemy mu sie
wymknaé, ze potepiamy siebie pierwsi? Nalezy zatem zacza¢ od tego, by potepienie
obejmowalo wszystkich bez réznicy; w ten sposob zostanie rozrzedzone.

Zadnych usprawiedliwien, nigdy i dla nikogo, oto moja pierwsza zasada. Nie
uznaje dobrej intencji, szacownej omylki, falszywego kroku, tagodzacej okolicznosci. U
mnie nie blogostawi sie, nie rozdaje rozgrzeszen. Robi sie rachunek, zwyczajnie, i potem:
“Tyle i tyle. Pan jest czlowiekiem zepsutym, lubieznikiem, mitomanem, pederasts,
artysta itd." Ot tak. Bez omowien. W filozofii jak i w polityce jestem wiec za kazda teoria,
ktéra odmawia czlowiekowi niewinnoSci, i za kazda praktyka, ktora traktuje go jako
winnego. Widzi pan we mnie, kochany przyjacielu, o§wieconego stronnika niewoli.

Prawde mowiac, bez niewoli nie byloby nigdy ostatecznego rozwigzania.
Zrozumialem to bardzo szybko. Dawniej mialem tylko wolno$é na ustach. Przy $niadaniu

smarowalem nig chleb, zulem ja przez caly dzien, niostem w $§wiat oddech rozkosznie



od$wiezony wolnos$cig. Uderzalem tym arcystowem kazdego, kto mi przeczyl, wziglem je
w sluzbe moich pragnien i potegi. Saczylem je w l6zku do ucha mych $piacych
towarzyszek, dzieki jego pomocy moglem je porzuca¢. Naszeptywalem je... No,
podniecam sie i trace miare. Zreszta, zdarzalo mi sie czyni¢ z wolnoSci uzytek bardziej
bezinteresowny i nawet, niech pan oceni moja naiwnos¢, broni¢ jej kilka razy, oczywiscie,
nie tak dalece, zeby umrze¢ dla niej, ale z pewnym ryzykiem. Trzeba mi wybaczy¢ te
nieostrozno$ci; nie wiedzialem, co czynie. Nie wiedzialem, ze wolno$¢ nie jest nagroda
ani orderem, ktory fetuje sie szampanem. Ani tez podarkiem, pudetkiem lakoci, ktore
dostarczaja rozkoszy podniebieniu. Och, nie, na odwrét, to panszczyzna, bieg wytrwaly,
samotny, bardzo wyczerpujacy. Ani szampana, ani przyjaciol, ktorzy podnosza kieliszek i
patrza na ciebie z czuloécia. Jestem sam w ponurej sali, sam na lawie oskarzonych, przed
sedziami, i sam, zeby podja¢ decyzje wobec siebie czy sadu innych. U kresu kazdej
wolnosci jest wyrok; dlatego wolno$¢ tak ciezko udzwignaé, zwlaszcza gdy cierpi sie z
powodu goraczki, gdy ma sie troski lub nie kocha nikogo.

Ach, mdj drogi, dla czlowieka, ktory jest sam, bez boga i bez pana, ciezar dni jest
straszliwy. Trzeba wiec znaleZ¢ sobie pana, skoro Bog wyszedl juz z mody. To stowo
zreszta nie ma juz sensu; nie warto nim gorszy¢ nikogo. W gruncie rzeczy naszych
moralistow, tak powaznych, milujacych bliznich i cala reszte, nie dzieli nic od pozycji
chrzescijanina, chyba to tylko, ze nie wyglaszaja kazan w koSciotach. Jak pan sadzi, co im
przeszkadza sie nawroci¢? Moze szacunek, szacunek ludzi, tak, szacunek ludzki. Nie chca
robi¢ skandalu, zachowuja swoje uczucia dla siebie. Znalem na przyklad pewnego
powieSciopisarza-ateiste, ktory modlil sie co wieczér. To mu nie przeszkadzato w niczym:
czegOz nie przypisywal Bogu w swoich ksiazkach! Alez spuscil mu lanie, jak powiedzial,
nie pamietam juz kto! Pewien walczacy wolnomyséliciel, ktéremu o tym powiedzialem,
wzniosl, bez zlej intencji zreszta, palec do nieba: “Pan mi nie moéwi nic nowego,
westchnat ten apostol, oni wszyscy sa tacy." Jesli mu wierzyc, osiemdziesiat procent
naszych pisarzy, gdyby moglo nie sklada¢ swego podpisu, pisaloby o Bogu i chwaliloby
imie Boze. Ale 6w wolnomyséliciel powiada, ze oni podpisuja, poniewaz siebie kochaja, i
zgola nic nie chwalg, poniewaz siebie nienawidza. Nie moga jednak powstrzymac¢ sie od
sadzenia, wiec odbijaja sobie na moralnosci. W gruncie rzeczy jest to cnotliwy satanizm.
Dziwna epoka, doprawdy! Coz tedy zdumiewajacego, ze pomieszanie panuje w umystach

i ze jeden z moich przyjaciol, ateista, jak dlugo byl nienagannym mezem, nawrécil sie,



gdy stal sie rozpustnikiem! Ach, ci mali udawacze, komedianci, hipokryci, tak przeciez
przy tym wzruszajacy! Niech mi pan wierzy, wszyscy s tacy, nawet jesli podpalaja niebo.
AteiSci czy dewoci, mieszkancy Moskwy czy Bostonu, wszyscy chrzeScijanie, z ojca na
syna. Ale wlasnie, nie ma juz ojca, nie ma reguly! Czlowiek jest wolny, trzeba wiec sobie
radzi¢, a poniewaz przede wszystkim nie chcg wolno$ci ani jej wyrokéw, prosza, zeby im
dawano po palcach, wymyslaja straszliwe reguly, $piesza wznosi¢ stosy, zeby zastapic¢
koscioly. Savonarole, powiadam panu. Ale wierza w grzech, nigdy w laske. Rzecz prosta,
mys$la o niej. Chea taski, potwierdzenia, swobody, szczescia istnienia i, kto wie, poniewaz
sa takze sentymentalni — narzeczenstwa, Swiezej dziewczyny, lojalnego mezczyzny,
muzyki. Czy wie pan, o czym marzylem na przyklad ja, ktory nie jestem sentymentalny: o
milo$ci zupelnej, sercem i cialem, dzien i noc, w nieustannym u$cisku, w rozkoszy i
uniesieniu, i to przez pie¢ lat, a potem Smier¢. Niestety!

A wiec, skoro nie ma zareczyn i nieustannej milosci, niechaj bedzie brutalne
malzenstwo, sila i bat. Rzecz najwazniejsza, zeby wszystko stalo sie proste jak dla
dziecka, zeby kazdy czyn byl nakazany, zeby dobro i zlo zostalo okreslone w sposob
arbitralny, a wiec oczywisty. Ja za$ zgadzam sie, jakkolwiek jestem Sycylijezykiem i
Jawajczykiem, a przy tym chrzeScijaninem ani za grosz, cho¢ mam przyjazn dla
pierwszego z nich. Ale na mostach Paryza dowiedzialem sie rowniez, ze lekam sie
wolnosci. Niech zyje wiec jakikolwiek badz wladca, byleby zastapil prawo nieba. “Ojcze
nasz, ktory§ na razie tutaj... Nasi przewodnicy, nasi wladcy rozkosznie surowi, o
rozkazodawcy okrutni i ukochani..." W koncu, jak pan widzi, rzecz polega na tym, zeby
nie by¢ wolnym i slucha¢ w skrusze wiekszego lajdaka od siebie. Kiedy bedziemy wszyscy
winni, nastgpi demokracja. Nie moéwigc juz o tym, drogi przyjacielu, ze trzeba sie zemsScié¢
za to, Ze czlowiek musi umieraé sam. Smieré jest samotna, gdy niewola jest wspélna. Inni
maja rowniez za swoje i jednocze$nie z nami, to wlasnie jest wazne. Wszyscy zlaczeni
wreszcie, ale na kolanach i z pochylong glowa.

Czy nie jest tez dobrze zy¢ na wzor spoleczenistwa i czy dla tego nie trzeba, zeby
spoleczenistwo bylo do mnie podobne? Grozba, hanba, policja sa sakramentami tego
podobienstwa. Pogardzany, osaczony, przymuszony, moge pokaza¢ w pelni, kim jestem,
by¢ soba, by¢ naturalnym wreszcie. Oto dlaczego, m¢éj drogi, potem gdy juz naklanialem
sie uroczyScie wolno$ci, postanowilem po cichu, ze trzeba ja przekaza¢ niezwlocznie

komukolwiek innemu. Kiedy wiec tylko moge, wyglaszam kazania w moim koSciele



“Mexico-City", zachecam poczciwy lud, by sie podporzadkowal i ubiegal sie pokornie o
wygody niewoli, ktora gotow jestem przedstawié jako prawdziwa wolnosc¢.

Ale nie jestem szalony, zdaje sobie doskonale sprawe, ze niewolnictwo nie nastapi
jutro. Bedzie to jedno z dobrodziejstw przyszloSci, ot i wszystko. A zatem musze sobie
da¢ rade z terazniejszo$cia i szukaé prowizorycznego przynajmniej rozwigzania. Nalezalo
wiec znalez¢ inny sposob, zeby sad objal wszystkich, przez co stalby sie 1zejszy dla moich
wlasnych ramion. Znalazlem ten spos6b. Niech pan uchyli troche okna, okropnie tu
goraco. Nie za bardzo, jest mi tez zimno. Moja idea jest zarazem prosta i plodna. Jak
wpakowa¢ wszystkich do kapieli, zeby samemu mie¢ prawo schnaé¢ na stoncu? Czy mam
wstapi¢ na kazalnice, jak wielu moich stawnych wspotezesnych, i zlorzeczy¢ ludzkosci?
To bardzo niebezpieczne! Pewnego dnia lub nocy $miech wybucha bez ostrzezenia.
Wyrok, ktéry wydaje pan na innych, wali pana prosto w twarz i dokonuje na niej
pewnych spustoszen. A wiec? powiada pan. Prosze, oto genialny pomyst. Odkrytem, ze
czekajac na nadejécie wladcow i ich rbézg, powinnidmy jak Kopernik odwrdcic
rozumowanie, zeby zatriumfowac. Poniewaz nie mozna potepia¢ innych nie sadzac
natychmiast samego siebie, trzeba obcigzy¢ siebie, by mie¢ prawo do sadzenia innych.
Skoro kazdy sedzia pewnego dnia staje sie pokutnikiem, trzeba p6j$¢ w kierunku
odwrotnym i by¢ pokutnikiem, by moc skonczy¢ jako sedzia. Pan mnie rozumie? Dobrze.
Ale, zeby wyjasni¢ rzecz lepiej, powiem panu, jak pracuje.

Najpierw zamknalem moja kancelarie adwokacka, opuscilem Paryz,
podrozowalem; chcialem zamieszka¢ pod innym nazwiskiem gdzie$, gdzie nie zabraknie
mi praktyki. Takich miejsc jest wiele na Swiecie, ale przypadek, wygoda, ironia, a takze
potrzeba pewnego rodzaju umartwienia kazaly mi wybrac te stolice wod i mgiel, pocieta
kanalami, zatloczona i odwiedzana przez ludzi przybywajacych z calego Swiata.
Kancelarie zalozylem w barze dzielnicy marynarskiej. Klientela w portach jest r6zna.
Biedni nie chodza do zbytkownych dzielnic, gdy ludzie szacowni przynajmniej raz laduja
w podejrzanych miejscach, jak pan sie o tym przekonal. Czyham zwlaszcza na
mieszczucha, na mieszczucha, ktory sie zablakal; z nim radze sobie najlepie;j.
Wydobywam z niego mistrzowsko najbardziej wyrafinowane akcenty.

W “Mexico-City" zatem wykonuje od pewnego czasu moj pozyteczny zawdd. Jak
pan sie przekonal, polega on przede wszystkim na praktykowaniu spowiedzi publicznej

tak czesto, jak tylko sie da. Oskarzam sie dlugo i szeroko. To nie jest trudne, teraz mam



juz pamie¢. Ale uwaga, nie oskarzam sie w sposOb prostacki, bijac sie w piersi. Nie,
steruje zwinnie, mnoze odcienie i dygresje, przystosowuje sie do sluchacza,
naprowadzam go, zeby mnie przescignal. Mieszam to, co mnie dotyczy, i to, co odnosi sie
do innych. Biore wspdlne rysy, doswiadczenia, ktorych doznali§my razem, stabosci, ktore
podzielamy, konwenans, czlowieka dzisiejszego wreszcie, tkwigcego we mnie i w innych.
Z tego klece portret wszystkich i nikogo. Stowem, klece maske, dos¢ podobna do masek
karnawalowych, wiernych i uproszczonych zarazem, na widok ktorych powiada sie:
“Prosze, tego juz spotkalem!" Kiedy portret jest skonczony, jak w dzisiejszy wieczor,
pokazuje go ze strapieniem: “Niestety, taki jestem." Mowa oskarzyciela jest skonczona.
Ale zarazem portret, ktory wyciagam do moich wspolezesnych, staje sie zwierciadlem.

Okryty popiolem, wydzierajac sobie powoli wlosy, z twarza poorana paznokciami,
ale z przenikliwym spojrzeniem, staje przed cala ludzkoScia, streszczam moje hanby, nie
tracac z oczu efektu, ktéry wywieram, i mowige: “Jestem ostatni z ostatnich.”" Woweczas,
niepostrzezenie, przychodze od “ja" do “my". Kiedy dochodze do “oto, kim jesteSmy",
figiel jest juz gotow, moge im powiedzie¢ ich prawdy. OczywiScie, jestem jak oni,
jesteSmy w tym samym worku. Mam wszakze jedna wyzszo$¢, wiem o tym i to pozwala
mi mowié. Widzi pan juz korzysci, jestem pewien. Im bardziej sie oskarzam, tym wieksze
mam prawo pana sadzi¢. Wiecej jeszcze, prowokuje pana, zeby sie pan osadzal sam, co
mi przynosi ulge. Ach, drogi przyjacielu, jesteSmy dziwne, nedzne istoty i jesli tylko na
chwile zastanowimy sie nad swoim zyciem, nie brak nam okazji do zdumienia i
zgorszenia. Niech pan sprobuje. Wyslucham panskiej spowiedzi z wielkim poczuciem
braterstwa, zapewniam pana.

Niech pan sie nie $mieje! Tak, pan jest trudnym klientem. Zauwazylem to od razu.
Ale pan do tego dojdzie, to nieuniknione. Wiekszos¢ ludzi jest bardziej sentymentalna
niz inteligentna; mozna ich zbi¢ z tropu natychmiast. Ale z inteligentnymi nie idzie tak
szybko. Dos¢ jednak wyjasni¢ im gruntownie metode. Tego czy innego dnia, troche dla
zabawy, troche nie wiedzac dlaczego, siadajg do gry. Pan nie tylko jest inteligentny, pan
ma szlif. Niech pan przyzna jednak, ze dzi$ czuje sie pan mniej zadowolony z siebie niz
przed pieciu dniami? Bede teraz czekal na panski list lub przyjazd. Bo pan przyjedzie,
jestem tego pewien! Zastanie pan mnie takim samym. Dlaczego mialbym sie zmienié,
skoro znalazlem szczeScie, ktore mi odpowiada? Zgodzilem sie na dwoisto$¢, zamiast nig

sie martwi¢. Przeciwnie, rozsiadlem sie w niej i znalazlem komfort, ktérego szukalem



przez cale zycie. W gruncie rzeczy nie mialem racji mowiac panu, ze chodzi przede
wszystkim o to, by uniknaé¢ sadu. Chodzi przede wszystkim o to, zeby mozna bylo sobie
pozwoli¢ na wszystko, zgadzajac sie od czasu do czasu wyznawa¢ w wielkim krzyku
wlasng nikczemnos$¢. Pozwalam sobie zno6w na wszystko i tym razem bez $miechu. Nie
zmienilem swego zycia, kocham siebie nadal i postuguje sie innymi. Tyle tylko, ze
wyznanie wlasnych bledéw pozwala mi i§¢ bardziej lekko i czerpa¢ podwojne korzysci,
wpierw z mej natury, potem z uroczej skruchy.

Od kiedy znalazlem to rozwiazanie, oddaje sie wszystkiemu, kobietom, dumie,
nudzie, urazom i nawet goraczce, ktora, czuje to z rozkosza, idzie w goére w tej chwili.
Panuje wreszcie, i to na zawsze. Znalazlem znéw szczyt, na ktory wspinam sie sam i skad
moge sadzi¢ wszystkich. Od czasu do czasu, kiedy noc jest naprawde piekna, stysze daleki
Smiech i watpie na nowo. Ale szybko obcigzam wszystko, istoty i $wiat, ciezarem
wlasnego kalectwa i jestem znéw odswiezony.

Bede wiec czekal na panskie holdy w “Mexico-City" tak dtugo, jak bedzie trzeba.
Niech pan zdejmie te koldre, chce oddycha¢. Pan przyjdzie, prawda? Pokaze panu nawet
szczegoOly mej techniki, mam bowiem rodzaj sympatii dla pana. Zobaczy pan, jak przez
cala noc ucze ich, ze sa nedznikami. Dzi§ wieczor zresztg zaczne na nowo. Nie moge sie
bez tego obej$¢ ani odmoéwié sobie tych chwil, kiedy jeden z nich wali sie na ziemie, w
czym pomaga mu réwniez alkohol, i bije sie w piersi. Wtedy, moj drogi, rosne, rosne,
oddycham swobodnie, jestem na gorze, rownina rozcigga sie przed moimi oczami. Jakiez
upojenie czué sie Bogiem-Ojcem i rozdawaé ostateczne $wiadectwa zlego zycia i
obyczajow! Siedze na tronie pomiedzy moimi ohydnymi aniolami, na szczycie
holenderskiego nieba, i patrze, jak idzie ku mnie, z mgiet i wody, thum sadu ostatecznego.
Wznosza sie powoli, widze juz, jak nadchodzi pierwszy z nich. Na jego blednej twarzy, na
wpol zastonietej reka, czytam smutek wspolnej doli i rozpacz, ze nie mozna jej ujsé. Ja
za$ zaluje nie rozgrzeszajac, rozumiem nie wybaczajac i nade wszystko, ach, czuje
wreszcie, ze jestem uwielbiany!

Tak, wierce sie, jakze moglbym leze¢ spokojnie? Musze by¢ wyzej od pana, moje
mys$li mnie podnosza. W te noce, w te ranki raczej, gdyz upadek nastepuje o Swicie,
wychodze, ide szybkim krokiem wzdluz kanaléw. W sinym niebie warstwy pior staja sie
ciensze, golebie pojawiaja sie znowu, r6zowawe $wiatlo na wysokosci dachéw zwiastuje

nowy dzien mego stworzenia. Na Damraku rozbrzmiewa w wilgotnym powietrzu



pierwszy dzwonek tramwaju i wydzwania przebudzenie zycia na krancu tej Europy, gdzie
w tej samej chwili setki milionéw ludzi, moich poddanych, z trudem wstaje z t6zka z
gorzkim smakiem w ustach, by i$¢ ku pracy bez radosci. Wowczas unoszac sie mysla nad
calym tym kontynentem, ktéry jest w mojej wladzy, cho¢ nie wie o tym, pijac absynt
wstajacego dnia, pijany od zlych slow, jestem szczeSliwy, jestem szczeSliwy, powiadam
panu, zabraniam panu nie wierzy¢, ze jestem szczeSliwy, jestem $miertelnie szczesliwy! O
slonice, plaze, wyspy pod pasatami, o mlodo$ci, ktérej wspomnienie przyprawia o
rozpacz!

Klade sie z powrotem, niech mi pan wybaczy. Obawiam sie, ze sie
rozegzaltowalem; a jednak nie placze. Czlowiek bladzi czasem, watpi o rzeczach
oczywistych, nawet jesli odkryl tajemnice dobrego zycia. OczywiScie, moje rozwigzanie
nie jest idealem. Ale kiedy nie kocha sie wlasnego zycia, kiedy wie sie, ze trzeba je
zmieni¢, nie ma wyboru, prawda? Co zrobi¢, zeby by¢ innym? Niemozliwe. Trzeba by by¢
nikim, zapomnie¢ sie dla kogo$, przynajmniej raz. Ale jak? Niech mnie pan za bardzo nie
oskarza. Jestem jak ten stary zebrak, ktory pewnego dnia, na tarasie kawiarni, nie chcial
wypusci¢ mojej reki: “Ach, prosze pana, mowil, nie jesteSmy Zli, ale tracimy $wiatlo."
Tak, straciliSmy $wiatlo, poranki, $wieta niewinnos§¢ czlowieka, ktéory wybacza sobie
samemu.

Niech pan spojrzy, $nieg pada! Och, musze wyj$¢! Amsterdam us$piony w bialej
nocy, kanaly barwy ciemnego nefrytu pod malymi zasniezonymi mostami, puste ulice,
moje stlumione kroki, to bedzie przelotna czysto$¢ przed blotem jutra. Niech pan
popatrzy na ogromne platki, ktére ocieraja sie o szyby. To na pewno golebie. Wreszcie
postanawiaja zej$¢, kochane, pokrywaja wody i dachy gruba warstwa piér, uderzaja do
wszystkich okien. Jaki najazd! Miejmy nadzieje, ze przynosza dobra nowine. Wszyscy
beda zbawieni, nie tylko wybrani, bogactwa i troski zostana podzielone i pan, na
przyklad, od jutra bedzie spal co noc dla mnie na podlodze. Cala lira, prosze! Ech, niech
pan przyzna, ze zdebialby pan, gdyby z nieba zszedl woz, zeby mnie zabra¢, albo gdyby
$nieg, nagle zaplonal. Pan w to nie wierzy? Ja takze. A Jednak musze wyjs¢.

Dobrze, dobrze, leze spokojnie, niech pan sie nie martwi! Prosze nie ufa¢ za
bardzo ani moim rozrzewnieniom, ani majaczeniom. S3 one kierowane. Teraz, kiedy
zacznie pan mowi¢ o sobie, bede wiedzial na przyklad, czy jeden z celow mojej

porywajacej spowiedzi zostal osiagniety. Wciaz mam nadzieje, ze moj rozmdéwca okaze



sie policjantem i aresztuje mnie za kradziez Sprawiedliwych sedziéw. Jesli idzie o reszte,
nikt nie moze mnie aresztowac. Ale ta kradziez podpada pod litere prawa, a ja wszystko
zalatwilem tak, zeby sta¢ sie wspdélwinowajca; ukrywam ten obraz i pokazuje kazdemu,
kto chce go widzie¢. Pan mnie zaaresztuje wiec, bylby to dobry poczatek. Moze pdzniej
zajma sie reszta, zetnga mi glowe na przyklad i nie bede sie juz bal umrze¢, bede
uratowany. Nad zgromadzonym ludem wzniesie pan moja ciepla jeszcze glowe, azeby sie
w niej rozpoznali i zebym znow mogl gorowaé nad nimi przykladnie. Wszystko bedzie
spelnione, ja za$ zakoncze, niewidoczny i nieznany, moja kariere falszywego proroka,
ktory krzyczy na pustyni i nie chce jej opuscic.

Ale oczywiScie, pan nie jest policjantem, to byloby zbyt proste. Co? Ach, widzi pan,
domyslalem sie tego. Ta dziwna sympatia, ktéra czulem do pana, miala wiec sens. Pan
uprawia w Paryzu piekny zawod adwokata! Wiedzialem dobrze, ze jesteSmy z tej samej
rasy. Czy nie jesteSmy wszyscy podobni, mowigc bez przerwy do nikogo, stajac wciaz
przed tymi samymi pytaniami, choé z gory znamy odpowiedz? A zatem, niech mi pan
opowie, co zdarzylo sie panu pewnego wieczora na nadbrzeznych bulwarach Sekwany i
jak udalo sie panu nie zaryzykowaé nigdy swego zycia. Niech pan powie stowa, ktore od
lat slysze po nocach i ktére powiem wreszcie panskimi ustami: “O dziewczyno, skocz raz
jeszcze do wody, zebym po raz drugi miat szanse uratowac nas oboje!" Po raz drugi, co,
jaka nieostrozno$¢! Niech pan sobie wyobrazi, drogi mecenasie, ze biorg nas za stowo?
Trzeba by to zrobi¢. Brrr!... woda jest taka zimna! Ale badzmy spokojni! Teraz jest za

pozno, zawsze bedzie za p6zno! Na szczescie!



